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    HOOFDSTUK I

  


  
    Het voorstel I


  


  
    

  


  
    Majoor James Bigglesworth, DSO, DFC, beter bekend als 'Biggles', keek over de zijkant van het vliegtuig dat hij aan het testen was naar zijn twee vrienden Algy Lacey - een van zijn oude vechtmakkers - en 'Ginger' Hebblethwaite, zijn jonge beschermeling, die ongeduldig voor de hangars van Brooklands Aerodrome stonden te wachten. Met de geoefendheid, geboren uit lange ervaring, minderde hij gas, duwde de stuur knuppel naar voren en planeerde in een steile duik naar de grond. Even later maakte hij een keurige driepuntslanding. Op een tiental meters afstand van de plaats, waar de anderen stonden, kwam de machine tot stilstand.

  


  
    'Er is iemand om je te spreken,' zei Algy, toen Biggles uit het toestel geklommen was, zijn bril omhoog schoof en zijn lederen jas begon los te knopen. 'Wat komt hij doen?' 'Dat wil hij niet zeggen.' 'Wie is hij?'

  


  
    'Geen flauw idee. Ik heb hem gezegd dat ik een vriend van je ben, maar hij zei alleen maar dat hij op jou wilde wachten. Een boerenpummel als je 't mij vraagt - daar komt hij.'

  


  
    Biggles trad naar voren en keek nieuwsgierig op toen een donkere, breedgeschouderde, zwaargebouwde man van omstreeks vijftig jaar zonder aarzeling naar hen toe kwam. Hij droeg een onberispelijk burgerpak van goede snit, op zijn hoofd een bolhoed en over zijn arm een paraplu; alles bij elkaar genomen viel hij een beetje uit de toon op een vliegveld, waar men meestal uitsluitend sportief geklede mensen ziet. 'Majoor Bigglesworth?' vroeg hij kort en op een lichte toon van gezag, toen hij hen bereikt had.

  


  
    'Ja, mijnheer, dat ben ik,' zei Biggles rustig. 'Kan ik iets voor u doen?'

  


  
    'Ik zou u graag even willen spreken,' antwoordde de ander.

  


  
    'Nou, hier ben ik. Er is niets, dat u weerhoudt,' glimlachte Biggles.

  


  
    'Het spijt me, maar -' De vreemdeling maakte een lichte beweging met het hoofd naar de anderen, die een eindje verder stonden.

  


  
    'O, dat hoeft u niet te weerhouden,' stelde Biggles hem kalm gerust. 'Dat zijn vrienden van me.' 'Mijn zaak is van vertrouwelijke - ik zou bijna zeggen geheime aard.'

  


  
    'Ik heb geen geheimen voor mijn vrienden,' gaf Biggles hem oprecht te verstaan.

  


  
    'Ik zou u liever alleen willen spreken. Tussen haakjes, kolonel Raymond heeft me aangeraden naar u toe te gaan.'

  


  
    Biggles maakte een beweging van verrassing. 'Raymond?' riep hij uit. 'Waarom hebt u dat niet dadelijk gezegd. Maar vanwaar die haast? Had u me niet kunnen opbellen om een afspraak met me te maken in de stad?'

  


  
    'De kwestie is van dringende aard. Ik heb kolonel Raymond net gesproken op Scotland Yard. Hij zocht uw telefoonnummer op in de gids en belde u thuis op, maar kreeg te horen dat u er niet was. Daarom ben ik met mijn auto onmiddellijk hierheen gekomen.' Biggles keek langs de schouder van de, spreker naar een Rolls Royce, die met een chauffeur in uniform aan het stuur, voor het clubhuis stond. 'Wat voert Raymond uit op Scotland Yard?' vroeg hij belangstellend. 'Hij was gedurende de oorlog mijn Wing Intelligence Officer. We hebben samen heel wat beleefd.'

  


  
    'Dat heb ik gehoord. Hij is nu assistent-commissaris van politie, wist u dat niet?'

  


  
    Biggles zette grote ogen op. 'Nee,' bekende hij, 'dat wist ik werkelijk niet. Maar het doet me genoegen dit te horen, want hij is een groot speurder.' 'Hij heeft me aangeraden naar u toe te gaan.' 'Dan moet het iets belangrijks zijn.' 'Het is heel belangrijk.'

  


  
    'Juist. Goed dan.' Biggles wendde zich tot de anderen. 'Wacht even, jongens; ik ben zo terug,' zei hij en ging de ander toen voor naar het clubhuis. 'Nou, mijnheer,' ging hij verder toen ze een rustig hoekje gevonden hadden, 'wat is er aan de hand?' De vreemdeling haalde een kaartje uit zijn zak en schoof het over de tafel. Biggles nam het op en bekeek het nieuwsgierig. Hij las:

  


  
    

  


  
    PAUL CRONFELT

  


  
    

  


  
    Makelaars in edele metalen Cronfelt & Carstairs.

  


  
    

  


  
    Handelaren in edelstenen Lombard Street E.C.

  


  
    

  


  
    Hij gaf het kaartje met een glimlach terug. 'Als u goud of diamanten zoekt, dan ben ik bang dat u aan het verkeerde adres bent,' mompelde hij. 'Van geen van beide heb ik ooit een belangrijke hoeveelheid bezeten.'

  


  
    'Ik heb van beide een heleboel,' antwoordde de ander koel, 'en dat is de reden van mijn komst. Ik wil een luchtlijn exploiteren.'

  


  
    Biggles trok de wenkbrauwen op. 'Dat lijkt me niet zo moeilijk. Wat weerhoudt u?' informeerde hij. Cronfelt ging niet op de vraag in. 'Zoudt u een luchtlijn kunnen exploiteren?' vroeg hij zonder omwegen.

  


  
    'Ik heb het nooit geprobeerd, maar ik denk wel dat ik het zou kunnen,' antwoordde Biggles. De ander nestelde zich een beetje gemakkelijker in zijn stoel en boog zich vertrouwelijk voorover. 'Ik merk dat u de zaak niet serieus neemt,' zei hij zacht. 'Misschien kan ik u beter eerst een duidelijk beeld geven van de situatie.'

  


  
    'Dat is een goed voorstel. Ik luister,' zei Biggles. Cronfelt stak een sigaar op en keek om zich heen, waarschijnlijk om zich ervan te overtuigen dat niemand kon meeluisteren.

  


  
    'Wij - dat wil zeggen mijn firma - Cronfelt en Carstairs, zijn zoals u op mijn kaartje hebt kunnen lezen, makelaars in goud en edelstenen,' begon hij. 'Zoals u wel bekend zal zijn maakt de onstandvastigheid van de geldmiddelen in Europa en Amerika op het ogenblik goudtransporten van het ene land naar het andere noodzakelijk. En bij die transporten is snelheid om twee heel goede redenen het allerbelangrijkste. In de eerste plaats brengt het goud geen rente op gedurende het transport en in de tweede plaats is er altijd het risico van koersfluctuaties, die een bepaalde transactie ernstig kunnen beïnvloeden. Dat is de reden dat goud tegenwoordig bijna altijd per vliegtuig verzonden wordt.' 'Ja, dat is me duidelijk.'

  


  
    'Mooi. Tot op heden, of om precies te zijn: tot voor kort, was het altijd de gewoonte van mijn firma om - als edele metalen naar het buitenland gezonden moesten worden - een gewone luchtvaartmaatschappij in te schakelen. Meestal ging de lading van Croydon uit. U zult wel eens iets gelezen hebben in de kranten over goudtransporten per vliegtuig; ik geloof dat de mensen denken dat dit een vrij nieuwe methode van verzending is, maar in werkelijkheid gebeurt dat al jaren.

  


  
    Nu hadden we nooit moeilijkheden, totdat we acht maanden geleden een tamelijk grote partij goud - voor een waarde van veertigduizend pond naar Parijs zonden. Het zou vervoerd worden met een groot verkeersvliegtuig. Het toeval wilde echter dat er die dag veel passagiers waren en het gevolg was dat er in het vliegtuig geen plaats meer was voor het goud. Op het laatste moment werd het verzonden met een extra vliegtuig. Het toestel stortte neer in Noord-Frankrijk. De twee piloten en de marconist kwamen om het leven. Misschien herinnert u zich de ramp.' 'Was dat de vliegramp, waarbij Geoffrey Lyle om het leven kwam?' Cronfelt knikte. 'Ja,' zei hij.

  


  
    Biggles fronste het voorhoofd. 'Maar ik heb niets over goud gelezen en ik heb de krantberichten heel zorgvuldig gelezen,' riep hij uit. 'Ik kende Lyle goed.' 'Nee, natuurlijk niet; om de eenvoudige reden dat de kranten niets van dat goud afwisten dat wil zeggen, toen niet. De politie vermoedde dat er misdaad in het spel was en vertelde de pers slechts de halve waarheid. Wij, de directie van de luchtvaartmaatschappij, de verzekering en de politie - alleen die mensen wisten dat er goud vervoerd werd.' 'Maar waarom vermoedde de politie dat er misdaad in het spel was?'

  


  
    Cronfelt staarde enkele ogenblikken naar het gloeiende eind van zijn sigaar. Toen keek hij op. 'Omdat,' zei hij langzaam, 'het goud spoorloos verdween.' 'Grote goedheid!'

  


  
    'Sterker, het is nooit teruggevonden,' vervolgde Cronfelt.

  


  
    Een laag gefluit ontsnapte aan Biggles' lippen. 'Dat werpt een heel ander licht op de ramp,' erkende hij. Cronfelt glimlachte triest. 'Ik verwachtte wel dat u dat zou denken,' zei hij. 'Maar laat ik verder vertellen: het verhaal is nog lang niet uit. Het gevolg van de ramp was dat de verzekering onmiddellijk de premie verhoogde. Misschien betekent dat voor u niet veel maar het betekende voor ons een heleboel. Het betekende in feite dat er in de transactie een flinke winstmarge moest zitten wilde er na aftrek van de vracht- en verzekeringskosten nog iets overblijven. Maar we gingen verder en enkele kleine zendingen arriveerden veilig. Toen verzonden we weer een grote partij. Ook die kwam niet aan.' 'Onderweg gestolen zekér?'

  


  
    'We weten het niet. Het vliegtuig verdween spoorloos.'

  


  
    'Wat zou ermee gebeurd zijn, veronderstelt u?' Cronfelt haalde de schouders op. 'Dat zouden wij ook wel graag willen weten. In het Kanaal werd wat wrakhout gevonden - bekleding en versplinterde spanten en dus mag worden aangenomen dat de machine in zee stortte. Het was een tweemotorig toestel ik ben de naam vergeten. Er waren vier passagiers aan boord, afgezien van de piloot. Hun lijken werden nooit gevonden.' 'Een lugubere geschiedenis.'

  


  
    'Dat is het inderdaad. Resultaat: weer een opslag van de verzekeringspremie en wat erger was, de luchtvaartmaatschappijen begonnen er hoe langer hoe minder voor te voelen om goud te vervoeren. Ook onder de passagiers deden geruchten de ronde en de mensen protesteerden om te reizen met vliegtuigen, waarin goud werd meegenomen.' 'Dat kan ik me voorstellen.'

  


  
    'Precies. Ook wij konden ons het standpunt van de passagiers en de luchtvaartmaatschappijen heel goed begrijpen. Maar wat moesten we doen? Wel, het probleem werd op een onverwachte wijze voor ons opgelost. Een nieuwe Duitse particuliere onderneming, die een luchtdienst onderhield tussen enkele Europese hoofdsteden, bood ons aan het goud tegen een verminderd tarief te vervoeren. De verzekeringspremie bleef natuurlijk hoog, maar dat werd goedgemaakt door de lage transportkosten. We gingen er mee akkoord en net als vroeger ging alles goed, zolang we kleine partijen verstuurden. Ongeveer een maand geleden zonden we een pakketje heel goede diamanten naar Amsterdam. Ze werden overgebracht door een speciale koerier. Het vliegtuig arriveerde veilig, maar..

  


  
    'De koerier niet?'

  


  
    'Nee. Ik zie dat u het verhaal heel goed volgt.' 'Wat is er met hem gebeurd?'

  


  
    'We tasten volkomen in het duister. Aangenomen wordt dat hij uit het toestel is gevallen, toen dit boven zee vloog. Later spoelde een lijk aan dat werd geïdentificeerd als het lichaam van onze koerier, maar we hebben geen zekerheid dat hij' het was. Het lichaam was naakt en het had geruime tijd in zee gelegen. Van de diamanten ontbrak natuurlijk ieder spoor.' 'Lelijke geschiedenis.'

  


  
    'Dat vonden de lui van de verzekering blijkbaar ook. Ze betaalden ons uit, maar het was een groot bedrag en ze gingen nasporingen doen. Het resultaat van dit onderzoek was dat ze ons een briefje schreven, waarin ze meedeelden dat ze in 't vervolg weigerden onze goud- of diamantzendingen te verzekeren zolang we gebruik maakten van de diensten van de Duitse luchtvaartmaatschappij.'

  


  
    'Maar er zijn toch zeker wel andere verzekeringsmaatschappijen?'

  


  
    'Zeker, maar wij deden altijd zaken met de grootste en de gedragslijn die zij volgen, zal door de andere nagevolgd worden. De Duitsers zijn er natuurlijk erg boos over, want het werpt een blaam op hun reputatie.'

  


  
    'Maar hoe zit het met andere makelaars? Hebben zij ook moeilijkheden gehad?'

  


  
    'Zij hebben soortgelijke ervaringen opgedaan als wij, maar wij hebben de grootste klappen gehad. Er zijn slechts één of twee andere firma's die op dezelfde schaal als wij handel drijven in edele metalen. Van een van die maatschappijen is net als bij ons goud en route

  


  
    verdwenen. Bij een andere gelegenheid werd een zending goud gestolen van het vliegveld.' 'Zo,' antwoordde Biggles langzaam. 'Ik begin de bedoeling te begrijpen. U bent van plan zelf uw vracht te vervoeren.'

  


  
    'Juist. We zullen ons natuurlijk niet gaan bemoeien met het vervoer van passagiers. Het zal een privé onderneming zijn, door onszelf gefinancierd en met als voornaamste doel onze eigen vracht te vervoeren; daarnaast zullen we, als de omstandigheden het toelaten, ook goederen voor anderen vervoeren. Waarschijnlijk zullen andere makelaars ons eveneens hun kostbare ladingen gaan toevertrouwen.' 'Maar dat kan men toch geen luchtlijn noemen,' merkte Biggles op. 'Als ik het goed heb begrepen bent u van plan één of twee vliegtuigen aan te schaffen voor vrachtvervoer, maar het vervoer van uw eigen goederen komt het eerst in aanmerking.' 'Daar komt het inderdaad op neer. Ik wil eerlijk bekennen dat wij niet op het idee gekomen zijn. Scotland Yard interesseerde zich voor de loop der gebeurtenissen en een paar dagen geleden ging Carstairs - mijn medefirmant, ik hoop dat u hem binnenkort zult ontmoeten - naar de Yard en vroeg advies. Eerlijk gezegd was ik van zijn bezoek helemaal niet op de hoogte, maar toen hij terugkwam was hij enthousiast over dit plan. Hij had gesproken met kolonel Raymond en daarom ben ik vanmorgen zelf eens naar de Yard gegaan. Ik heb een onderhoud gehad met kolonel Raymond. Hij was een groot voorstander van dit plan - en adviseerde me - adviseerde me sterk om me met u in verbinding te stellen.' 'En nu wilt u dat ik die geschiedenis voor u in orde zal maken?' 'Graag.'

  


  
    'Hebt u er enig idee van hoeveel een dergelijke grap zou kosten, of om te beginnen - hoeveel een vliegtuig kost?' 'Helemaal niet.'

  


  
    'Ruw geschat zou ik zeggen dat u minstens vijftigduizend pond nodig hebt om de zaak op poten te zetten. De exploitatiekosten zijn hoog om nog maar niet te spreken van het geld voor de aanschaf van machines.'

  


  
    Cronfelt glimlachte. 'Ik dacht dat u zou zeggen een half miljoen,' zei hij. 'Vijftigduizend pond is een klein bedrag vergeleken bij de waarde van de goederen die we vervoeren. Als het daar alleen om gaat — over de financiële kant behoeft u zich niet bezorgd te maken. Als we het plan ten uitvoer brengen, zullen we het natuurlijk behoorlijk doen. Nou, wat is uw antwoord?' 'Wilt u me een paar uur de tijd geven, om erover na te deuken?'

  


  
    'Zeker, de zaak is dringend, maar 't steekt niet op een of twee dagen. Ik hoop dat u met ons mee doet, majoor Bigglesworth. We hebben natuurlijk iemand nodig, die niet alleen competent is maar ook volkomen betrouwbaar en kolonel Raymond heeft me verzekerd dat u beide kwaliteiten in hoge mate bezit.' 'Dat is heel vriendelijk van hem,' antwoordde Biggles. 'Luister, mijnheer Cronfelt, laten we van 't begin af aan open kaart spelen. Als ik aan deze zaak begin, stel ik drie voorwaarden. Het zijn vast omlijnde eisen en voorzover mij betreft valt er niet over te marchanderen.'

  


  
    'En die zijn?'

  


  
    'Eén: ik heb helpers nodig. Ik kan een dergelijk plan niet op m'n eentje ten uitvoer brengen.' 'Dat spreekt vanzelf.'

  


  
    'Ik stel als eis dat ik mijn eigen helpers mag kiezen. Ik behoef nauwelijks te zeggen dat het mannen zullen zijn, wier integriteit buiten kijf is, mannen die ik al jaren ken.' 'Dat is billijk. Ga verder.'

  


  
    'Twee: ik moet de vrijheid hebben om mijn eigen materiaal te kiezen.' 'We verwachten niet anders van u: wij zijn geen luchtvaartexperts.'

  


  
    'Drie: ik wil de zaak op mijn eigen manier aanpakken, zonder dat u of iemand anders zich ermee bemoeit. U draagt de vracht op het vliegveld aan me over en ik zal mijn best doen te zorgen dat ze goed en veilig op de plaats van bestemming komt, maar hoe ik dat doe gaat niemand iets aan.' Cronfelt aarzelde. 'Dat zou misschien moeilijk zijn,' zei hij peinzend.

  


  
    'Misschien, van uw standpunt bekeken, maar het zou voor mij nog oneindig veel lastiger worden als in de lucht plotseling de vleugels van mijn machine braken. We behoeven de gevaren niet te verkleinen en u hebt zelf toegegeven dat er misdadigheid in 't spel is. En als dat zo is dan doe ik de dingen op mijn manier of helemaal niet.' 'Maar mijn firmant en ik.'

  


  
    'Ik ben zelfs niet bereid erover te discussiëren, mijnheer Cronfelt,' zei Biggles kort. 'Ik bekijk het zo: u loopt alleen gevaar uw geld te verliezen, maar ik loop de kans mijn leven te verliezen en aangezien ik wel enige prijs stel op mijn leven, reken ik erop dat het honorarium evenredig zal zijn aan het risico; maar belangrijker nog is het feit, dat ik vrijheid van handelen heb, dat ik zelfs u niet behoef te raadplegen. Een geheim dat aan twee of drie mensen bekend is, is niet langer een geheim. Als ik de zekerheid heb dat ik alleen weet wat mijn plannen zijn, behoef ik niet bang te zijn dat een ander van mijn plannen op de hoogte is - misschien stel ik de kwestie een beetje scherp, maar ik hoop dat u begrijpt wat ik bedoel.' 'Zeker en ik moet eerlijk bekennen dat ik er net zo over zou denken als ik in uw plaats was. Goed, ik maak geen bezwaar; als mijn firmant met onze afspraken akkoord gaat, behoeft u alleen nog maar zelf toe te stemmen en u kunt beginnen. We zullen u in de gelegenheid stellen alles aan te schaffen wat u denkt nodig te hebben; de rekeningen kunnen naar ons gestuurd worden.. Ik zal een klein bedrag op de bank zetten, laten we zeggen duizend pond, op uw naam en dit geld kunt u dan gebruiken om kleine uitgaven te bestrijden. Dan behoeft u niet voor ieder wissewasje naar ons toe te lopen.'

  


  
    'Dat is royaal,' zei Biggles. 'Ik zal over de zaak nadenken en u vanavond mijn antwoord geven.' 'Zal ik u opbellen of belt u mij op?' 'Belt u mij maar op, om een uur of tien bij mij thuis. Hier is mijn kaartje het telefoonnummer staat erop. U hebt er zeker geen bezwaar tegen dat ik de kwestie bespreek met mijn vrienden, die buiten zijn? Zij zijn piloten. Ze zijn met mij door dik en dun gegaan en als ik op uw voorstel inga, zal ik hun vragen mijn helpers te zijn.'

  


  
    'Ze zullen de zaak natuurlijk als heel vertrouwelijk beschouwen?'

  


  
    'Ze zullen er met niemand anders over praten, daarvan kunt u zeker zijn,' stelde Biggles hem gerust. Toen stond hij op, bracht Cronfelt naar de deur en liet hem uit.

  


  
    De handelaar in edelstenen stapte in zijn Rolls. 'Om tien uur,' riep hij, toen de auto wegreed. Met een eigenaardige uitdrukking op zijn gelaat keek Biggles de auto na, tot die om een bocht van de weg verdwenen was. Toen liep hij in gedachten terug naar het vliegveld.

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    Het was avond en Biggles zat in zijn kamer. Hij schoof het koffie potje van zich af en keek op de klok. 'Negen uur,' zei hij, 'we hebben nog een uur om te beslissen.'

  


  
    'Wij hebben nog een uur om te beslissen?' vroeg Algy snel. 'Jij.'

  


  
    'Ik heb jullie het verhaal vrijwel letterlijk weergegeven, zoals hij het mij verteld heeft, want jullie moeten weten waar je aan toe bent en ik ben niet van plan aan de zaak te beginnen zonder jullie. Alleen kan ik het niet klaarspelen - trouwens, ik zou het niet doen, al kon ik het wel; en ik denk er beslist niet aan om me de hulp van een vreemde te verschaffen. Dat zou dwaasheid zijn bij een zaak zoals deze. We gaan op het voorstel in of we wimpelen het af. Wat doen we?'

  


  
    'Met andere woorden, je laat de beslissing aan mij over?'

  


  
    'Daar komt het op neer. Zeg je "nee" dan is de kous af. Zeg je "ja" dan zitten we er tot over onze oren in.' 'Als je het mij vraagt, dan zeg ik "ja", mengde Ginger zich in het gesprek.

  


  
    'Ongetwijfeld; maar jij zult je naar ons richten,' gaf Biggles hem te verstaan. 'Goed, chef,' antwoordde Ginger snel. Algy steunde zijn ellebogen op de tafel en streek met zijn hand door zijn haren. 'Ik weet niet wat ik zeggen moet, werkelijk niet,' bekende hij. 'We hebben nog nooit eerder een zaakje aan de hand gehad zoals dit. Waarom zouden we het doen? Wat worden we er wijzer van? Niet veel, voorzover ik zie. Natuurlijk kunnen we geen honorarium eisen dat ons voor de rest van ons leven rijk zou kunnen maken of iets van dien aard; trouwens, zo dringend zitten we nu niet om geld verlegen. Goed bekeken komt het dus hierop neer dat we ons blootstellen aan onbekende gevaren zonder daarvoor een beloning te ontvangen die voor ons de moeite waard is. Ik ben helemaal niet bang voor een beetje vechten, maar om nu de strijd aan te binden tegen een stelletje boeven die er niet tegenop zien een piloot te vermoorden terwille van een lading goud die hij vervoert, en dat enkel en alleen om die Cronfelt een plezier te doen - nee, dan heb ik een andere opvatting over een voordelig voorstel. Ik begin oud te worden en misschien begin ik af te takelen.'

  


  
    Biggles knikte. 'Zo denk ik er ook over,' zei hij kalm. 'Is 't het waard? Dat is de vraag, die ik mezelf vanmiddag telkens weer heb gesteld. Eerlijk gezegd geloof ik 't niet. Ik kan vliegen zoveel als ik wil zonder me te verhuren als veerpiloot, want daar komt het toch op neer. Als het zaakje goed gaat, zullen we er spoedig genoeg van krijgen; maar als de zaak scheef gaat, konden we wel eens lelijk in de puree komen te zitten. Als ik de beslissing had, zou die luiden "nee". En onder ons gezegd en gezwegen, dat is de reden dat ik de beslissing aan jou overliet.' 'Wel, ik denk er net zo over als jij,' antwoordde Algy, 'en dus heeft het geen zin de discussie verder voort te zetten. Als het van mij afhangt, is het "nee". Het zal Cronfelt niet veel moeite kosten iemand anders voor zijn plan te vinden.'

  


  
    'Goed, dat is dan afgesproken. Laten we -' Biggles zweeg, toen er op de deur werd geklopt. De deur ging open en mevrouw Symes, de huishoudster, trad binnen.

  


  
    'Een dame wenst u te spreken, mijnheer,' zei ze. 'Een dame!' Biggles fronste het voorhoofd. 'Wat voor een dame?'

  


  
    'O, een heel deftige dame, mijnheer.'

  


  
    'Maar ik ken helemaal geen deftige dames. Ze moetzich in het adres vergist hebben.'

  


  
    'Nee, mijnheer, ze vroeg speciaal naar u.'

  


  
    'Hoe heet ze?'

  


  
    'Ze heeft me haar naam niet genoemd.'

  


  
    'Zeg eens, Biggles, je kunt een dame niet voor de deur laten staan,' protesteerde Algy.

  


  
    'Nee, je hebt gelijk,' zei Biggles. 'Goed, mevrouw Symes, laat u haar maar binnen. En sta daar niet naar de deur te staren, alsof je nog nooit in je leven een dame hebt gezien,' wendde Biggles zich tot de anderen.

  


  
    Er viel een stilte, toen de deur openging en een opmerkelijk knap meisje binnentrad. Ze droeg een kostbare bontjas over haar avondjurk. 'Goedenavond, majoor Bigglesworth,' zei ze zonder aarzeling en keek direct naar Biggles. 'Hoe wist u dat ik dit was?' vroeg Biggles verrast. 'O, men heeft me u wel eens aangewezen; ja, ik heb u zelfs meer dan eens gezien,' antwoordde het meisje. 'Het spijt me, maar ik kan van u niet hetzelfde zeggen,' antwoordde Biggles langzaam. Het meisje lachte. 'U bent niet erg hoffelijk, vindt u wel?' protesteerde ze. 'U hebt me wel gezien maar misschien hebt u niet op me gelet.' 'Waar?'

  


  
    'Op Heston en op Hanworth. Ik geloof dat ik u ook een keer op Brooklands heb gezien. Ik doe ook een beetje aan sportvliegen, weet u.' Biggles trok een stoel voor haar naderbij. 'Wilde u me dat komen vertellen?' vroeg hij. Het meisje schudde haar hoofd. 'Nee,' zei ze, eensklaps ernstig. 'Ik wilde u liever alleen spreken.' 'U bent vandaag de tweede, die me dat verzoekt,' zei Biggles.

  


  
    'Meneer Cronfelt was zeker de eerste?' Er volgde even een stilte. 'Cronfelt? Wie is Cronfelt?' vroeg Biggles een beetje scherp. 'De firmant van mijn vader. Mijn naam is Carstairs, Stella Carstairs. Ik ben privé secretaresse bij mijn vader. Ik was er bij toen mijnheer Cronfelt vanmorgen op kantoor terugkwam en het resultaat van zijn onderhoud met u op Brooklands vertelde.' Biggles ging zitten. 'En?' vroeg hij achterdochtig. 'En daarover wilde ik juist met u spreken.' 'Dan zal het u misschien tijd en moeite sparen als ik begin met u te zeggen dat we hebben besloten niet op het voorstel in te gaan,' zei Biggles kalm.

  


  
    Het meisje slaakte een diepe zucht. 'O, wat ben ik daar blij om,' riep ze uit. Biggles fronste het voorhoofd. 'Zou het brutaal zijn te vragen waarom?' vroeg hij nieuwsgierig.

  


  
    'Nee. Ik ben blij, omdat deze kwestie veel dieper gaat dan men u wel heeft doen vermoeden. Grote sommen gelds staan op 't spel bij mannen die voor niets terugdeinzen, mannen van een type zoals u misschien nooit hebt ontmoet en u niet zou begrijpen, als u het ontmoette. Het zijn heidenen, twintigste-eeuwse afvalligen, die het gouden kalf aanbidden met zulk een vuur, dat leven, noch dood of lijden iets voor hen betekenen.'

  


  
    'Kom, is dat niet een beetje kras uitgedrukt? Verliest u niet uit het oog dat uw vader zelf een handelaar is in kostbare metalen?' zei Biggles zacht. De neusvleugels van het meisje trilden. 'Dat is hij,' gaf ze toe. 'Maar zo het God moge behagen zal hij het niet lang meer zijn. Hij is een groot gedeelte van zijn vermogen kwijt en ik hoop dat hij zal zwichten voor mijn smeekbeden om zich uit de firma terug te trekken voor hij alles kwijt is wat hij bezit.' 'En Cronfelt dan?'

  


  
    'Ik ben met zijn financiële aangelegenheden niet op de hoogte maar wel weet ik dat hij meer ijzers in 't vuur heeft dan één.'

  


  
    'U mag hem niet erg, wel?'

  


  
    'Waarom zegt u dat?'

  


  
    'Die indruk kreeg ik, dat is alles.'

  


  
    'Misschien hebt u gelijk, maar eerlijkheidshalve dientgezegd te worden dat mijn vooroordeel - zo zullenwe het maar noemen - uitsluitend te wijten is aanpersoonlijke redenen.'

  


  
    Er kwam een strenge uitdrukking in de ogen van Biggles. 'O juist,' zei hij zacht. 'Maar enfin,' ging hij snel verder, 'we gaan niet op het voorstel in en het heeft dus geen zin deze dingen verder te bespreken, juffrouw Carstairs, vindt u wel?' 'Helemaal niet; ik zal gaan. Wees zo goed en vergeet dat ik hier geweest ben en wat ik gezegd heb. Mijn enige excuus voor mijn bezoek is, dat ik me de laatste tijd ongerust gemaakt heb en dat ik niet graag zie, dat andere mensen bij onze zaken betrokken worden. Ik weet wat u in de oorlog hebt gepresteerd en ik wilde u niet in deze val laten lopen - want het is een val - zonder u te waarschuwen...' Ze zweeg toen de telefoon rinkelde. Biggles nam de hoorn van het toestel. 'Met Bigglesworth.'

  


  
    'Een ogenblikje alstublieft,' klonk de stem van de telefoniste. Een internationaal gesprek voor u... Hallo, Berlijn - u kunt spreken.' 'Spreek ik met majoor Bigglesworth?' zei een kalme stem in volmaakt Engels. 'Ja, met Bigglesworth. Wie bent u?' 'Het moge onhoffelijk van me lijken, maar dat wil ik u liever niet vertellen,' antwoordde de stem. 'Beschouw me als een vriend, een bewonderaar, die bezorgd is voor uw veiligheid. Ik bel u op om u te zeggen dat u onder geen beding moet ingaan op het voorstel dat u vandaag gedaan is. Geloof me, ik spreek oprecht van harte. Bemoei u er niet mee en zover het ons betreft zal het incident daarmee gesloten zijn. Maar als u zich wel met de zaak bemoeit, loopt u gevaar voor uw stoutmoedigheid te moeten betalen met uw leven, dat u ondanks alles zolang hebt weten te bewaren. Goedendag.' Biggles' gelaat verstrakte, toen hij ongeduldig aan het toestel rammelde. 'Hallo ... hallo ...' 'Het gesprek is afgelopen,' kwam de stem van de telefoniste.

  


  
    Biggles legde de hoorn neer en wendde zich langzaam tot de anderen die naar hem stonden te kijken. 'Wie was dat?' vroeg Algy scherp. Biggles herhaalde het gesprek, zo nauwkeurig als hij het zich kon herinneren en wendde zich toen tot Stella Carstairs, die nog steeds bij de deur van de kamer stond. 'Eén ding is duidelijk,' merkte hij op. 'De inlichtingendienst van uw vaders vijanden laat niets te wensen over.'

  


  
    'Je bent er blijkbaar erg van onder de indruk,' merkte Algy op.

  


  
    'Dat ben ik ook,' bekende Biggles. 'En ik dacht...' 'Ja?-

  


  
    'Ik dacht dat ik die stem al eens eerder gehoord heb - lang, lang geleden,' zei Biggles en bracht zijn hand naar zijn voorhoofd. 'Waar? ... Wanneer?' Hij draaide zich om toen de telefoon opnieuw rinkelde. 'Wat een avond,' bromde hij toen hij andermaal de hoorn van de haak nam. 'Hallo... hallo, ja,' riep hij en wierp een blik op de klok. 'Met Bigglesworth. O, bent u het, mijnheer Cronfelt ... juist, het is precies tien uur. Ja, ik heb nog eens over de zaak nagedacht en een besluit genomen. Mijn antwoord is ja! Goedenavond!'

  


  HOOFDSTUK II



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  De eerste ronde I



  
    

  


  
    

  


  
    Precies veertien dagen later stapte Biggles uit de lift in de kantoren van Cronfelt & Carstairs aan de Lombard Street en liep, zonder zich om de portier te bekommeren naar een deur, waarop een klein bordje bevestigd was met het enkele woord 'Privé'. Hij klopte zacht en trad zonder antwoord af te wachten naar binnen. 'Goedemorgen juffrouw Carstairs,' riep hij opgewekt naar de enige aanwezige in het vertrek. 'Is de Baas aanwezig?'

  


  
    'Mijnheer Cronfelt is bij mijn vader in zijn kantoor,' zei ze met een glimlach. 'Ze verwachten" u. Gaat u maar verder - u kent de weg.'

  


  
    Biggles liep door naar het eigenlijke privé-kantoor. De laatste twee weken had hij herhaaldelijk bijzonderheden en moeilijkheden moeten bespreken, die zich hadden voorgedaan met betrekking tot het opgestelde plan. Maar bij de deur bleef hij staan. 'Kunt u de dingen nu een beetje beter aanvaarden?' vroeg hij zacht en wierp een blik over zijn schouder. Stella Carstairs zuchtte. 'Ja en nee,' zei ze raadselachtig. Eensklaps stond ze op van haar werk en liep snel het vertrek door.

  


  
    'Voor het laatst smeek ik u doe het niet,' fluisterde ze met haar ogen op de deur gevestigd. 'Trek u terug; het kan nog steeds. Mijn vader zal het niet erg vinden, dat weet ik.'

  


  
    'Omdat ik hem gezegd heb wat ik van dit alles denk. Ik heb hem hetzelfde gezegd, wat ik tegen u heb gezegd: dat ik overtuigd ben dat het plan de tegenstand zal wekken van krachten, waarvan we niets weten, maar die een vérstrekkende invloed zullen blijken te hebben. Ik kan u niet zeggen waarom, maar ik ben bang.'

  


  
    'Bedoelt u dat u zich ongerust maakt over uw vader?' 'En over u. Ik vind het afschuwelijk, dat u bij deze oorlog betrokken wordt want dat is het: een oorlog.'

  


  
    'Van oorlogen heb ik wel een beetje verstand,' bracht Biggles haar in herinnering.

  


  
    'Misschien, maar niet van dit soort oorlog,' antwoordde ze snel. 'In de oorlog die u kende, kon u uw vijand zien. U wist altijd waar u hem zoeken moest; en als u hem gevonden had, ontzegde niemand u het recht hem te verslaan. Maar dit is anders. Misschien is de vijand niet daar, waar u hem verwacht. Misschien bevindt hij zich wel achter uw rug. En als hij toeslaat, zal hij wapens gebruiken die dodelijker zijn dan die welke u kent, omdat het onzichtbare, geheime wapens zijn.'

  


  
    'Wel, de wapens die ik ken, kunnen iemand anders ook lelijk toetakelen,' zei Biggles met een glimlach. 'U lacht, maar dit is niet grappig. Trek u alstublieft uit dit waanzinnige plan terug - doe het om mij. Want,' ging Stella snel verder, 'als u weigert door te zetten, zal mijn vader uit de firma treden. Hij blijft nu alleen nog maar omdat u met ons meedoet. Ik geloof dat hij zoveel vertrouwen heeft in uw succes vanwege iets, dat kolonel Raymond hem over u verteld heeft. Hoe het ook zij, hij ziet de toestand veel rooskleuriger in, nu hij u ontmoet heeft en weet dat u de zorg op u genomen heeft voor onze transportproblemen.'

  


  
    'Een reden te meer, dat ik hem nu niet meer in de steek kan laten,' zei Biggles ernstig. 'Nee, juffrouw Carstairs, als ik eenmaal A gezegd heb, zeg ik ook B. Uw vader heeft een paar harde financiële klappen te incasseren gehad. En als je harde klappen krijgt, moet je je nooit uit de strijd terugtrekken. Integendeel, je moet hard terugslaan - dat is tenminste mijn opvatting.' 'En dit is uw laatste woord?' 'Dat moet wel zo zijn, ja.' 'Dan heb ik niets meer te zeggen.' Biggles keek toe, hoe ze naar haar bureau terugkeerde en klopte toen op de deur.

  


  
    'Ah, ben je daar Bigglesworth, precies op tijd,' begroette Cronfelt hem joviaal.

  


  
    'Dat is een goede gewoonte, die ik heb overgehouden uit mijn diensttijd,' zei Biggles met een glimlach. 'Goedenmorgen, mijnheer Carstairs,' ging hij verder terwijl hij zich tot een magere, aristocratisch uitziende oude man wendde, die aan de andere kant van de tafel zat.

  


  
    'Goedenmorgen, Bigglesworth,' antwoordde Carstairs.

  


  
    'Ik hoop dat je ons komt vertellen dat je popelt van verlangen om aan te pakken.'

  


  
    Biggles wierp zijn hoed in een hoek en trok een stoel naderbij.

  


  
    'Ja,' zei hij opgewekt, 'we zijn klaar voor de start. U hebt nadrukkelijk verzocht te zorgen dat we vandaag met het feest konden beginnen en ik neem dus aan dat er werk aan de winkel is.'

  


  
    'Zeer juist,' antwoordde Carstairs kort. 'De geldmarkt gedraagt zich precies zoals ik verwacht had met als gevolg dat we een vrachtje naar Parijs moeten zenden. Heb je alles voor je uitrusting?' 'Alles. Het bleek niet moeilijk te zijn alles aan te schaffen zoals ik me dat had voorgesteld. We staan nu ingeschreven als een particuliere onderneming, met een eigen hangar op Hardwick Airport. De machine die we voor het vrachtvervoer zullen gebruiken is een Cormorant, een tweemotorige dubbeldekker, niets buitengewoons. Normaal is het toestel ingericht voor 't vervoer van zes personen, maar aangezien niet te verwachten is dat we alle zitplaatsen nodig zullen hebben, heb ik er vier stoelen uit laten halen om meer ruimte te krijgen voor de vracht, hoewel er achter in het toestel ook een bagageruimte is.' 'Ja, ja, die bijzonderheden interesseren ons niet,' zei Cronfelt. 'Als u tevreden bent zijn wij het ook. Hoe zit 't met uw bemanning?'

  


  
    'Wij zijn met ons vieren, mijzelf meegerekend. Ik heb Lacey en Hebblethwaite als extra piloten, hoewel Hebblethwaite ook een heel goed mecaniciën is. Verder hebben we ons dan nog verzekerd van de hulp van een oude vliegersergeant van me, Smyth. Hij is een prima bankwerker en best in staat de machines te onderhouden. In geval van ernstige reparaties gaat de machine natuurlijk terug naar de fabriek, dat is zo de gewoonte.'

  


  
    'Juist. O, wat ik u nog vragen wilde - onder welke naam hebt u de firma laten inschrijven?' Biggles glimlachte, haalde een kaartje uit zijn zak en wierp het op de tafel. Cronfelt nam het op en toen hij het las verscheen er eensklaps een frons op zijn voorhoofd.

  


  
    'Wat is dat?' vroeg hij, 'Biggles en Co?' 'Dat is de naam. Is het niet goed?' 'Eh o ja, waarom niet. Op 't eerste gezicht leek de naam me alleen een beetje grappig, dat is alles.' 'Er zijn mensen in de wereld, wie die naam helemaal niet grappig in de oren zal klinken,' antwoordde Biggles langzaam. 'We moesten een naam opgeven en om particuliere redenen noem het verwaandheid als u wilt wilde ik, dat mijn naam er in genoemd werd. Maar Bigglesworth is een beetje lang. Trouwens, misschien zou men zich afvragen wie dat is. De mensen, die er werkelijk toe doen, kennen me als Biggles.'

  


  
    'Ik begrijp het. En u kunt dus vandaag beginnen?' 'Onmiddellijk, als ik naar het vliegveld ben teruggekeerd.'

  


  
    'Schitterend! Ga dan nu maar terug en wacht af. Tegen een uur of twaalf zal een grote partij goud arriveren. De bank, die het kostbare metaal met een vrachtauto naar het vliegveld laat brengen, draagt de verantwoording, totdat het goud veilig en wel in uw vliegtuig geladen is. Van dat moment af bent u er ten volle verantwoordelijk voor, totdat u een kwitantie hebt ontvangen van de directeur van de Banque de France, aan de Place de I'Opéra te Parijs. De Franse bank zal u een vrachtwagen zenden om het goud af te halen. De wagen is groen en u zult hem gemakkelijk herkennen. Het escorte zal bestaan uit een beambte van de bank en twee gendarmes. U zult toezicht houden terwijl de lading in de wagen geladen wordt en met de auto meerijden naar de bank, waar u een ontvangstbewijs zult krijgen. De kwitantie brengt u mee terug. Ik hoop dat het allemaal duidelijk genoeg is?'

  


  
    'Volkomen,' antwoordde Biggles. 'Het goud is zeker verpakt in van die kleine houten kistjes met handvaten van touw, zoals u me laatst hebt laten zien?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Dan nog een laatste vraag. Weet iemand buiten deze kamer behalve de beambten van de bank dat er vandaag goud vervoerd zal worden?' 'Niemand. Dat wil zeggen, niet voor zover ik weet - wat niet wil zeggen dat we geen reden hebben om te veronderstellen, dat nog meer mensen op de hoogte zijn van het transport.'

  


  
    'Hetzelfde zou u gezegd hebben van de vorige transporten, neem ik aan ik bedoel, de transporten, die mis gegaan zijn?' 'Eh ... ja, dat geloof ik wel.'

  


  
    'Dat is alles wat ik wilde weten, dank u. Mijn machine zal om twaalf uur startklaar staan.' Biggles stond op. 'En ik zal tegen een uur of zes terug zijn met het ontvangstbewijs. Goedenmorgen, heren.'

  


  
    

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Om vijf minuten voor twaalf startte sergeant Smyth de machines van de Cormorant. Hij liet ze een minuut of twee, drie warm draaien en gaf toen, met zijn ogen op het instrumentenbord langzaam aan meer gas, tot de motoren op volle toeren draaiden. Toen hij zekerheid had dat beide motoren feilloos draaiden, stapte hij uit de machine en liep naar de neus van het toestel, waar Biggles, Ginger en Algy stonden, gekleed in hun vliegpakken.

  


  
    'Dus je hebt niet gezegd dat je van plan was een bezoek te brengen aan Raymond?' zei Algy op dat moment.

  


  
    'Nee,' antwoordde Biggles, 'dat zou maar een heleboel nodeloos gevraag veroorzaakt hebben. Cronfelt zou natuurlijk hebben willen weten wat Raymond gezegd had enzovoort en in dit stadium wil ik niemand vertellen wat deze of gene heeft gezegd ten aanzien van onze plannen. En als ik zeg niemand, dan bedoel ik natuurlijk niet onszelf. Als ik eenmaal begonnen was zou ik hebben moeten vertellen, dat Raymond me escorte had toegezegd van een oude RAF-Bulldog-jager en dat hij kans gezien had een paar machinegeweren voor ons los te krijgen. Tenslotte zijn dat onze zaken en niet die van Cronfelt; ik heb hem immers gezegd dat ik de zaak naar mijn eigen idee zou aanpakken. Die escorte-geschiedenis moet een geheim blijven. Niemand mag de machine op de grond zien en dus mag niemand tot de hangar worden toegelaten. De deur moet op slot blijven, behalve als we de machines naar binnen of naar buiten brengen. Nu we een woongelegenheid in de hangar in orde gemaakt hebben, zal daar altijd een van ons aanwezig zijn en er kan dus niemand in of uit, zonder dat wij het merken.'

  


  
    'Geloof maar niet dat ik anders de lucht in gegaan zou zijn,' verklaarde Algy. 'Het enige wat me in dit spel een huivering bezorgt, is de gedachte dat iemand met de machines zou kunnen knoeien. Er zijn er niet veel die ooit hebben kunnen navertellen hoe je je voelt, als je in de lucht eensklaps merkt, dat er een vleugel van je toestel afbreekt, of ...' 'Ja, ja, jongen, zo is 't goed, niet te veel van dat soort gepraat,' viel Biggles hem in de rede. 'We hebben afgesproken dat de hangar nooit zonder bewaking zal zijn en ik denk niet dat we ons in dat opzicht bezorgd behoeven te maken. Kijk, ik geloof dat daar onze vracht aankomt,' ging hij kalm verder, zijn ogen op het hek van het vliegveld gevestigd. Een donkerkleurige, gesloten vrachtwagen reed in kalme vaart over het veld en stopte naast het gereedstaande vliegtuig. Aan de achterkant van de auto ging een deur open en drie mannen stapten uit. De eerste - in burger - kwam naar de vliegers, terwijl de beide anderen, gekleed in eenvoudige uniformen een aantal kleine, maar kennelijk zeer zware kisten uit de auto begonnen te slepen. 'Majoor Bigglesworth?' vroeg de man in burger. Biggles trad naar voren.

  


  
    'Mijn naam is Grant van de South Central Bank. Ik heb opdracht aan u deze kisten af te leveren. Wilt u het ontvangstbewijs even aftekenen?' Biggles telde de kisten, terwijl ze een voor een naast de cabine geplaatst werden. Het aantal klopte, hij tekende het ontvangstbewijs en gaf het terug aan de bankbeambte die met enkele hoffelijke woorden van dank terug liep naar de auto.

  


  
    Twee mannen in donkere kleren en met deukhoeden stapten van achter de zijkant van de hangar vandaan, knikten vriendschappelijk naar Biggles en stapten in de auto.

  


  
    Met een vreemde uitdrukking op zijn gelaat keek Biggles de wagen na.

  


  
    'Die twee knapen waren blijkbaar detectives,' zei hij tegen Algy. 'Maar ze hadden evengoed een stelletje bandieten kunnen zijn. Ik zag hen daar niet staan, jij? En ik heb hen ook niet zien arriveren.' Algy schudde het hoofd. 'Nee, ik had hen ook niet gezien,' bekende hij.

  


  
    'Dat moet een lesje voor ons zijn. We moeten een volgende keer scherper uitkijken,' merkte Biggles grimmig op en liep naar de Cormorant. 'Wel, jongen, je weet wat je te doen hebt,' ging hij op gedempte toon verder. 'Houd ons in de gaten maar kom niet te dicht bij. Niemand mag merken dat je als escorte fungeert. Als je een andere machine naar ons toe ziet komen, kom je ons onmiddellijk te hulp en handel je naargelang van de omstandigheden. Aangezien ik geen flauw idee heb van wat er zal gebeuren, kan ik je niet zeggen hoe je moet handelen als er iets gebeurt. Ga op je eigen oordeel af. Kom, Ginger, laten we gaan.'

  


  
    'Vreemd eigenlijk,' ging hij verder, toen ze hun plaatsen in de cockpit innamen. 'Niet meer formaliteiten dan wanneer we een paar kisten eieren hadden geladen. Ik had een soort van parade verwacht met muziek en zo.'

  


  
    Hij tastte naar de gashendel. De machine reed lang zaam naar het andere einde van het vliegveld, draaide de neus in de wind en verhief zich na een teken van de verkeerstoren statig van de grond. Na een grote kring beschreven te hebben boven het vliegveld, wendde het toestel de neus naar het zuiden. Het was een prachtige dag voor vliegen, er was helemaal geen remous en de hemel was wolkenloos. Nergens was een ander toestel te bekennen. Gedurende twintig minuten vloog de Cormorant voort. Het uitgestrekte gebied van Ashdown Forest verscheen in 't gezicht, maar maakte spoedig plaats voor het eigenaardige, regelmatige patroon van de hopvelden van Kent. Weldra doemde het Kanaal op als een lage blauwe wolk en op een teken van Biggles stond Ginger uit zijn stoel op en verdween naar de cabine. Maar hij was al terug vóór de kust van Frankrijk in het gezicht kwam. 'Heb je hem gezien?' vroeg Biggles. 'Ja. Dat wil zeggen, ik zag een machine achter ons, ongeveer zevenhonderd meter hoger dan wij. Zij vliegt op een afstand van ongeveer vijf kilometer achter ons in dezelfde richting als wij.'

  


  
    'Ja, dat zal Algy wel zijn,' verklaarde Biggles. 'Verder nog iets te zien?'

  


  
    'Nee, verder heb ik niets kunnen ontdekken.' 'Best, maar blijf scherp uitkijken naar vreemde toestellen. Waarschuw me onmiddellijk, als je iets verdachts ziet.'

  


  
    'In orde, chef,' antwoordde Ginger en nam weer plaats in zijn stoel.

  


  
    Ze vlogen nu over de lange, veelkleurige heg-loze velden van Noord-Frankrijk. Meer dan eens gaf Biggles het stuur over aan Ginger en speurde oplettend de hemel af, waarbij hij vooral aandacht besteedde aan dat gedeelte dat vrijwel niet te zien was door de verblindende stralen van de zon. Maar afgezien van het kleine vlekje achter hen viel er verder niets te ontdekken in de wolkenloze blauwe hemel.

  


  
    Langzaam verstreek de tijd, zoals dat steeds gaat bij een vliegtocht, wanneer niets het eentonige, regelmatige gebrom van de motoren verbreekt. De lange smalle velden begonnen plaats te maken voor kleine akkers en bebouwde kommen terwijl in de verte het doffe waas, dat altijd boven een grote stad hangt, de plaats van de Franse hoofdstad markeerde. Een keer maakte Biggles een beweging van schrik, toen drie machines eensklaps uit het waas op hen neer kwamen duiken, maar het was slechts een formatie van de Franse luchtmacht en hij glimlachte naar Ginger toen de toestellen wegdaverden naar hun onbekende bestemming.

  


  
    'Wel, we zijn er,' zei hij, toen Le Bourget in het gezicht kwam. 'Eigenlijk was het heel eenvoudig, vind je niet?'

  


  
    'Ja,' antwoordde Ginger, 'als we nooit meer moeilijkheden krijgen dan deze keer, behoeven we ons geen zorgen te maken.'

  


  
    Biggles minderde gas, gleed langs de verkeerstoren en landde keurig in het midden van het vliegveld, nadat hij toestemming gekregen had om te landen. Daarna taxiede hij langzaam naar dat gedeelte van het vliegveld dat bestemd was voor binnenkomende vliegtuigen. 'Ga eens kijken of je Algy ziet,' beval hij.

  


  
    Ginger stond op. 'Ja', zei hij snel, 'hij is bezig binnen te komen.'

  


  
    'Mooi,' antwoordde Biggles. 'Ga naar hem toe, zodra hij geland is. Je weet wat je te doen hebt.'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Ik denk, dat daar mijn vrachtauto staat,' ging Biggles verder en wees naar een donkergroen geschilderde auto. Drie mannen in uniform stonden ernaast en staarden naar de Engelse machine. Een van de mannen kwam naar hen toe en de beide anderen volgden hem langzaam. 'Majoor Bigglesworth?' vroeg hij in keurig Engels.

  


  
    'Ja, u verwachtte me, geloof ik,' antwoordde Biggles. 'Dat is juist; ik ben van de Banque de France, hier is mijn legitimatie. De wagen staat klaar.' Hij liet Biggles een klein lederen boekje zien, voorzien van een zegel. Biggles bekeek het boekje zorgvuldig en gaf het terug. 'Goed, m'sieur,' zei hij. 'Alles schijnt in orde te zijn; hier is de lading.'

  


  
    Geholpen door de chauffeur van de auto, waren de kisten met goud snel overgepakt in de auto, onder de waakzame blikken van de agenten en de nieuwsgierige ogen van een paar bankwerkers en personeel van het vliegveld. De chauffeur nam plaats achter het stuur; de beambte van de bank ging naast hem zitten terwijl de twee agenten achter in de auto kropen en op de zijbanken plaats namen met de kisten aan hun voeten. Werktuiglijk volgde Biggles hen en ging tegenover hen zitten. Hij wist dat hij een rit van bijna drie kwartier door de smalle straten van de stad voor de boeg had, naar het centrum en naar hun bestemming. De deur werd dichtgeklapt en de auto zette zich in beweging.

  


  
    Nu is het een vaststaand feit dat veel piloten een eigenaardig gevoel voor richting hebben, waarschijnlijk een rudiment van dezelfde eigenschap, die postduiven in zulk een hoge mate bezitten. Biggles vormde geen uitzondering zoals hij bij meer dan een gelegenheid bewezen had als dikke mist alle sporen van de aarde verduisterd had - een onaangename stand van zaken, die hem echter niet verhinderde zijn doel te bereiken. Op de grond was dit gevoel voor richting niet zo sterk maar het bestond toch in een gematigde vorm en het was ongetwijfeld hieraan te danken dat zich bij hem een onaangenaam gevoel begon te ontwikkelen dat de chauffeur van de vrachtwagen niet de hoofdweg naar Parijs volgde. Het enige raampje bevond zich in de achterkant van de auto en het zat te hoog dan dat hij naar buiten kon kijken, zonder te gaan staan. Dit gevoel werd hij zich voor 't eerst bewust, toen de auto ongeveer een kwartier onderweg was en zij naar zijn berekening de Coty-fabrieken hadden moeten passeren, de fabriek, waar de wereldberoemde parfums gemaakt worden. Onbewust had hij omhoog gekeken naar het raampje, wetend dat hij de firmanaam op de muur van de fabriek zou moeten zien als de auto erlangs reed. Dat ze er niet voorbij gereden waren daarvan was hij heel zeker en toen hij de naam vijf minuten later nog steeds niet gezien had, begon hij een vermoeden te krijgen dat er iets niet in de haak was. De wagen maakte een scherpe bocht naar links en zijn twijfel werd zekerheid.

  


  
    Kalm stond hij op en keek uit het raam. Zoals hij al half en half verwacht had, herkende hij de omgeving niet. Inplaats van door drukke straten te rijden, stoof de auto door een smal slopje. Hij wendde zich met een ruk om, een glinstering in zijn ogen. Hij opende zijn mond om een verklaring te eisen; maar wat hij zag, deed hem zijn woorden inhouden en langzaam gleed een bitter lachje over zijn gelaat. Geen van beide agenten had zich bewogen, maar in de rechterhand van elk van hen lag een automatische revolver. De wapens waren op zijn borst gericht. Hij knikte langzaam en ging weer zitten. 'Zo dus zo zit de vork in de steel,' zei hij zacht. 'Oui, m'sieur, c'est ca,' antwoordde een van de agenten. 'Doe wat u gezegd wordt, dan zal u geen leed geschieden. Maar als u dat niet doet...' De man haalde met een welsprekend gebaar de schouders op. Biggles antwoordde niet. Het zou een daad van grote dwaasheid zijn om twee mannen aan te vallen die hem van een afstand van nog geen drie voet met automatische revolvers onder schot hielden. In een avonturenboek of in een film kon zoiets misschien gebeuren, maar in de harde werkelijkheid - nee, en zijn gezond verstand verbood hem dingen te doen die slechts een noodlottig einde zouden kunnen bespoedigen. Dat ze zouden schieten, als hij tegenstand bood, daaraan twijfelde hij geen seconde en van zulk een korte afstand konden ze hem nauwelijks missen. Hij beet zich op de lippen, keek naar de kisten aan zijn voeten en toen weer naar de beide mannen. Hij kon niets doen. Er viel voor hem niets te zeggen. Hij vroeg zich af waar ze hem heen brachten en overwoog juist of hij het zou vragen - niet dat hij een antwoord verwachtte toen de auto met luid gepiep van remmen tot stilstand kwam. Een ogenblik later werd de deur open geworpen en de man, die hij voor een bankbeambte gehouden had, verscheen. Een spottende glimlach speelde om zijn lippen, toen hij de gevangene verzocht uit te stappen. Biggles kon niets anders doen dan gehoorzamen. Hij stond op, zette zijn voet op de treeplank en wilde juist op de grond stappen, toen hij een plotselinge duw in zijn lendenen kreeg. De aanval kwam zo onverwachts, dat hij zijn evenwicht verloor en languit op de straat viel. Voor hij overeind had kunnen krabbelen klonk het slaan van een portier; de auto sprong vooruit en voordat hij op zijn benen stond, was de vrachtwagen om een hoek verdwenen. Hij rende naar de hoek, waarachter het voertuig verdwenen was, maar zoals hij al verwacht had het was nergens meer te bespeuren. Biggles keek om zich heen.

  


  
    Hij stond in een doodgewone straat. Hij zag een of twee mensen, maar ze schonken geen aandacht aan hem; alleen een krantenjongen met een fiets die klaarblijkelijk getuige was geweest van het incident - stond aan de rand van de stoep en lachte Biggles uit.

  


  
    Biggles liep naar de jongen toe en rammelde met een paar francs. 'Waar is de dichtstbijzijnde garage?' vroeg hij snel in 't Frans.

  


  
    'In de Rue Michelinos, m'sieur,' antwoordde de jongen.

  


  
    'Hoever is dat?' 'Vijfhonderd meter.'

  


  
    'Rijd er snel heen en vraag of ze me een auto of een taxi willen sturen. Vooruit! Haast je! Ik zal hier wachten!'

  


  
    Een paar minuten later kwam een taxi op typisch Franse manier de hoek om stuiven; op enige afstand er achteraan volgde de krantenjongen, zijn neus over het stuur gebogen. Biggles gaf hem vijf francs en sprong in de taxi.

  


  
    'Naar de Banque de France, Place de I'Opéra,' beval hij.

  


  
    Hij was er in twintig minuten en toen hij uitstapte, zag hij Algy en Ginger op de stoep staan, naast een andere taxi. Hij betaalde de chauffeur en liep naar hen toe. 'Vraag niets; ik heb geen tijd alles te vertellen,' zei hij snel. 'Ze hebben me inderdaad overvallen. Alles in orde?' 'Prima, oké,' antwoordde Algy.

  


  
    'Mooi! Houd je gereed!' Biggles haastte zich naar de bank. Het was onmiddellijk duidelijk dat de overval bekend was, want twee agenten stonden op post voor de deur en in het gebouw waren nog meer politiemannen.

  


  
    'Ik moet onmiddellijk de directeur spreken,' zei hij tegen een zenuwachtig uitziende bediende.

  


  
    'Het spijt me, mijnheer, maar dat gaat niet, hij heefthet druk,' antwoordde de ander onmiddellijk.

  


  
    'Ga hem zeggen dat majoor Bigglesworth hem wil spreken.'

  


  
    De bediende viel bijna van zijn stoel. Hij staarde Biggles een paar tellen met open mond aan en ging er toen vandoor. 'Deze kant uit, mijnheer,' riep hij nog geen minuut later.

  


  
    Biggles werd naar het kantoor van de directeur geleid, waar hij deze man in ernstig gesprek aantrof met een korte, gezette man, gekleed in een donker pak. Ze keken allebei naar hem, toen hij binnentrad.

  


  
    'Waar hebben ze het heengebracht, weet u dat?' vroeg de directeur meteen.

  


  
    'Wat gebracht?' vroeg Biggles en keek verwonderd. 'Het goud.'

  


  
    'Het goud? Ik begrijp u niet. Ik heb het goud bij me; wilt u het alstublieft in ontvangst nemen en mij een kwitantie geven?'

  


  
    De directeur wankelde een paar stappen achteruit en een frons verscheen op het voorhoofd van de andere man. De laatste kwam naar Biggles toe en tikte hem licht op de borst. 'Mag ik me even voorstellen,' zei hij, rechercheur Boulanger, van de Parijse Süreté.' 'Aangenaam, mijnheer,' antwoordde Biggles. 'Wat kan ik voor u doen?' 'Die roofoverval...'

  


  
    'Waarover heeft u het toch? Ik weet van niets.' De rechercheur keek de directeur aan. 'Wat heeft dit te betekenen?' zei hij scherp.

  


  
    De directeur streek met zijn handen door zijn haren. 'Maar de auto werd gestolen,' zei hij. 'De chauffeur en de agenten, die als escorte moesten fungeren, werden ontvoerd. De chauffeur heeft opgebeld om te zeggen ...'

  


  
    'Het spijt me, maar daar is mij niets van bekend,' viel Biggles hem in de rede. 'Ik heb het goud in een taxi hierheen gebracht. Het is buiten. Misschien wilt u zorgen dat het in de bank gebracht wordt. Mijn mannen bewaken het op 't ogenblik.' De directeur haastte zich weg en toen Biggles zich omwendde, zag hij dat de detective hem met een onderzoekende blik stond aan te kijken. 'Jongeman, jij weet meer van deze aangelegenheid dan je voorgeeft,' zei hij.

  


  
    'Ja,' zei Biggles, 'en eerlijkheidshalve zal ik u vertellen wat er gebeurd is. Maar aan de andere kant verlang ik dan van u dat u deze zaak als vertrouwelijk zult beschouwen. U moet natuurlijk doen wat u noodzakelijk acht, maar van mijn standpunt bekeken zou het beter zijn, als van het gebeurde geen letter in de krant kwam. Op die manier zullen de eh boeven niet weten waar ze aan toe zijn.' Een blik van begrip kwam in de ogen van de detective. 'Aha! Juist, m'sieur,' zei hij zacht. 'Want,' legde Biggles verder uit, 'vroeg of laat zal ik hen waarschijnlijk weer tegen het lijf lopen. Zij werken in het geheim. Wij zullen ook in het geheim werken.'

  


  
    'Precies! Het zal gebeuren, zoals u zegt.' Met een paar woorden vertelde Biggles hem wat er gebeurd was en hij was net klaar, toen de directeur terugkwam; het gezicht van de man straalde van blijdschap.

  


  
    'Alles is in orde,' riep hij uit. 'Hier is de kwitantie. Ik heb uw firma in Londen nog niet opgebeld; ik zal het onmiddellijk doen.'

  


  
    'O, doet u dat alstublieft niet,' viel Biggles hem in de rede. Hij las de kwitantie, knikte en stak die in zijn zak. 'Ik ga onmiddellijk terug en ik zal persoonlijk verslag uitbrengen. Als u van de telefoon gebruik maakt, zou iemand het gesprek kunnen afluisteren en ik heb liever dat de mensen die de overval beraamd hebben, voorlopig onkundig blijven van de feiten. Er is in het verleden aan deze gevallen veel te veel ruchtbaarheid gegeven. Monsieur Boulanger zal u uitleggen wat ik bedoel.' 'Goed, m'sieur, het zal gebeuren zoals u wenst.' 'Dank u. Goedendag, heren.'

  


  
    De detective keek Biggles nadenkend na; toen wendde hij zich tot de directeur en knipoogde. 'Hij laat zich niets wijsmaken, die jongen,' zei hij, 'het zal niet voor 't laatst zijn dat wij van hem horen.'

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    III


  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Om tien minuten over vijf opende Biggles de deur van Stella Carstairs' kantoor. Hij neuriede zacht in zichzelf, maar hield onmiddellijk op toen hij zag dat haar gelaat bleek was en dat haar ogen verdacht rood waren. 'Wel, wat is er aan de hand, juffrouw Carstairs?' vroeg hij snel.

  


  
    'Ze hebben het dus toch gekregen,' antwoordde ze en keek hem met een ongelukkig gezicht aan. 'Wat gekregen?' 'Het goud.'

  


  
    Biggles boog het hoofd. 'Wie heeft u dat verteld?' vroeg hij zacht.

  


  
    'Wie me dat verteld heeft? Het is in de hele stad bekend. Hebt u dan geen krant gezien?' 'Om u de waarheid te zeggen nee.' Stella wenkte hem naar het raam te komen. 'Kijk,' zei ze alleen maar.

  


  
    Biggles liep snel naar het raam en keek naar beneden. Aan het stalletje van een krantenverkoper aan de overkant van de straat hing een groot plakkaat met het opschrift:

  


  
    

  


  
    'WEER EEN GROTE GOUDROOF'
  


  
    'Ik geloof dat ze voor hun beurt spreken,' merkte Biggles op.
  


  
    Stella sprong op. 'Wilt u zeggen dat het goud niet gestolen is?' riep ze verbaasd uit.

  


  
    'Ik heb het goud aan de bank afgeleverd en ik heb het ontvangstbewijs in mijn zak, ik begrijp derhalve niet hoe het gestolen kan zijn,' antwoordde Biggles onverschillig.

  


  
    Stella ging zitten en lachte een beetje zenuwachtig. Biggles kwam naar haar toe; zijn gelaat stond heel ernstig. 'Vertel me eens,' zei hij, 'weet u wie dit verhaal in de wereld heeft gebracht?' 'Nee. Iemand belde op, van de Beurs geloof ik, en vertelde het aan mijn vader. Hij is heel erg van streek. Iedereen in de City weet wat dit verlies voor de firma zal betekenen en onze aandelen zijn gezakt. Zoals ze nu staan, is mijn vader geruïneerd. De tienponds aandelen van Cronfelt en Carstairs, die vanmorgen nog acht pond waren, zijn gedaald tot vijf pond en ze dalen nog steeds. Ik heb de berichten gevolgd op de telex. En al het geld van mijn vader alles wat hij nog bezit zit vast in de firma Cronfelt & Carstairs.'

  


  
    'Als bekend geworden is dat er geen beroving heeft plaats gehad, zal de koers van de aandelen zich herstellen,' antwoordde Biggles. 'Luister,' ging hij snel verder, 'bent u gemachtigd aandelen te kopen op naam van uw vader?' 'Natuurlijk.'

  


  
    'Bel dan uw makelaars op en geef hun opdracht vijfduizend aandelen te kopen tegen de laagste prijs. Doe het snel. Als iemand probeert de firma tot een faillissement te brengen en het begint erop te lijken dat dit het geval is dan zal hij een verrassing beleven. Later bespreken we dit nog wel verder, ik moet nu gaan.'

  


  
    Hij liep door naar het privé-kantoor. Cronfelt zat met zijn ellebogen op zijn bureau en zijn kin in zijn handen. Carstairs zat achterovergeleund in zijn stoel en staarde in het haardvuur, maar beide mannen sprongen op, toen hij binnenkwam. 'Jij hier!' riep Cronfelt uit.

  


  
    Biggles wierp zijn hoed op een stoel en ging zitten. 'Natuurlijk,' zei hij. 'Waarom niet? Ik geef toe, ik ben een paar minuten te laat, maar ik werd opgehouden door het verkeer.'

  


  
    'Wel, het is een ellendige geschiedenis,' antwoordde Cronfelt somber. 'Het spijt me, Bigglesworth, het spijt me voor jou.'

  


  
    'O, met mij behoeft u nooit medelijden te hebben, mijnheer,' zei Biggles kort. 'Waar hebt u het eigenlijk over?'

  


  
    'De beroving het goud.'

  


  
    Biggles fronste het voorhoofd. 'Er wordt veel gekletst over een beroving,' zei hij langzaam. 'Te veel, om precies te zijn. Ik zou wel eens willen weten wie dat verhaaltje de wereld in geschopt heeft. Wie heeft u verteld dat het goud geroofd was, mijnheer Cronfelt?'

  


  
    'Maar iedereen weet het.'

  


  
    'Vreemd, zoals die geruchten opduiken, hè? Het lijkt er bijna op, alsof iemand die een overval verwachtte maar een beetje voorbarig was met zijn berichten, hè?'

  


  
    'Praat niet langer in raadsels,' riep Carstairs uit. 'Hoe hebben ze het te pakken gekregen?' 'Ze hebben het niet,' antwoordde Biggles en wierp de kwitantie op tafel. 'Het goud ging regelrecht naar de Banque de France.'

  


  
    De twee mannen staarden hem aan en in de stilte die viel, klonk het tikken van de klok op de schoorsteenmantel vreemd luid.

  


  
    Cronfelt had zich 't eerst hersteld. Hij nam de kwitantie op, staarde ernaar en keek toen Biggles aan. 'Wilt u zo vriendelijk zijn me alles te vertellen wat u weet over die zogenaamde beroving?' verzocht hij scherp.

  


  
    Biggles dacht even na. 'Ja,' zei hij rustig, 'dat lijkt me wel beter, hoewel u niet uit het oog moet verliezen dat ik u vooruit heb gezegd, dat ik er niet van houd anderen in mijn plannen te mengen. In dit geval hebt u echter het recht te weten wat er gebeurd is. Het was allemaal heel eenvoudig. Zoals u weet was ik pas verantwoordelijk voor het goud vanaf het moment dat het in de machine geladen was. Ik zorgde ervoor dat er op de grond met de machine niets kon gebeuren en ik trof verdere voorzorgsmaatregelen om onaangenaamheden in de lucht te voorkomen. Als er gepoogd werd het goud te roven, dan zou dit dus aan de andere kant moeten gebeuren. Er werd inderdaad een poging gedaan. Toevallig heeft mijn machine echter een dubbele bodem. Ik had de fabrikant verzocht dat zo in te richten. Toen ik vertrok had ik een aantal kisten in de geheime bergplaats - laten we het zo maar noemen en die kisten zagen er aan de buitenkant precies zo uit als die waarin het goud werd vervoerd. Ze waren echter gevuld met lood. In de lucht verwisselde een van mijn helpers de kisten. De kisten met lood werden in de bagageruimte gezet en die met goud gingen in de geheime bergplaats. Toen ik op Le Bourget gedaald was, werden de kisten met lood uitgeladen en in de vrachtwagen gezet. Toen de auto weggereden was, laadden mijn helpers de echte kisten uit, laadden ze in een taxi en reden ermee naar de bank om mijn aankomst af te wachten. En het was maar goed dat we het zo gedaan hadden, want de auto van de bank werd bestuurd door een paar bandieten, die zich nu kunnen verheugen in het bezit van een partijtje metaal, dat meestal gebruikt wordt voor de vervaardiging van gasbuizen. Meer valt er niet te vertellen.'

  


  
    'Maar mijn beste Bigglesworth, wat u deed was hoogst onregelmatig. Stel nu eens voor ...' 'Stel nu eens voor wat?'

  


  
    'Ik bedoel dat u al dat goud zomaar in een taxi vervoerd hebt! U had de hele partij wel kunnen verliezen!'

  


  
    'U hebt volkomen gelijk, dat had gekund, heel gemakkelijk,' verklaarde Biggles nadrukkelijk. 'Maar dat is nu eenmaal niet gebeurd en daarom begrijp ik niet waarover u zich hebt te beklagen.' 'Ik klaag niet, maar als zakenman ...' 'Loop naar de drommel met je zakenman,' snauwde Biggles. 'Als we ons aan de geijkte zakenmethoden houden, zullen we er nooit in slagen die boeven te slim af te zijn. Met die methoden zijn ze wel op de hoogte. Wij moeten hen echter voor verrassingen plaatsen.'

  


  
    'De verzekering zou moord en brand schreeuwen, als ze wist wat er gebeurd is.'

  


  
    'Ik denk dat ze nog veel harder geschreeuwd zou hebben, als het goud gestolen was,' antwoordde Biggles. 'Trouwens, wie zal hen gaan inlichten: u?' 'Nee,' zei Cronfelt langzaam. 'Maar u kunt een dergelijke poets maar eenmaal uithalen,' ging hij verder. 'Bij een volgende gelegenheid zullen de bandieten de machine doorzoeken, totdat ze het goud gevonden hebben.'

  


  
    'Met uw permissie, maar we zullen niet over een volgende keer spreken voor het zover is,' zei Biggles. 'Mag ik u erop wijzen dat ik mijn opdracht heb volvoerd en dat het geen zin heeft om te praten over wat had kunnen gebeuren en wat er een volgende keer zou kunnen gebeuren.'

  


  
    Carstairs sprong op. 'Alleduivels!' riep hij uit, 'dat dringt nu pas tot me door! Jij hebt ons gered, Bigglesworth, en ik ben je in ieder geval dankbaar, want op de Beurs waren ze al bezig de firma aan stukken te slaan!'

  


  
    'Ja, waarachtig,' riep Cronfelt uit, 'daar had ik niet aan gedacht. Nu hebben we een kans om een zoet winstje te maken.' Hij snelde naar de telexmachine, maar toen hij een blik op de berichten geworpen had betrok zijn gelaat. 'Dat is heel vreemd,' zei hij met een harde stem. 'Een half uur geleden waren onze aandelen nog maar vijf pond waard; nu staan ze al weer boven de acht. Het moet bekend geworden zijn dat het goud niet geroofd is. Heb jij er met iemand over gesproken, Bigglesworth?'

  


  
    'Ik heb het aan juffrouw Carstairs verteld, toen ik door haar kantoor kwam, dat is alles. Maar ik voor mij zie niet in, waarom het bericht dat er geen roof heeft plaats gehad, niet zo snel bekend zou worden als het gerucht dat het goud wel gestolen was. Blijkbaar zijn er heel wat mensen, die belangstelling koesteren voor uw zaken, mijnheer Cronfelt.'

  


  
    Carstairs had gebeld en de drie mannen wendden zich om toen Stella binnenkwam.

  


  
    'Heb jij aan iemand verteld wat Bigglesworth je verteld heeft toen hij binnenkwam?' informeerde Cronfelt, voor haar vader iets had kunnen zeggen.

  


  
    'Aan niemand.'

  


  
    'Heb je de telex gezien?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Dan weet je dus, dat onze aandelen gestegen zijn van vijf pond tot meer dan acht? Kun je daar een verklaring voor geven?'

  


  
    'Ja, ik geloof 't wel,' antwoordde Stella oprecht. 'Afgaand op wat majoor Bigglesworth me had verteld, belde ik de makelaars van mijn vader op en gaf hun opdracht vijfduizend aandelen te kopen tegen de laagste koers. De Beurs zal uit die transactie wel begrepen hebben, dat het verhaal over die goudroof maar een gerucht was; vandaar de prijsstijging. Ik kwam in de verleiding de aandelen voor acht pond weer van de hand te doen, maar bij nader inzien besloot ik ze nog een poosje vast te houden en de beslissing aan vader over te laten.' 'Dat is schitterend,' riep Carstairs opgetogen uit. Biggles stond op. 'Wel, heren, als dat alles is, dan ga ik maar weer,' zei hij. Hij wendde zich tot Cronfelt, die hem met een eigenaardige uitdrukking op zijn gelaat stond aan te kijken.

  


  
    'Tussen haakjes, mijnheer Cronfelt,' ging hij verder, 'u hebt me nog steeds niet verteld wie u op de hoogte gebracht had van de roof.' 'Wel, is dat zo belangrijk?'

  


  
    'O, het interesseert me,' antwoordde Biggles luchtig. 'Het was de directeur van de Banque de France natuurlijk. Hij belde me onmiddellijk op.' 'O,' zei Biggles heel zacht. 'Ja, ja, natuurlijk. Daaraan had ik niet gedacht.'

  


  
    'Ik begin te bemerken dat kolonel Raymond uw kwaliteiten niet heeft overdreven,' riep Cronfelt hem na toen hij naar de deur liep.

  


  
    'O, tussen haakjes,' zei Biggles met een glimlach en hij schonk helemaal geen aandacht aan de dubbelzinnige opmerking van de ander. 'Onze vrienden, die het lood gegapt hebben, zullen er spijt van krijgen.'

  


  
    'Waarom?'

  


  
    'Er zit een springlading aan de binnenkant van iedere gestolen kist. De knaap die het eerste deksel openbreekt, maakt een mooie kans een reis door het dak te maken.'

  


  
    Cronfelt maakte een beweging van schrik en zijn gelaat trok in rimpels. 'Wat!' riep hij uit. 'Maar Bigglesworth, dat gaat toch te ver!' 'O ja? U kent me nog niet.' 'Maar dat is onmenselijk!'

  


  
    'Helemaal niet. We hebben hun toch niet gevraagd die kisten te stelen? Wie iets wegneemt, dat hem niet toebehoort, kan zich niet beklagen als het gestolene iets anders blijkt te zijn dan hij dacht. Ik wil hen afleren om zich met onze zaken te bemoeien. En ze mogen niet weten uit welke hoek de wind waait. Dat is 't mooiste wat er is: de vijand in verwarring brengen. U weet mijn telefoonnummer als u me nodig hebt goedenmiddag.'

  


  
    Toen hij op de lift stond te wachten, voelde hij een hand op zijn arm. Hij wendde zich om en keek in het gezicht van Stella.

  


  
    'Dank u,' zei ze zacht. 'Ik ben nu toch blij dat u ons helpt en in de toekomst zal ik meer vertrouwen in u hebben,' en ze glimlachte.

  


  
    'Mooi,' zei Biggles en stapte in de lift. 'Maar maak u geen overdreven ideeën van mijn bekwaamheden. Dit is pas de eerste ronde, vergeet dat niet.'

  


  HOOFDSTUK III



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  De tweede ronde I



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Toen Biggles de volgende morgen om half negen een grondige inspectie hield van de Cormorant - ge holpen door Smyth kwam Algy hem zeggen dat kolonel Raymond aan de telefoon was. Biggles haastte zich naar het kleine compartimentje van hardboard dat afgescheiden was van de rest van de hangar en dat als woonkamer dienst deed en nam de hoorn op, die naast het toestel lag.

  


  
    'Hallo, mijnheer, u bent vroeg vanmorgen,' begroette hij de assistent-commissaris van politie. 'De vroege vogel vangt de meeste wormen,' luidde het opgewekte antwoord.

  


  
    'Niet altijd, soms valt hij ten offer aan de vogelaar,' sprak Biggles tegen. 'Maar wat is er voor nieuws?' 'Daar belde ik je juist over op. Wat is er gisteren gebeurd?'

  


  
    'Dat zal ik u wel eens vertellen, maar niet door de telefoon.'

  


  
    'O juist. Luister, ik krijg vanmorgen bezoek van iemand die ik graag met jou in contact wil brengen. Bezwaar dat ik met hem naar jou toekom?' 'Ik heb liever dat u niet hierheen komt, als u het niet erg vindt,' antwoordde Biggles snel. 'Niemand mag weten dat ik in direct contact sta met u.' 'Wat zullen we dan doen?' 'Hoe laat verwacht u die knaap?' 'Kwart over negen.'

  


  
    'Als ik eens toevallig kwam binnenvallen?' 'Dat zou prachtig zijn.'

  


  
    'Goed, mijnheer. Ik zal omstreeks half tien bij u zijn.' 'Uitstekend; ik zal zorgen dat je onmiddellijk tot me toegelaten wordt. Tot straks.' 'Tot straks, mijnheer.' Biggles legde de hoorn neer en wendde zich naar de anderen, die nieuwsgierig naar hem hadden staan kijken.

  


  
    'Wat hangt er nu weer in de lucht?' vroeg Algy. 'Niets belangrijks. Raymond wil me met iemand laten kennismaken, in verband met deze zaak denk ik. Blijven jullie maar hier. Als Cronfelt of Carstairs me nodig heeft kun je me bereiken op Scotland Yard- het kantoor van Raymond - maar vertel aan niemand waar ik naar toe ben.' 'In orde.'

  


  
    Een paar minuten later was Biggles op weg en enkele minuten voor de afgesproken tijd parkeerde hij zijn Bentley op de binnenplaats van het beroemde politiebureau. Een agent, die blijkbaar al naar hem op de uitkijk had gestaan, bracht hem regelrecht naar het kantoor van de assistent-commissaris. Kolonel Raymond schudde hem hartelijk de hand en stelde hem toen voor aan een kleine, keurig geklede man, die met onverholen nieuwsgierigheid naar hem zat te kijken. 'Mag ik je voorstellen, dit is sir Guy Brunswick,' zei hij. 'Brunswick, dit is majoor Bigglesworth.'

  


  
    'Goedenmorgen, mijnheer,' zei Biggles en schudde de ander de hand.

  


  
    'Tussen haakjes, sir Guy is hoofd van de Algemene Transportverzekering Maatschappij,' legde de kolonel uit.

  


  
    Biggles maakte een lichte beweging van verbazing. 'O,' antwoordde hij langzaam en hij vroeg zich af hoe een zo onbetekenend uitziend mannetje zulk een gewichtige positie kon bekleden. Maar toen sir Guy sprak, begon hij anders te oordelen want in zijn stem lag een staalharde klank, die van doorzettingsvermogen en verstand sprak.

  


  
    'Ik geloof niet dat we om de zaak behoeven heen te draaien, Bigglesworth,' zei hij. 'Wij hebben als verzekeringsmaatschappij de firma waarvoor u werkt, tot cliënt, maar kolonel Raymond weet dat we niet alleen uit financieel oogpunt, maar ook uit nationaal oogpunt grote interesse hebben voor de goudtransporten. Zoals u gemakkelijk zult kunnen begrijpen, hebben we met de grootste belangstelling de loop der gebeurtenissen gevolgd en zijn we van de huidige situatie volkomen op de hoogte. We hebben voor moeilijkheden gestaan, voor heel grote moeilijkheden, maar we zijn van mening dat de zaak de goede kant uitgaat, nu u zich aan onze kant hebt gesteld. U moet weten dat uw huidige positie geen toeval is.' Een vleugje van een glimlach gleed over het tamelijk bleke gelaat van de spreker. 'Ik heb Carstairs voorgesteld om eens met kolonel Raymond te gaan praten om op die manier de kolonel gelegenheid te geven - met mij had hij al over u gesproken u bij onze eh plannen te betrekken.' 'Een aardige samenzwering,' merkte Biggles op. 'Noemt u het zoals u wilt. Wij...' 'Een ogenblik mijnheer, voor u verder gaat,' viel Biggles hem in de rede. 'Ik hoop niet dat u met het voorstel komt, iets te doen dat tegenstrijdig zou zijn aan de belangen van mijn opdrachtgevers of - laten we het zo maar eens uitdrukken verraad te plegen door u op de hoogte te houden van wat er bij de firma binnenskamers omgaat.' Sir Guy Brunswick wierp een snelle blik naar kolonel Raymond.

  


  
    'Of ik werk voor hen of ik doe het niet,' ging Biggles botweg verder. 'En als ik wel voor hen werk, blijft iedereen erbuiten.'

  


  
    'Juist. Natuurlijk,' antwoordde Sir Guy Brunswick een beetje onbehaaglijk. 'Wat ik u wilde vertellen, is alleen maar dit. De kolonel is 't niet helemaal met me eens, maar ik geloof ja ik meen wel zeker te weten dat deze gouddiefstallen een onderdeel vormen van een plan dat veel groter is dan u wel vermoedt. Raymond denkt dat persoonlijk winstbejag de drijfveer is. Ik meen te moeten geloven dat ze wortelen in de aspiraties van een of andere Europese macht, want goud is macht en een natie die geen goud in z'n kelders heeft, is er tegenwoordig maar slecht aan toe. Iedere natie ter wereld is er op uit om goud te verzamelen, als 't kan op eerlijke manieren maar misschien zijn er ook wel een paar staten die 't niet zo erg nauw nemen met de manier waarop ze aan hun goud komen. Ze zouden zich verlagen tot welke middelen dan ook.'

  


  
    'Waarom zegt u niet gemene middelen, dan zijn we waar we willen wezen.' 'Goed. Gemene middelen.'

  


  
    Biggles wreef zich even nadenkend langs de kin. 'Misschien hebt u gelijk,' zei hij en keek op. 'Maar wat heb ik daarmee te maken?' 'Net zoveel als u er zelf mee te maken wilt hebben,' zei Brunswick scherp. 'Luister eens, Bigglesworth, ik zal je vertellen waartoe ik bereid ben en dan kun je zelf beslissen wat je wilt doen. Roei die misdadigersbende uit of wijs me de man aan die aan het hoofd van die bende staat - of de aanvoerder in dit land en een cheque van tienduizend pond is voor jou. Dit is een persoonlijke aangelegenheid tussen jou en mij. Mijn firma is bereid er nog eens vijfduizend pond bij te doen.'

  


  
    Biggles floot tussen zijn tanden. 'Dat is een heleboel geld,' zei hij zacht.

  


  
    'Dat is het, maar als het ooit in uw zak terecht komt, dan zult u het ten volle verdiend hebben, geloof, dat van mij,' antwoordde Brunswick grimmig. 'We zullen zien wat we kunnen doen, als...' Biggles hield eensklaps op, toen de telefoon luid rinkelde. 'Het is voor jou, Biggles,' zei de kolonel, toen hij de hoorn van de haak genomen had. Biggles nam het instrument van hem over. 'Ja? O, ben jij het Algy. Wat is er aan de hand?... O juist ... ik kom zo ... Tot straks.' Hij stond op en greep naar zijn hoed. 'Ik moet terug,' zei hij. 'Er is werk voor me aan de winkel,' ging hij verder en liep naar de deur.

  


  
    'Ja, ik had wel verwacht dat Parkinson's Bank aan Cronfelt & Carstairs zou vragen of u vandaag voor hen een partij zou kunnen overvliegen,' zei Brunswick rustig en stak een sigaret op. Biggles draaide zich om, een frons op zijn voorhoofd.

  


  
    'U schijnt goed ingelicht te zijn, mijnheer,' zei hij koel. 'Ja, dat is te begrijpen, als je weet dat wij de lading verzekerd hebben,' antwoordde de baronet opgewekt. 'Het zal u wel bekend zijn dat uw opdrachtgevers de voornaamste Londense banken en makelaars op de hoogte gebracht hebben dat hun dochtermaatschappij Biggles & Co. bereid is kostbare ladingen goud en juwelen te vervoeren?' 'Nee, dat wist ik niet.'

  


  
    'Nou, dan ben ik blij u iets nieuws te kunnen vertellen.'

  


  
    'Om u de waarheid te zeggen, iets dergelijks werd inderdaad overeen gekomen en er is dus geen reden waarom ze dit niet zouden doen,' verklaarde Biggles. 'Dat heb ik ook niet gezegd, wel?' 'Het is een grote partij, neem ik aan?' ging Biggles verder, zonder acht te slaan op de hatelijkheden. 'We hebben voor een waarde van dertig duizend pond aan goud verzekerd, het contract is gisteravond gesloten.'

  


  
    Biggles knikte. 'Juist,' zei hij zacht. 'Wel, ik ga me klaar maken voor de start. Goedendag, mijnheer - houd uw chequeboek bij de hand. Goedendag, kolonel; ik zal u op de hoogte brengen als er iets belangrijks is.'

  


  
    'En waarschuw me als je hulp nodig hebt,' verzocht Raymond bezorgd. 'Onderschat die bende niet; vergeet niet, dat je hen nog niet kent.' Biggles wierp hem een eigenaardig lachje toe. 'Misschien hebt u gelijk,' zei hij zacht, toen hij het vertrek verliet, 'maar ik heb een vermoeden.'

  


  
    

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Toen hij het vliegveld opreed, passeerde hem een lege vrachtwagen en hieruit trok hij de conclusie dat de bank de lading al had afgeleverd. 'Je bent lang weggebleven,' bromde Algy, toen Biggles met een ruk stilhield voor de hangar, vlak bij de plaats waar de Cormorant stond warm te draaien.

  


  
    'Ja, dat weet ik,' antwoordde Biggles spijtig. 'Het gesprek met Raymond duurde langer dan ik gedacht had en op de terugweg had ik die ellendige verkeerslichten allemaal tegen. Doet er niet toe; alles klaar voor de start zeker?'

  


  
    'Nee, om je de waarheid te zeggen, dat is niet het geval,' antwoordde Algy. 'Er is een vergissing gemaakt. We hebben net een ontstelde bankdirecteur aan de telefoon gehad, die ons vertelde dat ze bij vergissing een kist vergeten hadden. Blijkbaar kwamen de inpakkers tot de ontdekking dat niet alle baren in het vastgestelde aantal kisten gingen; er was er een over en die hebben ze in een aparte kist gedaan. Er is een auto onderweg om die extra kist te brengen. Maar, hebben ze gezegd, als je geen zin hebt om te wachten nodig is het niet. Het is niet zo heel erg belangrijk of die ene kist ook meegaat en als het te lastig is om te wachten, kunnen we ook zonder die laatste kist vertrekken.'

  


  
    'O, nou, we kunnen net zogoed wachten. Hoe lang is dat geleden dat ze opgebeld hebben?' 'Ongeveer twintig minuten. De auto was al weg en ze kunnen dus ieder ogenblik hier zijn.' 'Mooi; ik ga mijn vliegpak aantrekken. Ik voel me helemaal niet behaaglijk met al dat goud aan boord - houd het dus maar goed in de gaten.' 'Ik geloof niet dat we ons ongerust behoeven te maken; de bank neemt geen risico. Kijk maar.' Met die woorden liep Algy naar de Cormorant en opende de deur van de cabine. In de cabine zaten twee politiemannen in uniform.

  


  
    Biggles knikte naar hen en sloot de deur weer. 'Ik hoop dat je zekerheid hebt dat ze... zijn wat ze lijken?' vroeg hij scherp.

  


  
    'En of. Natuurlijk had de bank gezegd, dat twee politiemannen het goud zouden bewaken en dat ze ook in het vliegtuig zouden blijven tot aan het moment van vertrek. Ze zaten in de auto waarmee het goud kwam: opgesloten. De bankbeamte, die me de vrachtbrief bracht, vertelde me dat ze ingesloten waren, toen de laatste kist goud in de auto ging; hij moest de deur van slot draaien om hen er uit te kunnen laten.'

  


  
    'Oké jongen. Dat is in orde. Kijk, daar heb je de andere auto, denk ik.'

  


  
    Een Daimler-cabriolet kwam om de hoek van het stationsgebouw en reed regelrecht naar de wachtende machine.

  


  
    'Majoor Bigglesworth, mijnheer?' vroeg de chauffeur beleefd, toen de wagen met een ruk tot stilstand gekomen was.

  


  
    'Ja,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Ik heb een kist voor u, wilt u even een ontvangstbewijs tekenen?'

  


  
    Biggles bekeek de kist, zag dat die met een zegel van de bank gesloten was, tekende voor ontvangst en keek toe hoe de kist naast de anderen geplaatst werd. Toen trok hij zijn vliegpak aan en klom in de cockpit. 'Motoren oké, mijnheer!' riep Smyth. 'Zeg dan tegen die agenten dat ze kunnen uitstappen, tenzij ze zin hebben in een tochtje naar Parijs,' zei Biggles.

  


  
    Maar de politiemannen stapten lachend uit en keken de machine na.

  


  
    'Komt Algy achter ons aan?' vroeg Biggles een paar minuten later aan Ginger.

  


  
    Ginger stond op en keek achterom. 'Ja, hij komt aan stuurboordzijde omhoog,' antwoordde hij en ging weer zitten, maar hij bleef scherp uitkijken. Het Kanaal werd bereikt en de lange uitgestrekte vinger van Dungeness was spoedig nog slechts een bruine vlek achter hen want, zoals gewoonlijk, nam Biggles de kortste weg naar de Franse hoofdstad. Toen hij twintig minuten later met de Franse kust onder hen lager wilde gaan vliegen, rook hij eensklaps iets. Hij wendde zich met een ruk tot Ginger, die opsprong en een duik nam naar de deur van de cabine. Maar hij was onmiddellijk terug. Zijn gelaat was asgrauw. 'We staan in brand,' gilde hij. Biggles wierp over de zijkant van de cockpit snel een blik achterom. Grote rookwolken stroomden uit de machine. Het vliegtuig liet een vuilzwart rookspoor achter van wel een mijl lang. Maar nog voor zijn ogen de afschuwelijke betekenis van deze ramp aan zijn hersens hadden doorgegeven, had hij het stuur van de Cormorant al omgegooid. Als een steen suisde de Cormorant naar beneden in verticale positie naar de lichtgekleurde zandstrook, die de Franse kust markeerde.

  


  
    'Zie je kans de brandblussers te bereiken?' zei hij scherp.

  


  
    'Nee! De cabine staat vol rook,' schreeuwde Ginger, die over de zijkant van de nu verticale cockpit hing. 'Neem het stuur over en houd de kist in de koers,' schreeuwde Biggles boven het huilen van stagen en spanten uit. Hij sprong op en probeerde de cabine binnen te dringen, waar de brandblusapparaten hingen. Maar één blik was voldoende om hem te leren dat de brandblussers onmogelijk te bereiken waren: een dikke, verstikkende walm vulde de cabine. Hij sprong weer in zijn stoel en rukte de stuurknuppel uit Gingers handen. 'We halen 't net,' schreeuwde hij scherp, en hij keek naar het strand dat naar hen omhoog scheen te komen. 'Hou je gereed om te springen als we de grond raken, maar spring niet te vroeg.' Ginger knikte wanhopig.

  


  
    Gedurende een paar seconden spraken ze geen van beiden een woord. Biggles staarde naar de grond, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen onder het angstaanjagende gegil van de wind in stagen en spanten. Weer keek hij achterom, maar nog steeds zag hij geen spoor van de gevreesde vlammen, wetend dat de machine binnen enkele tellen in lichterlaaie zou staan, als die eenmaal naar buiten gebroken waren. 'Ik zal proberen de kist aan de grond te zetten; we moeten 'm trachten te redden,' schreeuwde hij en en keek weer naar de grond, nu nog hoogstens zestig meter onder hen.

  


  
    Nog een of twee tellen hield hij de Cormorant in de verticale duik; toen bracht hij het toestel voorzichtig horizontaal. 'Niet springen voor ik het je zeg,' gromde hij met opeengeklemde tanden. Er was geen tijd en geen plaats om de neus van het toestel in de wind te draaien en dus probeerde hij dit niet; in plaats daarvan zette hij het toestel met de beste eenwielsdwars-wind-landing die hij ooit gemaakt had, aan de grond. Zelfs onder die omstandigheden vond Ginger tijd om bewondering te voelen voor dit staaltje van vakmanschap.

  


  
    Nog voor de machine stilstond, zette Biggles de motoren af en met een laatste schop tegen het staartroer bracht hij de machine in de wind. 'Kom eruit,' riep hij en sprong op de grond. Onmiddellijk snelde hij naar de deur van de cabine, maar de dichte rookwolken die hem tegen kwamen rollen, joegen hem terug. 'Waar is Algy, voor de duivel?' snauwde hij en zocht het luchtruim af.

  


  
    'Dat vroeg ik me ook al af; ik zie hem nergens,' antwoordde Ginger en maakte met trillende vingers zijn jas los.

  


  
    Eensklaps sprong Biggles achteruit. Een trek van begrijpen gleed over zijn gelaat toen de scherpe rooklucht hem in de neus drong. 'Ik snap het!' schreeuwde hij. 'Vervloekt, ze zijn ons te slim af geweest! Het is stanniol-chloride! Pas op!' Hij draaide zich met een ruk om en zijn rechterhand ging al naar zijn revolver, terwijl zijn ogen het gevaar zochten. Hij behoefde niet ver te zoeken. Een open sportwagen, waarin vier of vijf mannen voorover zaten gebogen naderde op topsnelheid langs het harde strand.

  


  
    De man die zich naast de chauffeur bevond, stond half overeind en balanceerde een dreigend uitziend machinegeweer op de voorruit. En op hetzelfde moment spoot een vlam uit de loop van het wapen en de kogels sloegen rondom de rokende machine in het zand. Een kogel ging Biggles door een pand van zijn lederen vest en hij tuimelde bijna achterover. Maar hij herstelde zich en nadat hij om de machine heen gelopen was, rende hij naar de lage kalkrotsen, die op deze plaats 't strand afsloten. 'Kom mee,' schreeuwde hij. 'Laat dat, dwaas die je bent,' snauwde hij, toen Ginger zijn revolver te voorschijn rukte en zich half omwendde naar de naderende auto. 'Je kunt niet met een revolver tegen een machinegeweer vechten,' hijgde hij toen ze om een hoek van de rotsen renden en naar een punt snelden, waar een aardverschuiving de mogelijkheid had geopend, de top van de rotsen te bereiken.

  


  
    Ook toen ze naar boven klommen, floten hen nog steeds de kogels om de oren, maar aangezien er uit een snel rijdend voertuig geschoten werd vlogen de meeste kogels hun doel ver voorbij. Ongedeerd bereikten ze de top van de rotsen, waar ze zich languit op de grond wierpen. 'Blijf plat liggen,' beval Biggles en begon met zijn revolver in de hand naar de rand van de rotsen te kruipen. Maar toen hij die bereikt had, zag hij tot zijn verbazing dat de auto al weer in omgekeerde richting verdween. Een van de mannen die achterin zaten, en die nog steeds een gasmasker droeg, wuifde spottend naar hem. De auto was al bijna tweehonderd meter van Biggles vandaan te ver weg om nog iets met een revolver te kunnen uitrichten. Biggles stak zijn wapen weg en keek naar de machine. Die scheen nog precies zo te zijn, als toen ze eruit gesprongen waren, behalve dat een kleine houten kist, waaruit nog steeds grote rookwolken kolkten, ernaast lag in het zand. 'Ze zijn sluw, die kerels, Ginger,' mompelde hij nadenkend, toen hij langs dezelfde weg, als waarlangs ze gekomen waren naar het strand terugkeerde. 'Kom mee, dan gaan we eens kijken, hoe slim ze geweest zijn.'

  


  
    Met één blik had hij alles gezien wat hij wilde weten. De kisten lagen nog steeds in de cabine opgestapeld, maar de vloer van de cabine was opengebroken en de geheime bergplaats daar onder was leeg. 'Het is nu duidelijk genoeg wat er gebeurd is,' ging hij verder. 'Die laatste kist, die zogenaamd door de bank gestuurd zou worden, werd helemaal niet door de bank gestuurd. Het was een complot. De kist bevatte een rookbom, zo afgesteld dat hij zou ontploffen tegen dat we de Franse kust naderden. We konden niet anders handelen dan we gedaan hebben; ze konden van tevoren nagaan wat we zouden doen. Iedere piloot zal, als hij ziet dat zijn machine in brand staat, zo snel mogelijk proberen te landen. En dat hebben wij ook gedaan. Ze hadden een auto klaar staan en de rest was gemakkelijk. Misschien hadden ze twee of drie auto's gestationeerd op verschillende plaatsen langs de kust. Van de rotsen af konden ze het vliegtuig van verre zien aankomen, ze konden de rookpluim zien en ongeveer berekenen waar we zouden landen. Het enige wat ze nog behoefden te doen, was daar zo snel mogelijk naar toe rijden. Niets was eenvoudiger. Het zou alleen interessant zijn te weten hoe ze precies wisten waar de geheime bergplaats zich bevond. Ze hebben de machine blijkbaar niet beschadigd; dat had ook weinig zin, hoewel ik er niet aan twijfel of ze zouden er een vreugdevuur van gemaakt hebben met ons erin, als ze ons te pakken gekregen hadden. Gelukkig zagen we kans tegen de rotsen op te klimmen en daar kon de auto ons niet volgen. Ze moesten dus wel genoegen nemen met de lading en ervandoor gaan.'

  


  
    'Stil, ik geloof dat Algy daar komt,' ging hij verder, toen een kleine machine in 't gezicht kwam, die laag over het strand vloog. 'Hij verschijnt een beetje laat op het toneel. Maar dat doet er niet toe, start de motoren, Ginger; misschien komen de bandieten nog eens terug, we moeten nog steeds op onze hoede zijn.' Gehoorzaam klom Ginger in de cockpit, juist toen Algy, die de machine op de grond had zien staan, een steile bocht maakte, en landde. 'Waar heb jij in vredesnaam gezeten?' vroeg Biggles toen hij hen bereikt had.

  


  
    'Ik ben natuurlijk hulp gaan halen. Ik zag jullie brandend neerstorten en ik had geen ogenblik gedacht dat jullie kans zouden zien de kust te bereiken. Ik wist dat ik niet behoefde te proberen om met een landvliegtuig naast jullie op de zee te dalen en dus gaf ik vol gas en ging naar het dichtstbijzijnde station van de kustwacht. Ik verzocht hen, er onmiddellijk een patrouilleboot op uit te zenden. Tussen haakjes, ze hadden jullie zien neerstorten en er was al een boot onderweg. Maar wat is er eigenlijk gebeurd?'

  


  
    'Dat kan ik je nu niet vertellen,' zei Biggles kort. 'We hadden een rookbom aan boord, dat is alles. Luister goed! Nog geen vijf minuten geleden zijn de bandieten er met een auto vandoor gegaan langs het strand kijk je kunt de sporen van de auto zien, het is een grote open wagen. Ik denk niet dat er veel van dergelijke wagens hier in de buurt zijn; ga hen zo snel als je kunt achterna en als je hen gevonden hebt, blijf hen dan volgen. Als je niet anders kunt, blijf dan in de buurt tot je benzine op is. Maar blijf op een veilige afstand en laat hen niet merken dat ze in de gaten gehouden worden. Als we hun hoofdkwartier kunnen vinden zijn we een heel eind op streek. Als ze naar een huis gaan, moet je proberen uit te vinden waar het is en me opbellen in de Banque de France te Parijs. Als je mij niet te pakken kunt krijgen, bel je detective Boulanger van het hoofdbureau op. Haast je.'

  


  
    Zonder nog een woord te spreken, rende Algy terug naar zijn Bulldog en gierde omhoog. Biggles klom naast Ginger in de cockpit, steeg eveneens op en landde vijftig minuten later zonder ongevallen op Le Bourget. De vrachtauto, die voor hen gereed had moeten staan, was nergens te bekennen maar bij navraag bleek, dat de wagen er wel geweest was, een tijdje gewacht had en tenslotte weer weggereden was, omdat het vliegtuig niet kwam opdagen. Biggles belde onmiddellijk de bank op. Het kostte hem enige moeite de directeur ervan te overtuigen dat hij werkelijk op Le Bourget stond, maar toen dat eenmaal voor elkaar was, beloofde de man direct de vrachtwagen te sturen met een escorte van politie.

  


  
    'Blijkbaar hebben de kranten dit keer weer een zeldzaam oud verhaal te pakken weten te krijgen,' grijnsde Biggles toen hij naar de machine teruggekeerd was. 'Enkele mannen van de kustwacht hebben ons blijkbaar zien dalen en men kan het hun niet kwalijk nemen dat ze dachten dat we in brand stonden. Trouwens, dat dachten we immers zelf ook. Hoe het ook zij, er werden reddingsboten uitgezonden om naar ons te zoeken, maar ze keerden allemaal terug met de boodschap dat ze geen spoor van ons hadden kunnen vinden, zelfs geen wrak. Met als gevolg dat men dacht dat we op zee verongelukt waren - zo vertelde de directeur het me tenminste. De kranten kwam het verhaal natuurlijk ter ore en een telefoontje met Engeland leerde hun de identiteit van onze machine. Resultaat: ons ontijdig einde staat voor de tweede maal met grote koppen in de krant. Ik geloof dat de bankdirecteur haast een flauwte kreeg, toen ik hem vertelde wie ik was.'

  


  
    Na ongeveer een half uur wachten verscheen de vrachtauto. Deze keer was er geen vergissing mogelijk en na verloop van tijd nadat hij hartelijk had gelachen om de verhalen in de kranten, die de politiemannen hem hadden laten zien werd Biggles in het kantoor van de directeur van de bank gelaten. Hij vond hem aan de telefoon, zijn hand over het mondstuk.

  


  
    'Ik heb uw kantoor aan de telefoon,' zei hij, 'ik heb hen verbaasd doen staan over het bericht, dat ik u ieder ogenblik hier verwachtte en ze hebben het gesprek gerekt in de hoop u even te kunnen spreken. Wilt u zo goed zijn?'

  


  
    Biggles nam de hoorn. 'Hallo,' riep hij. 'Hallo - o, bent u het mijnheer Cronfelt. Ja, met Bigglesworth. Ja, we verkeren allemaal in goede welstand, dank u. Het goud? Ja, dat is hier ook, ik heb het net afgedragen aan de bank. Ja, we hebben weer wat beleefd op de overtocht... De bandieten? O, die kunnen nog meer gasbuizen maken. Want weet u, deze keer hadden we het goud in de cabine laten staan en de valse kisten in de geheime bergplaats gezet... Wat zegt u? Ja, ik ben bang dat dat wel een teleurstelling voor hen zal zijn... Ja, ik kom zo spoedig mogelijk terug. Goedendag.'

  


  
    Toen hij zich omwendde zag hij detective Boulanger tegen de schoorsteenmantel staan en er speelde een eigenaardig lachje om de mond van de politieman. Zijn hoofd ging langzaam op en neer als bij een mechanisch speelpoppetje. 'Zo,' zei hij, 'dus u hebt hen weer voor de gek gehouden?'

  


  
    Een grijns gleed langzaam over Biggles' gelaat. 'Ja,' zei hij, 'ik geloof dat we de tweede ronde ook gewonnen hebben.'

  


  
    Maar toen een uur verstreken was en er nog steeds geen bericht was van Algy, maakte die grijns plaats voor een frons van ongerustheid. Weer verstreek een uur en nog een en Biggles begon onrustig op en neer te lopen. De middag verstreek; de bank sloot haar deuren en hij kon niets anders doen dan de straat op gaan - nog steeds zonder enig bericht. 'Ik voel me helemaal niet gerust,' mompelde hij tegen Ginger, toen ze op een caféterrasje zaten en thee hadden besteld. 'Ik heb zo'n gevoel dat er iets niet in de haak is.'

  


  
    Hij ging naar een telefooncel en belde de verkeerstoren van Le Bourget op, maar de telefonist wist niets over een klein Brits toestel. Hij belde met de Aero Club de France en daarna de kantoren van de grootste kranten, maar zonder succes. Ten einde raad belde hij Boulanger op de Süreté. Maar afgezien van de normale lijntoestellen was er niets bekend over een Britse machine.

  


  
    'Mag ik u eens vragen, meneer,' zei hij tegen Boulanger, 'als een Engelse machine in Frankrijk een noodlanding had moeten maken, zou u dat dan bekend zijn?' 'Aan ons Département International zeker,' luidde het antwoord. 'Tenzij de machine in een woud gestort was, zonder dat iemand het had gezien,' ging de detective verder.

  


  
    'Juist. Heel veel dank, m'sieur,' antwoordde Biggles en hing de hoorn op de haak.

  


  
    'En?' vroeg Ginger ongerust, toen hij buiten weer naast hem stond.

  


  
    Biggles schudde zijn hoofd. 'Geen enkel bericht,' zei hij.

  


  
    'Wat gaan we nu doen?'

  


  
    'Om je de waarheid te zeggen - ik heb er geen flauw idee van,' antwoordde Biggles. 'Maar het heeft geen zin om hier rond te blijven hangen. Er zit niet veel anders op dan dat we terugkeren naar onze eigen basis. Als Algy oké is, zal hij vroeg of laat de weg naar huis wel terugvinden. En dan, misschien zal hij een boodschap voor ons hebben en als hij opbelt, zal hij ons daarginds bellen en niet hier want hij weet dat de bank nu gesloten is.' 'Je hebt gelijk,' knikte Ginger. 'Kom mee dan; laten we het daglicht benutten zolang het nog kan.'

  


  HOOFDSTUK IV



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  De derde ronde I



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    De volgende morgen om even over negenen vervoegde Biggles zich aan het kantoor in de Lombard Street, waar hij Stella aantrof, die opgetogen was over zijn succes. De twee firmanten waren in hun nopjes. Cronfelt maakte hem op zijn typische norse manier een compliment over de list, waardoor hij het goud had weten te bewaren en verklaarde dat voldoende gebleken was dat door de firma Biggles en Co. een eind was gemaakt aan het transportprobleem.

  


  
    Maar Biggles was daarvan niet overtuigd. Algy's onverklaarbaar stilzwijgen drukte hem terneer; maar vasthoudend aan zijn politiek van stilzwijgen sprak hij zelfs niet met zijn opdrachtgevers over dit sinistere feit. Als Algy veilig was, behoefde hij zich nergens, bezorgd over te maken; als het noodlot hem had achterhaald, zou noch Cronfelt noch Carstairs iets aan de toestand kunnen veranderen, zo redeneerde hij. Bovendien begreep hij dat hij als hij de kwestie ter sprake bracht zou moeten vertellen waar Algy heen gegaan was toen hij met een andere machine het luchtruim koos en het feit dat het transportvliegtuig werd begeleid door een gewapend eenpersoons toestel was iets, waarover hij liever met niemand wilde spreken. En dus sprak hij nergens over en toen hij het ontvangstbewijs van de laatste goudzending had afgegeven, verliet hij het kantoor en ging terug naar het vliegveld.

  


  
    'Nog nieuws?' vroeg hij, toen hij voor de deur van de hangar stopte.

  


  
    'Nee niets,' antwoordde Ginger kort. 'Heb je Boulanger opgebeld?'

  


  
    'Ja, ik heb hem gezegd dat ik uit jouw naam sprak en hij verzocht me je te vertellen, dat hij niets gehoord had. Hij had links en rechts geïnformeerd en hij meende met zekerheid te kunnen beweren dat geen Engelse machine in Frankrijk was geland gedurende de laatste achtenveertig uur.' 'Dat klinkt niet zo mooi. Het is allemaal heel vreemd. De conclusie ligt dus voor de hand, dat Algy de Franse grens heeft overschreden. Het is niet uitgesloten dat hij dat heeft gedaan, hij had genoeg benzine aan boord.'

  


  
    Ginger knikte. 'Ja,' zei hij, 'hij had bijvoorbeeld naar Duitsland kunnen gaan.' Biggles keek hem even aan. 'Waarom juist naar Duitsland?' vroeg hij.

  


  
    'O, zo maar; het was maar een veronderstelling van me.'

  


  
    'Misschien heb je gelijk, maar raden heeft geen zin,' zei Biggles kort. 'Is de machine startklaar? Ik denk dat we ze spoedig nodig zullen hebben.'

  


  
    'Ja, we hebben de vloer van de cabine hersteld en de geheime bergplaats weggehaald, want die was toch niet langer geheim.'

  


  
    'Je hebt gelijk.'

  


  
    'Waarom zei je dat je denkt dat we de machine spoedig nodig zullen hebben?'

  


  
    'Ik heb op weg hierheen een krant gekocht. De koers van het pond is gedaald en dat betekent dat we nog meer goud naar het buitenland zullen moeten brengen. Met andere woorden, Cronfelt & Co. zal spoedig aan de telefoon hangen. Om je de waarheid te zeggen, dat spijt me en wel om twee redenen. In de eerste plaats was ik liever in de buurt gebleven omdat nog steeds de kans bestaat dat Algy zal opbellen. En in de tweede plaats zal die boevenbende wel kwaad zijn, nadat we hen tot tweemaal toe bij de neus gehad hebben. De zaak begint te ernstige afmetingen aan te nemen, dan dat we die alleen tot een goed einde kunnen brengen.' Ginger keek verontwaardigd. 'Alleen! Tel ik dan helemaal niet mee?' vroeg hij teleurgesteld. 'Ja, ja, natuurlijk wel,' zei Biggles snel. 'Ik wilde alleen maar zeggen: ik voel er weinig voor om zonder escorte te vliegen, vooral omdat ons toestel onbewapend is. Misschien zou jij... wacht eens even, laat me nadenken.' Hij ging zitten en staarde nadenkend naar de grond. Na een poosje keek hij op. 'Zou jij naar Parijs kunnen vliegen - alleen?' vroeg hij.

  


  
    'Natuurlijk.'

  


  
    'Weet je het zeker?'

  


  
    'Volkomen.'

  


  
    'Zou je langs een omweg kunnen vliegen laten we zeggen van hier naar Calais en dan naar Buc Aerodrome in plaats van naar Le Bourget? Buc ligt heel dicht bij Parijs - ik zou het je natuurlijk op de kaart wijzen voor je vertrok.'

  


  
    'Ja, ik geloof wel dat ik het voor elkaar zou krijgen; ik zou het in ieder geval kunnen proberen.' 'Ja, dat geloof ik ook,' riep Biggles uit en sprong op. 'Dan heb ik een plan. Onze tegenstanders zullen nogmaals een verrassing beleven. Kom maar eens even mee, jongen.'

  


  
    Hij liep naar de telefoon, maar die begon te rinkelen, toen hij ernaar wilde grijpen. Hij nam de hoorn van de haak en keek Ginger met opgetrokken wenkbrauwen aan toen hij begon te spreken. 'In orde... ja... ik zal er voor zorgen,' zei hij en legde de hoorn op het toestel.

  


  
    'Net zoals ik dacht. Ik had het kantoor aan de telefoon,' ging hij verder en keek op. 'Ik geloof dat ons een drukke tijd te wachten staat. Drie firma's willen goederen verzenden. Twee maatschappijen zenden elk voor vijftienduizend pond aan waarde en onze eigen firma stuurt een partij goudstaven van tienduizend pond. Alles bij elkaar dus een aardig vrachtje. Carstairs zei dat de goederen om twaalf uur afgeleverd zullen worden en dus mogen we ons wel haassten,' besloot hij, greep de telefoon en belde Croydon op.

  


  
    'Met Croydon?' vroeg hij. 'Ik zou mijnheer Lindson graag willen spreken van de Consolidated Air Lines ... Spreek ik met Lindy? Mooi, met Biggles. Je hebt toch een paar Cormorants in je vloot, niet waar? ... Kan ik er een voor een dag van je lenen? Ja... juist... Nee, ik kom het toestel om kwart over twaalf van Croydon halen, als je dan zorgt dat ie klaar staat. Heel veel dank, ouwe jongen.' Er speelde een grimmig lachje om zijn lippen toen hij de telefoon wegschoof en opstond. 'Je zult een tocht maken zoals je van je leven nog nooit gemaakt hebt en de toekomst van de firma Biggles en Co. zal in jouw handen liggen. Voor een waarde van veertigduizend pond aan goud gaat naar Parijs en jij zult het brengen. Zo zeker als ik voor je sta, zal een poging gedaan worden het goud te roven en dus zal het van onze listigheid en sluwheid afhangen, of we het goud veilig aan de overkant van het Kanaal weten te krijgen. Luister goed, dit is mijn plan!' Gingers ogen glinsterden. 'Oké vooruit maar, chef; ik luister,' zei hij zacht.

  


  
    'Als we het goud aan boord hebben, stijgen we op en vliegen naar Croydon en daar laden we het goud in de Standard Cormorant, die Lindy voor ons gereed zal houden. Ik zal onmiddellijk weer opstijgen en met onze eigen lege machine langs de normale route naar Parijs vliegen. Ik steek bij Dungeness over naar Bercke. Jij brengt de gehuurde machine met het goud naar Parijs. Kies de route die je zelf wilt, maar zorg dat je uit de buurt blijft van de vaste route. En land niet op Le Bourget maar op Buc. Daar moet je wachten, tot ik kom. Verlies het goud geen moment uit het oog. Als ik om vijf uur nog niet gearriveerd ben en je hebt voor die tijd niets van me gehoord, bel dan Boulanger op en vraag hem naar je toe te komen. Vertel hem precies wat er gebeurd is en vraag hem te zorgen dat het goud veilig in de bank komt. Vergeet niet een ontvangstbewijs te vragen. Is dat allemaal duidelijk?"

  


  
    'Ja; maar waarom moet jij met een lege machine vliegen?'

  


  
    'In de eerste plaats als lokaas; in de tweede plaats zal het transport op die manier in de ogen van de boeven heel normaal lijken. Als ons plan slaagt, behoeft niemand te weten hoe we het goud in Parijs gekregen hebben, ik bedoel niemand van onze eigen mensen, die misschien geen voorstanders zouden zijn van dergelijke onorthodoxe methoden. Ze zouden me misschien voor stapelgek verklaren dat ik voor een waarde van veertigduizend pond aan goud toevertrouwd heb aan jou.'

  


  
    'Maar waarom laat je mij die lege machine niet vliegen?'

  


  
    'Ik wou dat je niet zoveel vragen stelde.' 'Ik weet het; je verwacht moeilijkheden en als er een aanval wordt gedaan dan zal het zijn op de lege machine, die eruit ziet als de echte en die...' 'Nog één woord en je bent ontslagen,' snauwde Biggles. 'Doe wat je gezegd wordt.' 'Goed,' antwoordde Ginger gehoorzaam. 'Zo is het beter. Kom mee, dan gaan we Smyth vertellen wat we afgesproken hebben; we moeten hem zeggen wat hij doen moet als Algy eens mocht op bellen.'

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    Toen Biggles met zijn eigen Cormorant van Croydon vertrok, was hij vast overtuigd dat er een poging gedaan zou worden het goud te roven, vooral omdat de lading ditmaal een buitengewoon hoge waarde had. Dat de boeven van het transport op de hoogte waren, daaraan twijfelde hij geen moment. Ze waren van voorgaande transporten ook op de hoogte geweest en het was moeilijk aan te nemen dat hun spion wie dat dan ook mocht zijn - hen niet op de hoogte zou stellen van het transport van een nog grotere hoeveelheid metaal. En daarbij kwam nog de mogelijkheid, dat ze zich door de nederlagen, die ze in het verleden hadden geleden, zouden laten aansporen tot een nog driester optreden.

  


  
    Maar toen hij eenzaam en verlaten naar het Zuiden koerste, begon hij zich toch af te vragen of hij zich niet vergist had, want de motoren draaiden met de regelmaat van een klok en er was niets wat ook maar de geringste ongerustheid zou hebben kunnen wekken. Eenmaal ontmoette hij een lijntoestel van de Heracles klasse, eigendom van Imperial Airways, op weg naar huis van het Continent en hij wuifde een groet naar de piloot en de nieuwsgierige passagiers, die hun neuzen tegen de ruiten drukten. Het Kanaal kwam in zicht en vervaagde twintig minuten later weer achter hem, toen hij de Franse kust passeerde en liets lager ging vliegen voor de laatste ruk naar het Parijse vliegveld.

  


  
    Waar de andere machine vandaan kwam, wist hij niet en alleen al uit de listige manier, waarop het toestel hem was genaderd, kon hij opmaken dat de piloot een ervaren jager was. Hij vloog op dat moment over een eenzame streek even ten Noorden van Beauvais en hij werd zich de aanwezigheid van een andere machine in het luchtruim pas bewust toen hij een machinegeweer hoorde ratelen en dat gevaarlijk dichtbij.

  


  
    Misschien was het de snelheid waarmee hij handelde, die hem zijn leven redde, want nog voor het vijfde salvo gegeven was, had hij de grote machine omhoog getrokken in een Immelmann bocht, terwijl hij tegelijkertijd het luchtruim afzocht naar zijn aanvaller. Hij zag hem onmiddellijk; een lage, gestroomlijnde eendekker, donkerbruin van kleur en kennelijk berekend op snelheid en wendbaarheid. Nauwelijks had hij het toestel gezien of het maakte verrassend snel rechtsomkeert en gierde omhoog voor een volgend salvo. Op vier plaatsen uit de motorkap spoten oranje vuurstralen naar buiten, en Biggles wist dat het een kwestie van tijd zou zijn, voor een van de kogels, die nu achter hem door de spanten en de bekleding van zijn toestel sloegen, hun doel zouden vinden. Hij maakte deze conclusie zonder zijn gemoedsrust te verliezen want hij had te veel ervaring opgedaan bij luchtgevechten dan dat hij zich onnodig zenuwachtig maakte en zijn enige emotie was een machteloze woede, dat hij niet in staat was terug te vechten. Dat het zware tweemotorige vliegtuig het tegen de snelle jager niet kon opnemen was vanzelfsprekend en zelfs al was hij gewapend geweest dan zou het toch een heel ongelijke strijd zijn geworden; en op dat moment begon het tot hem door te dringen, dat de boeven bij voorgaande transporten op de hoogte geweest moesten zijn van zijn escorte en eveneens moesten weten dat hij ditmaal onbeschermd vloog. Zonder zich illusies te maken, wist hij dat hem maar een weg open bleef, als hij 't er levend af wilde brengen; hij moest landen, hoewel hij misschien toch nog een andere gedragslijn gevolgd zou hebben, als hij het goud aan boord had gehad. Maar dat was niet het geval en dus zou hij zijn leven slechts nodeloos in de waagschaal stellen, als hij bleef pogen de aanvallen te ontwijken. Hij nam dan ook gas af en liet de machine in een steile verticale duikvlucht naar de grond zeilen om in de kortst mogelijke tijd te landen. Toen pas ging hij een geschikt landingsterrein zoeken. Hij zag met een oogopslag dat hij zich boven een buitengewoon moeilijk terrein bevond. Rechts van hem bevond zich een woud, dat zich in de vorm van geïsoleerde boomgroepen ook nog onder de machine voortzette. En alsof dat nog niet erg genoeg was de grond was niet vlak maar heuvelachtig. Er was slechts één veld, waarop wellicht met succes een landing uitgevoerd zou kunnen worden en zijn vijanden waren blijkbaar ook tot' die conclusie gekomen want hij zag een auto met grote snelheid naar de plaats in kwestie rijden. Bijna werktuigelijk trok hij de neus van het toestel een weinig omhoog, om te trachten verderop een geschikte plek te zoeken, maar een salvo, dat onmiddellijk volgde uit de machinegeweren van de jager, deed de Cormorant van staart tot propeller trillen. Hij keek achterom en zag dat hij op de voet gevolgd werd door zijn belager. Er bleef hem niets anders over dan de eens aangenomen koers te volgen en even later bracht hij de Cormorant in een horizontale positie boven het weinig aanlokkelijke veld. Enkele seconden voor de schok werkelijk plaatsvond, wist hij al wat er zou gebeuren, maar hij kon er niets aan veranderen. Uit vroeger gemaakte observaties wist hij dat de wind een snelheid had van veertig tot vijftig kilometer maar juist op het moment dat zijn wielen de grond raakten, ging de wind liggen en met van woede samengeknepen lippen zag hij de haag aan de andere kant van het veld met een sneltreinvaart naar zich toe komen. Was er meer ruimte geweest, dan zou hij misschien opnieuw gas gegeven hebben, ondanks de kogels van zijn hardnekkige achtervolger, maar er was geen ruimte. Beter een lichte botsing, dacht hij, dan een rampspoedig einde in de boomtoppen van het woud, als hij in volle vaart tegen de bomen vloog, en dat zou onherroepelijk het resultaat zijn als hij weer probeerde op te stijgen. Met het oog op brandgevaar draaide hij op het laatste ogenblik de motoren af en gaf met zijn voet een schop tegen het staartroer in een laatste poging om de machine te redden; maar tevergeefs. De Cormorant helde eensklaps sterk over maar onmiddellijk bewees een gekraak dat het onderstel het begeven had, aangezien het zon grote druk niet had kunnen doorstaan in een richting, waarop het niet berekend was. De neus van het toestel boorde zich in de grond; de nog steeds wentelende propellers spatten uiteen in een wolk van stof en splinters; de staart zwaaide omhoog én in een angstwekkend doodse stilte kwam de machine tot rust.

  


  
    Biggles knarste op zijn tanden van ergernis; want ook al was de botsing niet ernstig geweest, de machine was beslist onbruikbaar en zou dat voorlopig wel blijven. Bovendien zou het een lieve som geld kosten om haar weer in orde te laten maken. Hij was dan ook in een niet al te zonnig humeur toen hij zich omwendde naar de piloot van de eendekker, die met zijn kleinere machine zonder veel moeite gedaald was en nu met een revolver in de hand naar hem toe kwam snellen. De auto was ook gestopt en twee van de drie inzittenden snelden eveneens met vuurwapens in de hand naar de plaats waar de Cormorant gestrand was.

  


  
    'Wil je zo vriendelijk zijn me te vertellen wat dit te betekenen heeft?' vroeg Biggles met een stem die trilde van woede, die bepaald niet geveinsd was, toen ze hem bereikt hadden.

  


  
    'Houd je mond, sluwe mijnheer Bigglesworth,' snauwde een van de mannen, die in de auto gearriveerd was. Zijn accent was een eigenaardige mengeling van Amerikaans en Duits.

  


  
    'Kijk eens wat jullie met mijn machine hebben gedaan,' riep Biggles woedend uit en wees naar het wrak.

  


  
    'Dat is niets vergeleken bij wat we met jou zullen doen als je niet ophoudt met dat geklets,' voorspelde de man hem.

  


  
    'Mooi, maar als je denkt dat je zoiets ongestraft kunt doen, zul je bemerken dat je je vergist hebt,' raasde Biggles. 'Hoe haal je het in je hoofd zoiets te doen? Is er oorlog?'

  


  
    De man, die blijkbaar de leider was van het groepje, wierp hem een boosaardige blik toe. 'Met een dergelijke houding bereik je niets, Bigglesworth,' begon hij, maar Biggles viel hem in de rede.

  


  
    'Bigglesworth! Waar heb je het over?' riep hij uit. 'Wie is Bigglesworth eigenlijk?' informeerde hij koel. Hij trok een verbaasd gezicht en meende een aarzelende blik in de ogen van de man tegenover zich te bespeuren.

  


  
    De man die in de eendekker gezeten had, zei snel iets in 't Duits, te snel dan dat Biggles hem kon volgen.

  


  
    'Je hebt gelijk, we mogen geen tijd verloren laten gaan,' antwoordde de kerel die het eerst gesproken had. 'Haal 't goud eruit, Karl.' 'Goud?' Biggles lachte ongelovig. 'Wat! In mijn machine? Jullie zijn gek, jullie allemaal. Voor wie zien jullie me eigenlijk aan, een rentenierend bankdirecteur? Een reizende pandjesbaas misschien,' ging hij spottend verder. 'Goud zei je? Wel, ja, ga je gang maar, je mag alles hebben wat je vinden kunt.' 'Houd op met dat geklets,' zei de man ruw, maar Biggles wist dat zijn woorden niet zonder uitwerking gebleven waren.

  


  
    Met een zuur gezicht keek hij toe hoe de mannen de cabine van de Cormorant binnendrongen, terwijl de aanvoerder hem met zijn revolver in bedwang hield. Na een paar minuten stak een van de twee mannen zijn hoofd naar buiten en toen hij zijn gezicht gezien had, prepareerde Biggles zich op de storm die in aantocht was.

  


  
    'Niets te vinden,' zei de man bijna verontschuldigend in 't Duits.

  


  
    'Wat!' riep de man uit die buiten was blijven staan. 'Weet je dat heel zeker?' Zijn ogen waren groot van verbazing.

  


  
    'Heel zeker; we hebben alles afgezocht - al was het een pakje sigaretten geweest, we hadden het moeten vinden.'

  


  
    'Als jullie klaar zijn met mijn machine te vernielen, vertel me dan eindelijk eens wat dit te betekenen heeft,' mengde Biggles zich in het gesprek. 'De schade zullen jullie moeten vergoeden, dit is mijn eigen machine niet,' ging hij verder. De man keek naar de registratieletters, die op de zijkant van de romp geschilderd waren en vergeleek ze met een aantekening in zijn zakboekje. 'Van wie is die kist?' vroeg hij nors.

  


  
    'Weet ik niet. Ik heb hem voor een dagje gehuurd van een firma op Hardwick. Biggles geloof ik.' De mannen keken elkaar eens aan en liepen toen eensklaps terug naar de auto, die een eind verder in het land stond.

  


  
    'Hé, jullie kunnen me niet zo maar laten staan,' riep Biggles heftig verontwaardigd uit. 'Wie zijn jullie eigenlijk? Jullie zullen de schade moeten ...' De aanvoerder van het stel draaide zich met een vloek om en zwaaide met zijn revolver. 'Verroer je niet voor we de weg bereikt hebben,' snauwde hij dreigend. 'We hebben niets tegen jou, maar je moet ons geduld niet te zwaar op de proef stellen.' Biggles haalde met een hulpeloos gebaar de schouders op maar hij lachte in zichzelf, toen hij hoorde hoe de leider de piloot van de eendekker opdracht gaf weer op te stijgen en scherp uit te zien naar een tweede machine van het Cormorant-type, op weg naar Parijs. De anderen klommen in de auto, die de terugtocht aanvaardde naar de hoofdweg. Biggles keek de wagen met een zuur lachje na, want er bleef hem niets anders over dan naar het dichtstbij gelegen dorp te lopen. Dat deed hij, maar het kostte hem een half uur en toen nog eens twintig minuten om telefonisch contact te krijgen met de Cormorantfabrieken.

  


  
    'Stuur me onmiddellijk een paar monteurs,' zei hij tegen de chef van de fabriek. 'Nee, de machine is niet onherstelbaar vernield, maar ik heb twee nieuwe propellers nodig en het landingsgestel moet vernieuwd worden. Een van de vleugeltoppen is een beetje verbogen; dat is alles geloof ik. Als u me vandaag nog een paar man kunt sturen met reserve-onderdelen, kan de machine morgen naar de fabriek gebracht worden voor een spoedrevisie. Ik kan echter niet op uw mensen wachten want ik moet naar Parijs.' Hij beschreef zo nauwkeurig mogelijk de positie van het wrak en belde af. Vervolgens wist hij van de plaatselijke politie gedaan te krijgen - tegen een kleine vergoeding dat er een wacht geplaatst werd bij het vliegtuig.

  


  
    Toen dit allemaal gebeurd was, huurde hij een auto en reed naar het station in Beauvais, waar hij een kaartje nam naar Parijs. Het was laat in de middag, toen hij aan het Gare du Nord arriveerde. Aan het station nam hij een taxi naar Buc Aerodrome waar hij arriveerde juist op het moment, dat de kisten met goud onder de wakende ogen van Ginger en mijnheer Boulanger en twee politiemannen in burger in de vrachtauto van de bank geladen werden. Ginger begroette hem vrolijk, maar de Franse detective was niet zo uitbundig.

  


  
    'Dus je hebt hen weer voor de gek gehouden, hè?' merkte hij op. 'Dat is prachtig, maar de kruik gaat zolang te water tot hij barst,' waarschuwde hij. 'Vind je niet dat het tijd wordt dat wij ons met de zaak gaan bemoeien?'

  


  
    'Jullie kunnen je met de zaak gaan bemoeien wanneer je dit nodig vindt,' antwoordde Biggles opgewekt. 'Waarom sturen jullie me niet een stelletje jagers tegemoet, als ik weer naar Parijs moet? Ik zal hun komst met vreugde begroeten, geloof me.' 'Nee, dit is werk voor de politie en niet voor de luchtmacht,' protesteerde de detective. 'Ik weet het nog zo net niet,' zei Biggles nadenkend. Op weg naar de bank, waar op hen gewacht werd ook al was het na sluitingstijd, vertelde hij Boulanger wat er gebeurd was. Onder de gegeven omstandigheden was hij dat wel verplicht. De Fransman zuchtte toen hij klaar was.

  


  
    'Ik ben bang dat we de leiders van die bende niet in Frankrijk zullen vinden,' merkte hij op. 'Ik ben geneigd uw mening te delen,' zei Biggles en toen stopte de auto voor de bank. Het goud werd snel uitgeladen en Biggles kreeg zoals gewoonlijk een ontvangstbewijs; en nadat hij de detective voor zijn hulp bedankt had, keerde Biggles naar Buc terug, waar Ginger de motoren van de gehuurde Cormorant startte. 'Nou, ik geloof dat we de derde ronde gewonnen hebben,' zei Biggles met een glimlach, toen hij in de cockpit klom en aanstalten maakte op te stijgen voor de terugreis. 'Ja,' zei Ginger, 'maar dat wil nog niet zeggen dat de bandieten de handdoek in de ring zullen werpen. Ik geloof dat ze langzamerhand zullen gaan proberen je een opstopper onder de gordel te verkopen.'

  


  
    Weinig vermoedde hij dat hij de waarheid gesproken had.

  


  
    Biggles lachte grimmig. 'Ik vrees dat je gelijk zult krijgen,' mompelde hij. Langzaam gaf hij meer gas. 'Maar de zaak verkeert nu eenmaal in een stadium, dat we ons niet meer kunnen terugtrekken, we zullen moeten vechten.'

  


  
    

  


  
    

  


  
    III


  


  
    

  


  
    

  


  
    Het begon al te schemeren, toen de Cormorant op Hartwick landde en toen hij naar de hangar taxiede, zag Biggles tot zijn verwondering een keurige zwart met witte Falcon voor de hangar staan. 'Ik geloof dat we bezoek hebben,' zei hij tegen Ginger, die eveneens nieuwsgierig door de voorruit tuurde.

  


  
    'Ja, het is een meisje. Ze staat met Smyth te praten.' 'Een meisje. Allemensen, je hebt gelijk. Het is Stella Carstairs.'

  


  
    Ginger keek Biggles even aan. 'Ik wist niet dat jullie elkaar al bij de voornaam noemden,' zei hij achterdochtig.

  


  
    'Ik ook niet,' antwoordde Biggles en zette de motoren af.

  


  
    'Nog nieuws?' vroeg hij op rustige toon aan Smyth toen de mecanicien naar hen toe kwam snellen om te helpen de machine in de hangar te rijden. 'Geen woord, mijnheer.'

  


  
    'O. Goed. Breng de machine naar binnen, Smyth, wil je? Tussen haakjes, je hebt juffrouw Carstairs toch niets verteld over mijnheer Lacey?' 'Nee, mijnheer. Trouwens, ze is pas een paar minuten geleden gearriveerd.'

  


  
    Biggles knikte goedkeurend. 'Goedenavond, juffrouw Carstairs,' riep hij en sprong uit de machine. 'Wat doet u hier?'

  


  
    'O, ik heb een tochtje gemaakt met mijn machine, het weer is zo prachtig,' antwoordde ze opgewekt en kwam naar hen toe. 'Ik wist niet dat u een machine had.' 'Die heb ik ook pas sinds gisteren. Ik heb er altijd al graag een willen hebben en na onze voordelige transactie van gisteren heeft mijn vader er een voor me gekocht. Een aardige machine, vindt u niet, ook al is hij dan niet brandnieuw.' 'Ja,' zei Biggles en bekeek de keurige eendekker. 'De machine komt me bekend voor; ik meen dat ik de kleur en de letters al eens eerder gezien heb.' 'Natuurlijk. Het toestel is eigendom geweest van mijnheer Briggs, die er de vorige maand een record mee gebroken heeft in Australië. De kist is nog precies zo als toen hij de vlucht beëindigd had extra tanks voor lange afstandsvluchten en zo voort; maar die laat ik er natuurlijk uithalen. Ik heb het toestel goedkoop kunnen krijgen. Zelf had hij liever een groter toestel.'

  


  
    'O, natuurlijk. Het is aardig van u, dat u ons eens komt opzoeken.'

  


  
    'Integendeel, het genoegen is geheel aan mijn kant,' zei ze met een glimlach. Toen werd ze eensklaps ernstig. 'Nou?' vroeg ze plotseling en Biggles zag dat ze een beetje bleek was.

  


  
    'Dat klinkt als een vraag,' pareerde hij een beetje verlegen.

  


  
    'Wat is er gebeurd?' 'Niet veel.' 'Maar het goud?'

  


  
    'Ligt in de bank; waar zou het anders zijn?' Stella staarde hem verbaasd aan. 'Spreekt u de waarheid?' riep ze uit.

  


  
    Biggles keek verwijtend. 'Mijn beste juffrouw Carstairs, met welk doel zou ik de waarheid verdraaien?' 'Maar die noodlanding dan? We hebben gehoord dat u neergeschoten was.' 'Hoe weet u dat?' vroeg Biggles snel. 'Dat weet ik niet precies; ik geloof dat vader het me verteld heeft. Trouwens, het staat in de krant. Dit is de derde poging tot roof binnen een week en de kranten smullen ervan, dat spreekt vanzelf. Maar de berichten zijn allemaal erg vaag, niemand schijnt precies te weten wat er gebeurd is en de berichten zijn tegenstrijdig. Berichten uit Frankrijk beweren bij hoog en bij laag dat u een noodlanding hebt moeten maken; ja, er staat zelfs een foto in een van de avondbladen.'

  


  
    'O ja?' Biggles amuseerde zich kostelijk, want hij begreep heel goed, waarom de berichten tegenstrijdig waren. 'Wel, ik ben in ieder geval terug en ik heb het ontvangstbewijs in m'n zak,' ging hij verder. 'En de rest doet er niet veel toe, vindt u wel?' 'Weet u, majoor Bigglesworth, af en toe bent u een heel vervelend persoontje,' antwoordde ze met een pruillip.

  


  
    'Dat spijt me werkelijk. Maar laten we hier niet blijven staan. Kom binnen. Het is bij ons een beetje primitief, maar wel gezellig.'

  


  
    'Dus u wilt me niet vertellen, wat er gebeurd is?' drong ze aan, toen ze hem volgde naar de hangar.

  


  
    'Ik begrijp werkelijk niet wat het ertoe doet,' protesteerde hij.

  


  
    'U moet het aan mijn vader vertellen en aan mijnheer Cronfelt.'

  


  
    'O ja? Dat zegt u.'

  


  
    'Ze wachten vol spanning dat u hen zult opbellen.' 'In dat geval moest ik 't maar meteen doen.' Ze zijn natuurlijk niet meer op kantoor. Wilt u mijnheer Cronfelt opbellen hier is zijn nummer. Mijn vader behoeft u niet te bellen, want ik zal hem alles kunnen vertellen als ik thuis kom.' 'Dank u. Tussen haakjes, waar parkeert u uw machine?'

  


  
    'Heston - waarom?'

  


  
    'Omdat ik vind dat het voor u tijd wordt om naar huis te gaan. Het is al bijna helemaal donker.' 'U schijnt er erg op gesteld te zijn, me kwijt te raken.'

  


  
    'Helemaal niet, maar het zou me spijten als u uw mooie vliegtuig vernielde - of wat nog erger zou zijn, uw nek brak - bij het uitvoeren van een nachtlanding.'

  


  
    'Dank u; heel erg vriendelijk, werkelijk ontroerend, dat u zo aan mijn welzijn denkt.' Biggles haalde de schouders op en keek hulpeloos naar Ginger, want de logica van een vrouw dat was iets waarvan hij geen verstand had. 'Wel, ik zal Cronfelt maar eens even bellen,' mompelde hij en greep naar de telefoon; maar voor zijn hand het apparaat had aangeraakt, begon het te rinkelen. 'Hm, dat zal Cronfelt zijn voor mij,' merkte hij op en bracht de hoorn aan de mond. 'Ja, hallo? Hallo?' riep hij onverschillig, maar eensklaps was hij een en al aandacht toen hij de onbewogen stem van de telefoniste hoorde zeggen:

  


  
    'Een gesprek met Berlijn voor u; ga uw gang maar.' 'Goed, geef maar door,' antwoordde Biggles. 'Hallo,' riep hij luid. 'Met Biggles en Co.' • 'Mag ik majoor Bigglesworth spreken alstublieft,' zei de stem die hij bij zich thuis had gehoord op de avond, dat hij op het voorstel van Cronfelt was ingegaan. De stem klonk beleefd maar scherp. 'Zeker, u spreekt met Bigglesworth,' antwoordde Biggles kort.

  


  
    'Ah, Bigglesworth, goedenavond.' 'Zullen we die onzin maar weglaten en onmiddellijk ter zake komen,' stelde Biggles voor. 'Zeker,' kwam onmiddellijk het antwoord. 'Wel, het komt hier op neer. Je hebt je ongetwijfeld al afgevraagd, wat er met je makker gebeurd is en ik bel je op, om je gerust te stellen. Hij is ongedeerd en hij is bij ons; hij heeft geen gevaar te duchten, onder voorwaarde echter dat jij ons een kleine dienst wil bewijzen.'

  


  
    'Ga verder,' zei Biggles.

  


  
    'Morgenochtend,' ging de stem verder, 'zal je firma je verzoeken een pakje heel waardevolle diamanten naar Amsterdam te brengen. Als je ze naar Amsterdam brengt, zal je je jonge vriend nooit terug zien, vrees ik; maar als je die diamanten aan ons overhandigt, zullen we hem als een bewijs van onze dankbaarheid naar jou terugzenden.' 'En hoe zou ik ze aan jullie moeten overhandigen?' vroeg Biggles scherp.

  


  
    'Door rechtstreeks naar Aken te vliegen en daar met je vliegtuig te landen op een groot veld drie kilometer ten zuiden van de stad. Je overhandigt de edelstenen aan een lid van onze organisatie, die daar op je staat te wachten. Werkelijk heel simpel.'

  


  
    'En wat zou ik mijn firma moeten vertellen, als ik terugkwam?'

  


  
    'Ja, daarbij kan ik je niet helpen; dat is een kwestie die je zelf moet uitmaken. Maar onze tijd is bijna om en we kunnen ieder ogenblik afgesneden worden. Mogen we je morgen verwachten?' 'Dat mag je,' antwoordde Biggles koel.

  


  
    'Dank je; ik dacht wel dat je verstandig zou zijn - goedenavond.'

  


  
    Biggles legde de hoorn op het toestel en duwde het apparaat van zich af. Toen hij opkeek, zag hij dat Stella naar hem stond te kijken; hij was haar aanwezigheid helemaal vergeten. 'Wat was dat?' vroeg ze zacht. 'O, niets bijzonders,' antwoordde Biggles luchtig. 'Dat zou men anders aan uw gezicht niet gezegd hebben.'

  


  
    'En al zou dat zo zijn, dan is dat nog geen reden voor u om me te ondervragen, wel?' antwoordde Biggles een beetje scherp en stond op van zijn bureau. Stella kwam naar hem toe en legde haar hand op zijn arm. 'Wilt u me niet vertellen, wat er aan de hand is?' vroeg ze verdrietig. 'Ik weet dat u zich zorgen maakt. Ik wist het al voordat dat telefoontje kwam. Heeft het iets te maken met uw vriend, mijnheer Lacey?' 'Misschien.' 'Waar is hij?'

  


  
    Biggles dacht snel na en keek haar toen recht in de ogen. 'Hij wordt door onze tegenstanders gevangen gehouden,' zei hij toen kalm.

  


  
    Stella onderdrukte een kreet. 'O,' zei ze langzaam. 'En wat denkt u nu te doen?'

  


  
    'Te doen? Niets. Men kan niets doen, alleen voortgaan. Hij kan zich overal bevinden binnen een straal van vierentwintighonderd kilometer. Als ik voortga, zal ik ongetwijfeld vroeg of laat in aanraking komen met die bandietenbende en als ze Algy een haar op zijn hoofd gekrenkt hebben nu, dan zal het een zwarte dag voor hen zijn.'

  


  
    'Ja, daaraan twijfel ik geen moment,' antwoordde ze zacht. 'U doet zoveel; ik wou dat ik u kon helpen.' 'Natuurlijk,' zei hij en glimlachte. 'Tussen haakjes, praat hierover niet met uw vader of met mijnheer Cronfelt.'

  


  
    'Waarom niet?' vroeg ze snel, terwijl ze naar de deur van de hangar liepen.

  


  
    'Om verschillende redenen niet; zo zou het bijvoorbeeld hun vertrouwen in de firma Biggles en Co. kunnen schokken.'

  


  
    'Ik begrijp het. Lieve tijd!' riep ze ontsteld uit, toen ze de deur bereikt hadden. 'Het is helemaal donker.' 'Ja, ik heb u gewaarschuwd!'

  


  
    'Ja, dat heeft u. Enfin, het is niet zo erg. Mag ik mijn machine hier laten? Ik kom hem morgen wel halen.' 'Zeker. Ik zou u graag met mijn auto naar huis brengen, maar om eerlijk te zijn, ik heb nog een heleboel te doen en ...' 'Ja?'

  


  
    'Ik wil de hangar liever niet verlaten. Ik weet wel dat ik Ginger heb en Smyth, die op de machine kunnen passen, maar zoals de zaken nu staan kan men van tevoren nooit zeggen wat er zal gebeuren.' 'Natuurlijk. Blijft u maar gerust hier. Ik kom wel thuis; het zal me niet veel moeite kosten een taxi te krijgen bij het hek van het vliegveld.' Biggles liep met haar mee tot aan het stationsgebouw van het vliegveld, wachtte tot ze een taxi had en keerde toen snel naar de hangar terug, waar hij Ginger en Smyth bij zich riep in het kantoortje. 'Ze hebben Algy,' zei hij op bittere toon. 'Ik was er' al bang voor,' mompelde Ginger. 'Maar we weten nu gelukkig zeker dat hij nog leeft. Ik leefde nog altijd in de angst dat hij neergestort was.' 'Wacht eens even, dat is nog niet alles.' Met een paar woorden stelde Biggles hen op de hoogte van het ultimatum, dat hem per telefoon was overgebracht. Gingers ogen glinsterden van woede, toen hij uitgesproken was. 'Dat is een slag onder de gordel, wat heb ik gezegd,' riep hij boos. 'Wat ben je van plan?' 'Om te beginnen wachten we af, of we werkelijk opdracht krijgen die diamanten over te brengen. Tot dusver hebben we dat alleen nog maar van hen gehoord. Ik moet zeggen, het is een mooie beweging, dat die bandieten van tevoren al weten wat wij gaan doen. Ze weten van de zaken van Cronfelt en Carstairs meer af dan wij.'

  


  
    'Ja, het is sterk,' erkende Ginger. 'Maar als we die diamanten naar Amsterdam moeten brengen, wat dan?'

  


  
    'Dan ga ik naar Aken en dan overhandig ik hun de edelstenen,' zei Biggles eenvoudig. 'Misschien zijn ze vijftigduizend pond waard, maar wat is dat tegenover Algy's leven?'

  


  
    'Niets, helemaal niets,' verklaarde Ginger nadrukkelijk.

  


  
    'Luister...,' begon Biggles, maar zweeg weer, toen de telefoon rinkelde. 'Dat zal Cronfelt zijn,' zei hij zonder belangstelling en greep naar de telefoon. 'O, goedenavond, mijnheer Cronfelt, ik wilde u juist opbellen. Ja, we hebben moeilijkheden gehad onderweg; wat er aan de hand was, zal ik u bij een andere gelegenheid wel eens vertellen... Wat zegt u?... Nee, het goud ligt veilig in de bank. Ik zal u morgenochtend het ontvangstbewijs komen brengen. Dat we gelukkig zijn... Och ja, zonder geluk vaart niemand wel. Wat zegt u?'

  


  
    Ginger, die hem scherp gadesloeg, zag eensklaps zijn kaakspieren verstrakken. 'Nou?' vroeg hij, toen Biggles de hoorn op het toestel legde. 'Wat heeft hij gezegd?'

  


  
    Biggles stak een sigaret op. 'Hij zei dat hij een waardevolle partij diamanten heeft voor Amsterdam - ze moeten morgen gebracht worden,' antwoordde hij kalm.

  


  
    'En je brengt ze naar Aken?'

  


  
    Biggles knikte.

  


  
    'Ga ik met je mee?'

  


  
    Biggles keek op. 'Nee,' zei hij vastbesloten. 'Beslist niet ik denk er niet aan. Deze keer vlieg ik alleen.'

  


  HOOFDSTUK V



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Wat er met Algy gebeurde



  
    

  


  
    Toen Algy met zijn Bulldog van het strand opsteeg om de sportwagen te achtervolgen, waarvan de sporen duidelijk in het zand te zien waren, kwam de gedachte niet bij hem op, dat dit een langdurige achtervolging zou zijn.

  


  
    Toen hij geklommen was tot een hoogte van zeshonderd meter, zag hij de wagen vrijwel onmiddellijk; de auto reed juist het strand af en de smalle straat in van een klein vissersdorp, dat tussen de lage kalkrotsen lag. Hij veranderde niet van koers en liet de inzittenden van het voertuig op geen enkele manier blijken dat er op een of andere wijze verband bestond tussen hem en de grote machine, die ze op het strand hadden achtergelaten, maar vloog een heel eind verder door, waarbij hij de wagen echter voortdurend in 't oog hield.

  


  
    Hij zag de auto tegen een lage heuvel oprijden, linksaf slaan en de hoofdweg bereiken, die op die plaats vlak achter de rotsen liep. Eenmaal op de grote weg, werd de snelheid van de wagen opgevoerd en het voertuig stoof weg in de richting van Calais; maar nog voor de auto die stad bereikt had, sloeg de chauffeur weer een zijweg in, nu rechtsaf en volgde met onverminderde snelheid een door peppels omzoomde weg, die zich zoals vele Franse wegen - tot de horizon scheen uit te strekken. Algy bleef op flinke hoogte rechts van de weg vliegen en het kostte hem op die manier geen moeite de wagen scherp in 't oog te houden. Vanzelfsprekend was het voor hem niet moeilijk de auto bij te houden; integendeel zijn laagste snelheid lag aanzienlijk hoger dan de maximum snelheid van de auto en af en toe moest hij een cirkel beschrijven om te voorkomen dat de auto te ver achter zou raken. Alleen toen de auto een dorp naderde, waagde hij zich lager, aangezien hij rekening hield met de mogelijkheid, dat de inzittenden van de sportwagen in het dorp een huis binnen zouden gaan. Bovendien wilde hij niet het risico lopen dat hij in de war zou raken met andere auto's die in dezelfde richting reden.

  


  
    Een uur verstreek en nog steeds reed de auto door; Algy begon zich af te vragen, waar de sportwagen heen zou gaan. Aanvankelijk had hij gemeend dat Parijs het reisdoel was, maar toen de wagen zich van de Franse hoofdstad afwendde en een meer oostelijke koers volgde, begreep hij dat hij zich vergist had. Hij trachtte zich te herinneren, of in die nieuwe richting andere grote steden lagen, maar hij kon er geen enkele bedenken.

  


  
    Weer verstreek een uur en nog steeds reed de auto voort. Algy begon zich ongerust te maken, hoewel hij blij was dat hij de voorzorg genomen had juist voor dergelijke eventualiteiten een extra benzinetank in zijn toestel te laten aanbrengen. Toen de wagen eindelijk stopte, gebeurde dit voor hem zo onverwachts dat hij een kilometer of vier, vijf te ver doorvloog. Maar zijn verveling was weg. Hij zag dat de wagen halt gehouden had bij het hek van een groot veld; twee van de mannen waren uitgestapt en liepen snel naar de hoek van het veld; hij volgde hen met zijn blik en eensklaps slaakte hij een uitroep van verbazing. Hij knipperde met de ogen, keek nog eens goed, maar nee, hij kon zich niet vergissen. Een vliegtuig kwam uit de schaduw van een groep bomen in een hoek van het veld te voorschijn en taxiede naar het hek.

  


  
    Dat gaf een geheel nieuwe wending aan de toestand een wending, waarop hij helemaal niet voorbereid was. En toch, bedacht hij, terwijl hij zag hoe de kisten overgeladen werden in het vliegtuig, was dit eigenlijk niet zo vreemd. Hij maakte zich nu alleen maar bezorgd over de vraag of hij voldoende snelheid zou hebben om het andere toestel bij te houden en of zijn benzinevoorraad toereikend zou zijn. Maar Biggles had hem gezegd dat hij zijn prooi niet in de steek mocht laten en dus besloot hij vol te houden, ook al zouden daaraan een noodlanding met lege benzinetanks vast zitten.

  


  
    Men behoefde geen buitengewoon scherp opmerker te zijn, om te zien wat er gebeurde. Het feit, dat de kisten nu in de machine geladen werden, kon alleen maar betekenen dat de uiteindelijke bestemming van het metaal een flink eind weg lag. Een of meer van de mannen uit de auto zouden met het metaal meegaan en waarschijnlijk zou de chauffeur de wagen naar de plaats brengen, waar die gewoonlijk bewaard werd en het was heel goed mogelijk, dat dit een openbare parkeerplaats zou blijken te zijn in een van de naburige steden. Vanzelfsprekend kon hij niet zowel het vliegtuig als de auto volgen; niet dat dat zo belangrijk was, want tenslotte ging het om de kleine kisten en vroeg of laat moesten die hun weg vinden naar het hoofdkwartier van de organisatie. Wat volgde, was precies wat hij verwacht had. Een van de mannen ging achter het stuur van de wagen zitten en reed in snelle vaart weg, terwijl de anderen in het vliegtuig klommen, dat onmiddellijk opsteeg en koers zette in oostelijke richting. De jacht was nu heel wat meer naar Algy's zin, vooral toen hij tot de ontdekking kwam, dat hij zijn prooi gemakkelijk bij kon houden, hoewel hij zich nog steeds niet kon bevrijden van de angst, dat hij de jacht wegens gebrek aan brandstof zou moeten staken. Een uur verstreek en de eendekker week geen duim breed van zijn koers; de machine was haar doel blijkbaar nog steeds niet genaderd want zij bleef steeds op dezelfde hoogte vliegen. Algy had zijn pogingen om te trachten op de kaart na te gaan waar hij zich bevond, al lang gestaakt. Ze vlogen over bouwland, hier en daar onderbroken door bossen, maar die laatste werden al spoedig zo talrijk, dat ze het landschap gingen overheersen. Kleine steden en dorpen, spoorlijnen en lange rechte wegen schoven in snelle opeenvolging onder hen door, maar als herkenningspunten waren ze hem van weinig nut en dus hield hij zijn blik gevestigd op de machine die voor hem vloog, dankbaar dat er geen wolkendek was, wat zijn taak extra bemoeilijkt zou hebben.

  


  
    Hij wist dat de voorraad benzine in de hoofdtank nu vrijwel geheel op moest zijn en hij was dan ook niet verbaasd toen de machine een paar minuten later begon te proesten, haperde en tenslotte zweeg. Snel draaide hij de kraan van de reservetank open, maar hij wist dat hij nu nog slechts een kwartier zou kunnen vliegen.

  


  
    Hij begon de minuten nu af te tellen en zag met een groeiende ongerustheid dat het land onder hem woester werd; voor zover het bebouwd was, was het bedekt met wijngaarden. Hij begon zelfs te overwegen of het mogelijk was te landen, opnieuw benzine in te nemen en het andere vliegtuig weer in te halen, toen hij tot zijn grote opluchting zag, dat zijn prooi aanstalten maakte te dalen.

  


  
    En juist op dat moment staakte zijn machine de arbeid.

  


  
    Hij bevond zich op een hoogte van zeshonderd meter en hij had maar weinig tijd om te overleggen, waar hij zou landen; trouwens, veel keus van landingsterrein was er niet. Hij zag een klein dorp in de naaste omgeving met daarachter een met dennebossen begroeide heuvel. Op de heuvel lag een imposant kasteel, maar het was omgeven door wijngaarden en hij wist dat een landing temidden van de wijnstokken heel noodlottige gevolgen voor hem zou hebben. Hij zag maar één plek waar hij zijn machine misschien aan de grond zou kunnen zetten en daarheen stuurde hij zijn toestel, terwijl hij tegelijkertijd zag dat het andere vliegtuig achter een boomgordel verdwenen was.

  


  
    De plek, die hij had uitgekozen was eigenlijk meer een open plek tussen twee bossen, dan een veld: lang en smal maar gelukkig precies in de windrichting gelegen. Het belangrijkste echter: het terrein zag er tamelijk vlak en hard uit. En dat bleek het ook te zijn. Algy maakte een S-bocht naar het eind van het veld, bracht de machine horizontaal en volvoerde met een 'dode' motor een keurige landing. Toen hij eenmaal op de grond stond, bleef hij niet zitten piekeren. Om te beginnen moest hij trachten te ontdekken, in welk deel van Frankrijk hij zich bevond. In de tweede plaats moest hij zich naar het dorp begeven en proberen Biggles aan de telefoon te krijgen. En tenslotte hij vreesde dat dit hem de meeste moeilijkheden zou opleveren - moest hij trachten een voorraad benzine te krijgen, al was het alleen maar genoeg om hem in staat te stellen naar het dichtstbijzijnde vliegveld te vliegen. Vanzelfsprekend moest hij natuurlijk ook proberen uit te vissen waar zijn prooi gebleven was. Dat was de omvang van de taak die hij zich gesteld had en aangezien hij voelde dat spoed gewenst was, begon hij zo spoedig mogelijk aan punt een en twee. Hij liet de machine staan waar die stond trouwens hij zou haar niet hebben kunnen verplaatsen al had hij dat gewild - trok zijn vliegpak uit en wierp het in de cockpit. Toen begon hij in snelle pas in de richting van het dorp te lopen.

  


  
    Het was warm en dus bleef hij in de schaduw van de bomen lopen, maar tegelijkertijd keek hij scherp uit, of hij niet iemand zag die hem zou kunnen vertellen, waar hij zich bevond. Maar blijkbaar woonden er maar heel weinig mensen in deze streek. Eenmaal zag hij twee mannen in groene uniformen met geweren over hun knieën op een hoogte zitten en veronderstelde dat zij boswachters waren; ze zaten echter aan de andere kant van een beek en aangezien hij er niet veel voor voelde naar de overkant te waden, schonk hij verder geen aandacht aan hen en liep door in de richting van het dorp.

  


  
    Tot zijn ergernis - want hij betreurde het tijdverlies deed hij er bijna een half uur over om het te bereiken; en toen hij eindelijk transpirerend en met stof bedekt door de bochtige hoofdstraat liep, slaakte hij een zucht van verlichting. Maar toen hij de opschriften van de winkels las, ging zijn zucht over in en gesmoorde kreet van ontsteltenis. 'Hymann... Schmidt... Wilhelm Mayer ...' 'Goeie help!' fluisterde hij, 'ik ben in Duitsland!' Deze ontdekking had hem zo geschokt, dat hij een ogenblik bleef staan om van zijn schrik te bekomen en aan de nieuwe situatie te wennen. Het viel hem op dat het opvallend stil was in de straat van het dorp. Een stilte bijna een sinistere stilte hing over het plaatsje en verleende het een sfeer van koude vijandigheid, die hem ondanks de hitte een rilling over de rug deed lopen. Het enige levende wezen dat hij kon ontdekken, was een magere zwarte kat, die hem met een paar gemene groene ogen op een stoep van een huis lag aan te staren. Hij hield rekening met de mogelijkheid dat de bewoners van het dorp in de wijngaarden aan het werk waren en terwijl hij zichzelf probeerde wijs te maken dat het dwaas was om angst te koesteren, ging hij op zoek naar het postkantoor. Een of tweemaal meende hij gezichten te zien in de donkere kamers van de huizen; hij verbeeldde zich dat hij ogen zag gluren door de kieren van de gesloten luiken; en het griezelige gevoel te weten dat hij in de gaten gehouden werd, droeg er niet bepaald toe bij hem op zijn gemak te stellen.

  


  
    'Wat een afschuwelijke mensen wonen hier,' mompelde hij bij zichzelf; en hij ging langzamer lopen, toen hij twee mannen in uniform, met geweren over de schouder, uit een zijstraat zag komen. Ze spraken niet, maar in de manier waarop ze naar hem toekwamen, was iets, dat hem waarschuwde dat zijn vrees niet ongegrond was geweest. Instinctief wierp hij een blik over zijn schouder om te zien of hij het niet op een lopen kon zetten en tot zijn verbazing en niet minder grote ontsteltenis zag hij dat nu ook twee gewapende mannen achter hem liepen. 'Nou, nu zal ik in ieder geval te weten komen, waar ik ben,' dacht hij en wachtte tot ze hem bereikt hadden. In zijn gedachten herhaalde hij de paar Duitse woorden die hij kende, maar nog voor hij iets had kunnen zeggen, begon een van de kerels op een ruwe arrogante manier tegen hem te spreken. Algy schudde zijn hoofd. 'Niks. Begrijp u niet,' zei hij met een gevoel dat hij zich als een idioot aanstelde. 'Englander - ha?'

  


  
    'Ja oui - eh ja. Engelsman - ja,' knikte Algy heftig. De man zei snel iets tegen een van de anderen en toen werd er kennelijk overleg gepleegd, maar Algy kon geen woord verstaan van wat er gesproken werd. 'U hebben paspoort ja?' vroeg de eerste spreker op een zo hondse manier, dat Algy hem 't liefst een klap in zijn gezicht gegeven zou hebben. 'Nein - Nein paspoort. Ben ik verloren - perdu - tombé - begrijpt u,' antwoorde hij en hij liet zijn woorden vergezeld gaan van een gebaar dat moest duidelijk maken hoe zijn pas uit zijn zak gevallen was. Deze linguistische pantomime moge niet van humor ontbloot geweest zijn, de ander zag er het grappige niet van in. 'Hoe kom je hier?' vroeg hij achterdochtig.

  


  
    Algy voelde dat hij op gevaarlijk terrein kwam en hij dacht snel na. Hij wist dat het andere vliegtuig niet ver weg kon zijn en begreep dat dit zijn ondervragers bekend moest zijn. Wisten ze dat ook hij per vliegtuig gearriveerd was? Hoe het ook zij, hij vond dat het geen zin had te trachten dit feit verborgen te houden, want als hij weer wilde vertrekken, had hij benzine nodig en zodra hij daar om vroeg zou de waarheid aan de dag treden. Het leek hem daarom beter eerlijk voor de waarheid uit te komen. 'Ik ben per vliegtuig gekomen par avion-flug in een dopple decker' legde hij uit en spreidde zijn armen uit terwijl hij een tamelijk goede imitatie gaf van een vliegtuigmotor.

  


  
    De Duitser knikte somber. 'Kom,' zei hij kort en leidde Algy verder de straat door. Na een paar minuten hield de aanvoerder halt voor een klein, alleenstaand stenen gebouwtje. Hij haalde een sleutel te voorschijn, opende de deur en verzocht Algy binnen te treden.

  


  
    Bijna zonder nadenken stapte Algy over de drempel maar draaide zich onmiddellijk met een bittere verwensing om, toen de deur dichtviel. Even staarde hij verbaasd naar de deur; toen gingen zijn ogen naar het getraliede venster en hij doorzag de situatie. 'Wel verdraaid! Ze hebben me in de gevangenis gegooid!' riep hij uit. 'Hallo,' schreeuwde hij zo hard als hij kon en bonsde met zijn vuisten op de deur, maar er kwam geen antwoord. Tandenknarsend van woede ging hij zitten op het enige meubelstuk dat de cel bevatte - een houten bed om over de situatie na te denken.

  


  
    Zo zat hij lange tijd naar de deur te staren, nog steeds niet de volle betekenis van zijn gevangenneming begrijpend. Vreemd genoeg kwam de gedachte niet bij hem op, dat dit iets te maken kon hebben met de zaak, waaraan hij werkte. Hij dacht dat hij alleen maar een slachtoffer was van bureaucratie en misplaatste uitsloverij van een of andere plattelandspolitieman. Een uur verstreek en zijn ergernis maakte plaats voor bittere verontwaardiging. Hij schopte tegen de deur en schreeuwde, maar hij boekte geen enkel resultaat. Het raam was hoog in de muur aangebracht maar door het bed eronder te schuiven en erop te klimmen kon hij naar buiten kijken. Hij zag alleen maar een klein weiland waar een koe vredig lag te herkauwen en dus liet hij zich maar weer op de vloer zakken, niet wetend wat hij moest beginnen. Geruime tijd was hij bezig erwijl het helle licht van de zomerdag plaats maakte voor de purperen schemering van de avond met het samenstellen van een brief die hij, als hij in Engeland terug was, door de Royal Aero Club aan de Duitse regering zou laten zenden. In die brief protesteerde hij, soms in heftige, soms in klaaglijke bewoordingen tegen de behandeling, die hij als vreemdeling in een vreemd land ondervond.

  


  
    Maar in dit werk werd hij opgeschrikt door remgeknars van een auto, die voor de deur van de gevangenis stopte. Hij hoorde voetstappen naderen. Een sleutel knarste in het slot en de deur ging langzaam open. Drie mannen stonden op de drempel. Twee van hen waren gekleed in de groene uniform, die Algy nu langzamerhand begon te kennen en hij schonk dus geen aandacht aan hen en richtte zijn blik op de derde die een eindje verder naar voren stond en die kennelijk een officier was met een hoge rang. Hij zag een lange, soepele gestalte, een mager, gladgeschoren gelaat, gebruind op een manier, die sprak van lange dienst in de tropen. Een monocle glansde in het rechteroog en accentueerde de grijnslach die om de dunne bleke lippen speelde.

  


  
    Hoe lang Algy daar stond te staren, wist hij niet. Zijn bruine ogen keken strak in de koude blauwe ogen van zijn tegenstander, aanvankelijk zonder hem te herkennen. En zoals men de aarde soms te voorschijn kan zien komen van onder een wegtrekkende mist op een vroege zomerochtend, zo rolde in zijn geheugen de mist van de tijd weg en werd de ongelofelijke waarheid ontbloot. Eensklaps wist hij het. En die wetenschap verlamde hem bijna.

  


  
    'Hoe bestaat het!' fluisterde hij. 'Het is Von Stalhein.' De ander knikte tevreden. 'Ja,' zei hij zacht. 'Niemand minder. En hier, na al die jaren, ontmoeten we dan de Honourable Algernon Lacey - nog steeds op zoek naar avontuur.'

  


  
    Algy ging niet in op die laatste spottende woorden. 'Maar ik dacht dat u dood was,' stamelde hij met een verbazing, die hij niet poogde te verbergen. 'Ik hoopte ook dat u dat zou denken,' antwoordde Von Stalhein eenvoudig. 'Maar wij, mannen van de Duitse Geheime Dienst, sterven niet zo gemakkelijk. Men heeft van ons wel eens gezegd dat we negen levens hebben, net als een kat. U doelt ongetwijfeld op die keer, dat ik werd neergeschoten en te pletter viel dank zij de sluwe plannen van uw vriend - onze wederzijdse vriend Bigglesworth. Dat was mijn achtste leven, dat ik toen verloor. Ik heb er nog één over en dat heb ik nog steeds.' 'Profiteer er dan van zoveel je kunt,' raadde Algy hem grimmig aan, 'want je zult het niet lang meer houden. Als je probeert me hier gevangen te houden, zal Biggles je najagen als een bloeddorstige tijger.'

  


  
    Von Stalhein lachte zacht. 'Grappig, hè, zoals het rad van avontuur kan wentelen,' zei hij. 'Het is een heel eind van de dorre vlakten van Palestina naar de groene weide van... eh... centraal Europa. Weet u nog hoe we ...'

  


  
    'We zullen niet over het verleden spreken; ik heb meer belangstelling voor het heden,' viel Algy hem in de rede. 'Wat heeft het eigenlijk te betekenen dat u me hier opgesloten houdt?'

  


  
    De Duitser schudde triest het hoofd. 'Waarom zo ongeduldig?' klaagde hij. 'Weet u, al had ik u nog nooit van mijn leven eerder ontmoet, dan nog zou ik u als een leerling van Bigglesworth hebben kunnen herkennen. Enfin, we zullen het u maar niet kwalijk nemen. Tussen haakjes, het zal u genoegen doen te vernemen dat ik de zorg voor uw machine op me ge¬nomen heb. Het was jammer het toestel in weer en wind te laten staan ..

  


  
    Geef me die kist dan terug en verschaf me benzine genoeg om het dichtstbijzijnde vliegveld in Frankrijk te bereiken,' gromde Algy.

  


  
    De spot verdween uit de ogen van de Duitser, maar zijn manier van optreden bleef hoffelijk. 'Als we eens naar het kasteel gingen om daar verder te, praten?' stelde hij voor. Algy verroerde zich niet.

  


  
    Maar de twee wachten namen hun geweren van de schouder; het gebaar was welsprekend genoeg. Algy haalde diep adem. 'Ja, ik geloof dat dat een goed idee is,' zei hij kalm.

  


  
    'Zo is het beter,' antwoordde Von Stalhein zacht.

  


  HOOFDSTUK VI



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Ginger beleeft een verrassing



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Ginger was een beetje uit het veld geslagen door Biggles' weigering om hem mee te nemen op de vlucht naar Aken, maar hij was te verstandig om zich tegen de beslissing van zijn chef te verzetten. Dat Biggles niet in een stemming was om de kwestie te bepraten was duidelijk en zijn stemming bewees dui¬delijker dan iets dit had kunnen bewijzen, dat hij deze vlucht beschouwde als de gevaarlijkste tocht die hij ooit had ondernomen.

  


  
    Nu Algy spoorloos verdwenen was en Biggles aan¬stalten maakte zich regelrecht te werpen in wat een valstrik kon blijken te zijn, valt het niet te verwonderen dat Ginger zich bezorgd maakte. Hij voelde dat de gebeurtenissen zich met een sneltreinvaart naar een crisis bewogen en dat hij zich binnen afzienbare tijd in de weinig benijdenswaardige toestand zou kunnen bevinden, dat hij helemaal alleen belangrijke beslissingen zou moeten nemen. Niet dat hij bang was voor zijn eigen hachje. Dat was een aspect, waarmee hij niet eens rekening hield. Het was de gedachte dat hij alleen verder zou moeten ploeteren, dat hij misschien een fout zou maken die fatale gevolgen zou hebben voor de zaak waaraan ze werkten, die hem een slapeloze nacht bezorgde. De volgende morgen ging hij al vroeg een kop thee in de hand als excuus - naar de kamer van Biggles, in de hoop te zullen horen dat de plannen veranderd waren. Maar in dit opzicht zou hij een teleurstelling beleven.

  


  
    'Help Smyth de Cormorant vliegklaar te maken,' gaf Biggles hem opdracht, terwijl hij zich begon te kleden. 'Ik moet naar het kantoor om die diamanten te halen. Als ik ze eenmaal heb, wil ik zo snel mogelijk vertrekken. Jij en Smyth houden de wacht bij de telefoon voor eventuele boodschappen.' 'Vind je niet dat het misschien beter zou zijn...' begon Ginger, maar Biggles viel hem in de rede. 'Als je wilde voorstellen dat jij zou meegaan, dan is het antwoord: "nee, dat vind ik niet",' zei Biggles scherp. En misschien deed de teleurstelling, die duidelijk op Gingers gelaat te lezen stond, Biggles eraan toevoegen: 'Ik weet wel dat je het heel goed bedoelt, jongen maar we behoeven er niet omheen te draaien. Er staat me zwaar en gevaarlijk werk te wachten. Als ik in een val gelokt word, zou het dwaasheid zijn dat we allebei gingen. Jij doet beter met er buiten te blijven, want dan is er tenminste nog een van ons drieën over, die weet wat er gebeurd is en die verder zal kunnen werken. Als ik niet terugkom dat wil zeggen als je na een paar dagen nog niets van me gehoord hebt, moet je de brief die in de bovenste lade van mijn bureau ligt aan kolonel Raymond geven. Vergeet dat niet.'

  


  
    'Nee,' beloofde Ginger met een ongelukkig gezicht. 'Dat is dan alles. Ik ga nu naar Lombard Street. Let goed op, tot ik terug kom.' 'Oké, chef.'

  


  
    Toen Biggles weg was, bleef Ginger een poosje met zijn kin in zijn handen op een wielblok zitten en overdacht de situatie; en hoe meer hij erover nadacht, hoe slechter die hem beviel. Hij hielp Smyth de Cormorant, die nu hersteld was, naar buiten te rijden en keerde toen naar zijn ongemakkelijke zitplaats terug. Hij zag Stella's Falcon achter in de hangar staan en er kwam een peinzende uitdrukking in zijn ogen. Hij liep naar het toestel en bekeek het met een nieuwe belangstelling; toen hij even later tevreden was over de inspectie, ging hij naar Smyth, die de motoren van de Cormorant intussen had laten proefdraaien. 'Smyth, hoe laat zou juffrouw Carstairs haar machine komen halen, wat zei ze ook weer?' vroeg hij. 'Ik weet het niet - waarom?' 'Wat denk je, zullen we de tanks maar vast voor haar vullen?'

  


  
    Smyth draaide zich om en keek de ander achterdochtig aan.

  


  
    'Wat heeft dat te betekenen?' mompelde hij.

  


  
    'Wees voorzichtig wat je doet. Als je die kist in de prak vliegt, zullen we wat beleven.'

  


  
    'Wie heeft het nu over vliegen?' informeerde Ginger onschuldig.

  


  
    'Goed, we staan hier toch maar niets te doen, laten we die tanks maar vullen,' knikte de oude sergeant. Het werk was in een kwartier gedaan en met een gegrom van tevredenheid verliet Ginger de hangar, juist toen de Bentley van Biggles stopte. 'Alles in orde?' vroeg Biggles.

  


  
    'Alles prima voor mekaar, chef,' antwoordde Ginger. 'Heb je de glimmertjes?'

  


  
    Biggles glimlachte en haalde een klein plat verzegeld pakje uit zijn zak. 'Moet je zien,' zei hij. 'Dat is nu vijftigduizend pond waard. Als dat kleine pakje van ons was, zouden we met pensioen kunnen gaan.' 'Wel, waarom zouden we er niet mee vandoor gaan?' stelde Ginger opgewekt voor. 'We hebben een vliegtuig wat verlangen we nog meer?' Biggles keek hem ontsteld aan. 'Je wilt toch niet zeggen dat je met die diamanten de benen zou willen nemen?' riep hij vol afschuw uit. 'Jazeker! We zouden Algy natuurlijk moeten opzoeken ...'

  


  
    'Dat is juist wat ik wilde doen,' verklaarde Biggles. 'Goed, maar nu ernstig. Lopen de motoren goed, Smyth?'

  


  
    'Allebei goed, mijnheer.'

  


  
    'Goed, daar gaat ie dan. Ik verwacht voor het invallen van de duisternis terug te zijn, maar het kan ook zijn dat ik tot morgenochtend wegblijf. Jullie weten wat je te doen hebt,' zei Biggles en klom in de cockpit van de Cormorant.

  


  
    'Jazeker,' antwoordde Ginger met een eigenaardige glimlach.

  


  
    Ginger stak de hand op; de blokken werden weggetrokken en de grote machine snelde over het veld. Ginger snelde de hangar in naar de Falcon. 'Kom, Smyth, help me eens een handje,' schreeuwde hij luidkeels.

  


  
    'Hè, wat ben je van plan?' vroeg de mecaniciën verbaasd.

  


  
    'Ik ga hem in de gaten houden, wat had je dan gedacht?' snauwde Ginger en reed de machine naar buiten. 'Dacht je dat ik hier rustig met mijn duimen bleef zitten draaien, tot we horen dat hij door die bende rasboeven vermoord is? Geen denken aan. Help 'em eens starten.'

  


  
    De mecaniciën snelde naar de propeller, maar deinsde met een kleur als vuur achteruit, toen Stella Carstairs om de hoek van de hangar verscheen. 'Wat doet u met mijn machine?' vroeg ze verbaasd.

  


  
    'Ik wilde alleen maar even zien, of ie helemaal goed is,' loog Ginger onmiddellijk.

  


  
    'Maar gisteren was hij nog helemaal in orde,' protesteerde Stella.

  


  
    'Ja, dat weet ik, maar misschien hebben de muizen er vannacht aan zitten knagen,' verklaarde Ginger. 'Het wemelt hier van dat ongedierte.' 'Goeie hemel! Wat...?

  


  
    Ginger gaf Smyth een knipoogje. 'Contact!' riep hij scherp.

  


  
    De motor startte onmiddellijk en de machine begon te rijden.

  


  
    'Als ik niet terugkom, bezorg dan de brief die in de bovenste lade van het bureau van de chef ligt,' schreeuwde Ginger naar Smyth. 'Hoelang denkt u weg te blijven?' schreeuwde Stella. 'Niet lang,' antwoordde Ginger vaag en gaf gas. Niet eenmaal keek hij om, toen hij steil omhoog klom over de grens van het vliegveld en daarna koers zette in oostelijke richting. Hij haalde een enveloppe uit zijn borstzak en prikte die op het instrumentenbord ; daarop had hij snel een paar aantekeningen gemaakt over de kompaskoers naar Aken. Toen zocht hij heel zorgvuldig het luchtruim af, maar zoals hij wel verwacht had, de Cormorant was al uit het gezicht verdwenen. Hierdoor liet hij zich echter helemaal niet ontmoedigen want hij wist dat de Falcon - ook al vloog Biggles de hele weg op volle snelheid hoogstens enkele minuten na de grote machine op de afgesproken plaats zou arriveren. Gedurende de vlucht beleefde hij enkele angstige momenten. Eenmaal dacht hij dat de wind gedraaid was en dat hij afdreef in zuidelijke richting, maar aan de rook van een fabrieksschoorsteen zag hij dat hij zich vergist had. Herhaaldelijk zocht hij onder zich naar de herkenningspunten, die volgens de kaart moesten verschijnen, maar tevergeefs en ook dit gaf hem een gevoel van onrust. Niet eenmaal zag hij de machine voor hem hoewel de hemel wolkenloos was en hieruit trok hij de conclusie dat Biggles uit de Cormorant haalde wat erin zat.

  


  
    Dank zij een tamelijk gunstige wind bereikte hij Aken of in ieder geval een stad waarvan hij hoopte dat het Aken was - in nog geen twee uur tijd en hij zwenkte onmiddellijk af naar het zuiden, op zoek naar de afgesproken plaats. Die vond hij veel gemakkelijker dan hij had gedacht, maar toen hij naar beneden keek werd zijn gelaat langzaam doodsbleek. Op een groot rechthoekig veld stonden twee vliegtuigen. Het ene, een donkergroene eendekker, wilde juist opstijgen. Het andere toestel, de Cormorant, stond bijna in het midden van het veld; een rookwolkje steeg eruit op en terwijl hij keek zag Ginger het snel in omvang toenemen. Een paar tellen later sloegen de vlammen uit de cabine van het vliegtuig. Nimmer, zelfs niet in zijn wildste fantasie, had hij zich een zo roekeloze en snelle landing kunnen voorstellen als hij nu maakte. Zelfs Biggles' landing, in de rokende machine aan de Franse kust een paar dagen tevoren, viel er niet mee te vergelijken. Hij sloot het gas af, en duwde de stuurknuppel van de Falcon zo ver als hij kon tegen de zijkant van de cockpit. Met een oorverdovend gegil viel de machine als een steen naar beneden. En intussen zocht Ginger al in koortsachtige ongerustheid de grond af in de hoop de gestalte te ontwaren van Biggles - maar tevergeefs.

  


  
    Wie zijn landing gezien had, zouden de haren ten berge gerezen zijn hoewel hij dit zelf niet eens merkte, want hij nam risico's die hem onder normale omstandigheden zelf kippenvel bezorgd zouden hebben. En toen eindelijk de wielen van de Falcon de grond raakten, kon hij nog slechts door een laatste ruk aan de stuurknuppel voorkomen dat zijn machine midden in de Cormorant terechtkwam, die nu brandde als een fakkel.

  


  
    Nog voor de Falcon helemaal stilstond, was hij er al uit; als een krankzinnige rende hij naar de brandende Cormorant, maar toen hij het toestel tot op ongeveer vijftig meter genaderd was, wist hij dat hij niets meer zou kunnen doen. Hij had nog nooit eerder een brandend vliegtuig gezien en hij kwam diep onder de indruk van het schouwspel. Het brullen der vlammen en het geknap van het houtwerk was schier oorverdovend terwijl de hitte met geen pen te beschrijven was. Zelfs op een afstand van dertig meter rook hij hoe zijn kleren schroeiden en had hij een gevoel alsof hij blaren op zijn gezicht kreeg. Machteloos als hij was, kon hij niets anders doen dan achteruit gaan en met zijn armen zwaaiend vergeefs proberen de hitte te weren. De gedachte, dat wie in die machine was nu reeds de dood gevonden moest hebben, maakte hem bijna krankzinnig. Geen enkel wezen kon een dergelijke vlammenhel langer dan twee of drie tellen overleven.

  


  
    Eensklaps bleef hij stokstijf staan en staarde vol afschuw en ongeloof naar de cockpit. Aanvankelijk dacht hij aan gezichtsbedrog dat de dansende vlammen zijn overspannen geest parten speelden; maar toen hij nog eens goed keek, zonder zich eraan te storen dat hij haren en wenkbrauwen schroeide, wist hij zeker dat hij zich niet vergist had. De piloot zat nog in zijn stoel, voorovergezakt over het instrumentenbord en met zijn linkerarm over de rand van de cockpit.

  


  
    Gedurende een paar tellen wist Ginger zich geen raad van ontzetting. Toen drong het afgrijselijke in volle omvang tot hem door en onder het uitstoten van allerlei wartaal begon hij om het brandende wrak heen te lopen, nauwelijks wetend wat hij deed of zei. Toen werd hij eensklaps heel kalm. Een doffe woede broeide in hem; een brandende haat zoals hij niet gedacht had dat hij ooit zou kunnen koesteren en bevend over al zijn leden liep hij terug naar deFalcon, waarvan de motor nog draaide. Eén ding was nu nog slechts belangrijk, slechts één enkel ding: wraak. Het woord dreunde in zijn oren, toen hij in de cockpit klom en met een nijdig gebaar gas gaf. Met een van woede vertrokken gezicht hield hij de stuurknuppel naar voren tot een botsing met de bomen aan de andere kant van het veld onvermijdelijk scheen; toen rukte hij de knuppel naar zich toe. De Falcon schoot als een vuurpijl omhoog. Toen Ginger het toestel weer horizontaal had gebracht en door het glinsterend vlak van zijn draaiende propeller keek, vonden zijn ogen onmiddellijk wat ze zochten. Heel in de verte zag hij een oneindig klein vlekje in de blauwe lucht. Het was de groene eendekker, op weg naar het oosten ...

  


  HOOFDSTUK VII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Wat er bij Aken gebeurd was



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Toen Biggles begon aan de tocht naar Aken met het verzegelde pakje, dat Cronfelt hem gegeven had, in de zak, onderschatte hij het risico dat hij liep, niet. Integendeel hij was zich bewust van het feit dat hij aan het begin stond van een van de gevaarlijkste avonturen die hij ooit beleefd had en dat dit gemakkelijk zijn laatste avontuur zou kunnen worden. Dat de mannen, tegen wie hij zijn vernuft teweergesteld had, geen medelijden kenden, daarvan had hij al bewijzen genoeg gezien, hoewel hij de volle diepte van hun wreedheid nog niet had kunnen meten. Dat ze Algy in ruil voor de edelstenen zo maar zouden laten gaan, geloofde hij geen ogenblik, maar hij zag geen andere manier om in contact te komen met de gevangene of met de mannen die hem gevangen hielden en ook al had hij hun voorwaarden geaccepteerd, toch was hij op alles voorbereid. En hij had zich voorgenomen tot het uiterste te gaan om ook deze ronde te winnen, die misschien de laatste ronde zou zijn van de hele hachelijke onderneming. Hij bleef niet stilstaan bij de onaangename situatie, die onherroepelijk zou ontstaan, als hij - ook al slaagde hij erin zijn kameraad te bevrijden de juwelen kwijt zou raken, vooral als uitkwam dat hij helemaal geen moeite had gedaan Amsterdam te bereiken. Dat, dacht hij, was een probleem, dat tot later kon wachten. Voorlopig had hij al problemen genoeg aan z'n hoofd.

  


  
    Onderweg keek hij scherp uit, ook al verwachtte hij geen moeilijkheden en in die laatste verwachting werd hij niet bedrogen, want zonder ongevallen bereikte hij Aix. Met de beroemde badplaats onder de linkervleugeltop zwenkte hij af naar rechts en begon het land af te speuren naar de afgesproken plaats. Die had hij spoedig gevonden en hij glimlachte, toen hij een groene eendekker, waarvan de propeller nog draaide, midden op het veld zag staan. Eigenlijk was hij wel een beetje verwonderd, toen hij bemerkte dat zijn onbekende tegenspeler ook van een vliegtuig gebruik maakte. Verbaasd bekeek hij de groene machine, want eigenlijk had hij verwacht dat men met een auto op hem zou staan wachten, hoewel hij achteraf eigenlijk zelf niet begreep waarom hij niet aan de mogelijkheid van een vliegtuig had gedacht. Hij zag dat de machine in het geheel geen registratiekentekens droeg, maar hij dacht niet lang na over de inbreuk op de internationale voorschriften. Als ze er prijs op stelden de nationaliteit van hun machine verborgen te houden, zouden mannen die er niet tegenop zagen moorden te plegen om hun doel te bereiken, zich weinig storen aan kleinigheden als internationale afspraken, bedacht Biggles terwijl hij een cirkel beschreef boven het land en vervolgens daalde.

  


  
    Even voor zijn wielen de grond raakten, zag hij drie mannen uit de cabine van de groene machine te voorschijn komen. Zij bleven naast een van de vleugels van hun toestel staan, hun gezichten omhoog geheven en wachtten kalm tot de tweedekker op de grond stond. En ook toen Biggles eenmaal geland was, bewogen ze zich niet van hun plaats. Biggles ging recht op zijn doel af; uitvluchten zouden onder de gegeven omstandigheden slechts node¬loos tijd gekost hebben. Hij bracht zijn vliegtuig op een paar meter afstand van het andere toestel tot stilstand en bleef een paar tellen strak naar de drie mannen zitten kijken. Zonder de motoren af te zetten, sprong hij toen uit zijn toestel.

  


  
    'Spreken we Engels?' informeerde hij koel en trok verrast de wenkbrauwen op, toen hij de Duitser met het Amerikaanse accent herkende, die hem te woord gestaan had, toen de boeven hem tot een landing hadden gedwongen in Noord-Frankrijk. De andere gezichten, ook dat van de piloot, waren nieuw voor hem en hij vroeg zich vluchtig af waarom niet dezelfde piloot gebruikt werd als bij de vorige vlucht. De Duitser want zijn nationaliteit liet geen twijfel over ondanks zijn accent keek hem boosaardig aan. 'Ja, dan schieten we sneller op,' antwoordde hij met een vijandigheid, die hij niet onder stoelen of banken stak. 'Je bent een sluwe jongen, jij,' ging hij verder en daarbij doelde hij waarschijnlijk op hun vorige ontmoeting.

  


  
    'Laten we geen tijd verspillen met elkaar complimentjes te geven,' zei Biggles kort. 'Ik kom mijn makker halen; jullie wat ik hier in mijn zak heb. Dat was meen ik de afspraak. Heb ik gelijk?' 'Zeker,' antwoordde de ander snel, 'geef maar hier, die stenen.'

  


  
    'Niet zo snel. Hoe zit het met jullie kant van de afspraak? Waar is mijn vriend? Als hij, naar ik mag aannemen, in de cabine zit, laat hem dan te voorschijn komen.' Met die woorden stak Biggles zijn hand in zijn zak en haalde het gezegelde pakje te voorschijn.

  


  
    'Hoe kan ik weten dat daar de stenen in zitten?' vroeg de Duitser ruzieachtig.

  


  
    'Dacht je dat ik gek was?' snauwde Biggles. 'Natuurlijk verwachtte ik niet dat jullie zouden ruilen, voor je de diamanten gezien had, anders had ik wel een paar keistenen in dat papier kunnen stoppen. Ik geef je mijn woord dat dit het pakje diamanten is, precies zoals het me vanmorgen door de directeur van de firma overhandigd werd. Met een blik kun je zien dat de zegels van het pakje niet verbroken zijn.'

  


  
    De ander strekte de hand uit. 'Laat eens kijken,' zei hij. Biggles voelde de spanning stijgen en hij hield hen scherp in de gaten, want hij voelde instinctief dat ze spoedig naar hun wapens zouden grijpen. 'Nee,' zei hij langzaam, 'waar is Lacey? Laat hem te voorschijn komen en je kunt de juwelen meenemen; geen vriend, geen juwelen.'

  


  
    De Duitser begon eensklaps te lachen. 'Dacht je dat?'

  


  
    'Ja, dat weet ik zeker,' zei Biggles, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen.

  


  
    De hand van de Duitser ging naar zijn zak en onmiddellijk rukte Biggles zijn revolver te voorschijn en richtte het wapen op hem. 'Voorzichtig,' zei hij waarschuwend, 'je bent niet de enige, die dat spelletje kan spelen.'

  


  
    De ander trok een verbaasd gezicht en zijn hand kwam te voorschijn met een zilveren sigarettenkoker. Hij stak een sigaret op. 'Nee maar,' zei hij, 'en ik wilde alleen maar een sigaret opsteken.' Eensklaps kneep hij zijn ogen half dicht en zijn stem veranderde. 'Zoek je ruzie?' vroeg hij scherp.

  


  
    'Zoals je wilt,' zei Biggles en hij vond dat het gesprek lang genoeg geduurd had.

  


  
    'Goed, je krijgt je zin,' snauwde de Duitser. 'Kijk maar eens achter je.'

  


  
    Maar Biggles het zich door deze eeuwenoude list niet misleiden. 'Nee,' zei hij zacht, 'achter me heb ik niets te zoeken.'

  


  
    'Misschien niet, maar toch zou ik maar eens gaan kijken,' zei een spottende stem achter hem. Toen wist Biggles - en een gevoel van woede kwam bij hem op dat hij toch nog in de val gelopen was. Er was iemand in het vliegtuig. Achteloos draaide hij zich om en keek. Door het raam van de cabine, op een afstand van nauwelijks drie of vier meter, stak het meest duivelse wapen dat door de mensheid ooit was bedacht een afgezaagde dubbelloops buks. Niemand behoefde hem te vertellen dat het wapen als het afgevuurd werd, van zulk een korte afstand een gat in hem zou blazen zo groot als een theeschoteltje. Een kogelwond geneest na verloop van tijd, maar een verwonding door een lading hagel, van dichtbij afgevuurd, nooit.

  


  
    'Dus zo staan de zaken,' zei hij bitter en stak de revolver weer weg. 'Ik had wel kunnen weten dat jullie een gemene streek zouden uithalen,' voegde hij er op snijdende toon aan toe.

  


  
    'Laten we geen tijd verspillen met elkaar complimentjes te maken,' bootste de eerste spreker hem na. 'Stap in, de baas wil je spreken.' 'Dus Lacey is niet hier?' vroeg Biggles diep teleurgesteld want hoewel hij, wat gebeurd was, wel zo ongeveer had zien aankomen, had hij toch gehoopt dat zijn tegenstanders Algy zouden meebrengen. 'Er was geen plaats meer voor hem in het vliegtuig,' grijnsde de ander geheimzinnig. 'Kijk maar eens in de cabine, dan kun je zien wat er met mensen gebeurt, die de baas de keel uithangen,' nodigde hij uit.

  


  
    Verwonderd gehoorzaamde Biggles, maar toen hij de deur van de cabine bereikt had en naar binnen keek, bleef hij stokstijf staan met een gevoel, alsof een ijskoude hand zich om zijn hart gelegd had, want op de vloer van de cabine lag een lijk van een man in een vliegerpak. Hij moest al geruime tijd dood zijn; dat viel niet te betwijfelen. Biggles herkende hem onmiddellijk. Het was de piloot van het vliegtuig dat hem een paar dagen tevoren gedwongen had te landen.

  


  
    'Wat heeft die beestachtigheid te betekenen?' vroeg hij ijzig.

  


  
    'Let maar goed op dan zul je het zien,' antwoordde de Duitser. 'Straks zul je getuige zijn van de laatste reis van de roemruchte vlieger majoor Bigglesworth.' Hij gaf snel een paar bevelen aan de anderen en hoewel Biggles niet verstond wat hij zei, de anderen verstonden 't blijkbaar wel.

  


  
    Als in een afschuwelijke nachtmerrie stond Biggles, nog steeds onder schot gehouden door de buks, te kijken naar het gruwelijke drama dat zich voor zijn ogen afspeelde. Het lijk werd in de stuurstoel van de Cormorant gezet. Een paar bossen droog gras werden in de cabine geworpen. Een brandende lucifer volgde. Een rookwolk krinkelde omhoog. Niemand behoefde hem de bedoeling van deze schanddaad te verklaren. De Duitsers moesten een lijk kwijt en sloegen om zo te zeggen twee vliegen in één klap. Als de resten van het lijk gevonden werden, zou natuurlijk worden aangenomen dat hij, Biggles, in de vlammen omgekomen was en zo zou zijn verdwijning geen verwondering wekken. Ook al had hij uit wat Cronfelt hem over hen verteld had bij hun eerste onderhoud, wel ongeveer kunnen opmaken hoe de bandieten waren, toch overtrof deze afschuwelijke daad nog alles, wat hij zich van hen had voorgesteld en toen hij de rook in een steeds dikkere, zwartere kolom omhoog zag stijgen, nam hij zich heilig voor dat hij niet zou rusten, voor hij hen aan het gerecht had overgeleverd.

  


  
    'Zo, dat is gebeurd, nu allemaal instappen,' zei de Duitser scherp.

  


  
    Biggles werd zonder veel plichtplegingen in de cabine geduwd. De anderen volgden. De man met de buks, die naar nu bleek de piloot van het toestel was, gaf het wapen over aan een van de anderen en ging in de stuurstoel zitten. De motor begon te brullen. De machine draaide de neus in de wind, hobbelde even over het ongelijke veld en verhief zich statig in de lucht.

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Biggles had vele vliegtuigen bestuurd in vele landen, maar de vlucht die nu begonnen was, vormde in zeker opzicht een sensatie. Want nu vloog hij als passagier terwijl de stuurknuppel in de hand rustte van een man die hij niet kende. Bovendien wist hij niet hoe lang de vlucht zou duren en waar hij terecht zou komen. Hij kende zelfs de naam van het land niet, waarheen hij onderweg was, of waarboven hij vloog, want zonder kompas kon hij zich slechts naar aanleiding van de stand van de zon ruwweg een schatting maken van de koers, die ze namen. Men had hem tussen twee van de bandieten gezet en hoewel hij wel door een van de ramen naar buiten kon kijken, was hij niet in staat naar beneden te kijken en het enige wat hij buiten het vliegtuig kon onderscheiden, was de horizon in de verte. Onder deze onaangename omstandigheden ging de tijd langzaam voorbij en hij begon te verlangen naar de onderbreking in het regelmatige gedreun van de motor, welke het eind van de reis zou voorspellen. Een uur verstreek, maar nog steeds was er geen enkele aanwijzing dat het doel van de tocht nabij was en vermoeid begon Biggles over zijn toestand na te denken.

  


  
    Het pakje met de juwelen was hem in het begin van de vlucht al dadelijk afgenomen en hij vroeg zich af, wat Cronfelt en de anderen zouden zeggen, als ze van hun verlies hoorden. Maar in zijn geest overheerste de gedachte, dat hij spoedig misschien de kans zou krijgen met Algy te spreken. Mogelijk zou hij van hem meer te weten kunnen komen over de mannen, tegen wie zij vochten.

  


  
    Het eentonige gebrom van de motor wiegde hem tenslotte in slaap, tot het eensklaps ophield en de neus van de machine naar beneden dook. Hij was onmiddellijk klaar wakker, want schijnbaar was het eind van de reis bereikt. Hij had zich niet vergist; gretig boog hij zich voorover in de hoop een glimp van de grond op te vangen, maar hij werd door een van de mannen, die naast hem zat, ruw teruggeduwd op de bank. Het ergste moest nu nog komen, want voor de machine de grond raakte, werd hem een band voor de ogen gebonden, zodat hij - toen de kist tot stilstand kwam nog erger af was dan in de lucht, want nu kon hij helemaal niets meer zien. Natuurlijk protesteerde hij hiertegen verontwaardigd, maar onder de bedreiging van de buks kon hij weinig uitrichten en dus schikte hij zich zo goed mogelijk in zijn lot.

  


  
    Bij wat nu volgde, moest hij geheel afgaan op zijn gehoor en zijn gevoel. Hij werd een eindweegs voortgeleid over een grasvlakte, hoewel hij natuurlijk niet kon zien of het een normaal vliegveld was, of alleen maar een particulier terrein. Toen kraakten zijn voeten enige tijd over steenslag en daarna hielp men hem in een auto. Tot zijn opluchting was de rit maar van korte duur en na tegen een steile helling opgereden te zijn, stopte de wagen na een paar minuten. Even later stond hij weer op harde grond. Hij hoorde een op scherpe toon uitgesproken commando dat door een schildwacht geuit had kunnen zijn; een deur werd geopend en het steenslag onder zijn voeten ging over in een stenen vloer. Een onzichtbare hand geleidde hem door een gang.

  


  
    Tas op hier komt een trap,' zei de stem in 't Duits. Hij voelde met zijn voet naar de eerste trede en klom langzaam naar boven. De trap werd een nachtmerrie; er scheen geen eind aan te komen. Honderd en tachtig treden telde hij op de wenteltrap;,toen kreeg hij bevel halt te houden. Het kwam hem vreemd voor, dat hij omhoog geleid werd, want de traditie wilde, dat gevangenen altijd naar beneden werden geleid naar hun cel.

  


  
    De hand, die hem geleid had, liet hem los en achter hem viel een zware deur dicht. Een paar minuten wachtte hij op volgende instructies, maar toen die uitbleven, bracht hij voorzichtig zijn handen omhoog. Tot zijn verwondering bleef de stilte ongebroken en met een vreemd gevoel van nieuwsgierigheid rukte hij de blinddoek van zijn ogen weg. Een paar tellen lang stond hij als een uil te knipperen tegen het licht en staarde verbaasd om zich heen, want wat hij zag was bij lange na niet wat hij had verwacht te zullen zien.

  


  
    Hij bevond zich in een klein rond vertrek van grauwe steen, spaarzaam gemeubileerd als slaapvertrek en verlicht door een enkel raam. Dit raam, dat zich ruim een meter van de grond bevond, was ongeveer zeventig centimeter in 't vierkant en de zon, die erdoor naar binnen scheen, verlichtte een zware eiken deur. Het meubilair, dat bestond uit een laag bed, was van hetzelfde materiaal en in beide was in middeleeuwse stijl een adelaar gebeiteld met zeven koppen. De kamer en de meubels waren blijkbaar heel oud en de dikte van de muren vormde hiervan nog eens een overvloedig bewijs, want het raam bevond zich in een diepe nis. Oorspronkelijk was het raam blijkbaar zonder glas geweest, maar nu omvatte een dun lijstje gevernist hout een enkele ruit. Dat alles zag Biggles, toen hij langzaam zijn gevangenis rond keek en die korte inspectie gaf hem antwoord op de vraag, die de belangrijkste plaats innam in zijn ge¬dachten. Behalve de deur zou alleen het raam een mogelijkheid tot ontsnapping kunnen bieden en daarom richtte hij daarop nu 't eerst zijn aandacht. Maar met een enkele blik zag hij alles wat hij weten wilde en hij tuitte zijn lippen, toen hij door het tamelijk vuile glas keek, want hoewel het uitzicht ongetwijfeld indrukwekkend was, van zijn standpunt bekeken was het ontmoedigend.

  


  
    Hij zag dat de kamer, waarin hij zich bevond, in een toren gelegen was de toren van een van die prachtige, sombere kastelen, die nog steeds hun grauwe verweerde muren verheffen boven de dennebossen van het Rijnland om in stilte getuigenis af te leggen van een tijdperk van ridders, draken en jonkvrouwen. Het kasteel lag op een heuvel, gedeeltelijk met dichte pijnbossen begroeid. In de verte maakten de bos¬sen plaats voor open vlakten en wijngaarden, waar boeren bezig waren de druiven te plukken en in grote manden te verzamelen, die van tijd tot tijd geleegd werden in ossewagens van een antiek model. Het eigenlijke gebouw was opgetrokken uit grote steenblokken die rij op rij omhoog rezen tot bijna dertig meter hoogte, hoewel het uitgestrekte bouwwerk geenszins de indruk maakte zo hoog te zijn. Aan het ene uiteinde sloten van kantelen voorziene muren aan op een imposante toren, aan de voet waarvan zich de vroegere slotgracht bevond, nu echter gevuld met vuil stilstaand water. De oevers van de gracht waren steil en begroeid met een dikke haag varens, die zich in het inktzwarte water weerspiegelden. Het water hield ongeveer halverwege de zijkant van het hoofdgebouw op, alsof men vroeger eens getracht had de gracht dicht te gooien, zodat zich aan de voet van de muren aan de andere kant droge grond bevond, hier en daar onderbroken door groepjes knoestige afgestorven struiken.

  


  
    Uit de hoop vuil, die aan de voet van de toren uit het water omhoog stak, groeide klimop omhoog tegen de torenwand en de plant, waarschijnlijk even oud als het kasteel zelf, vormde de woonplaats van een kolonie kraaien, wier koppen te voorschijn staken uit het ingewikkelde patroon van takken en bladeren. Dat alles was wat Biggles kon zien in zijn beperkte gezichtskring, maar het was voldoende om hem te leren dat hij geen schijn van kans had om door het raam te ontsnappen. Er was geen hoekje, geen scheurtje, zelfs geen houvast binnen bereik van zijn handen. Boven hem was de hemel, onder hem de gracht. Daartussen bevond zich een loodrechte stenen wand, door regen en wind in de loop der eeuwen glad geschuurd. Zeker, de klimopranken groeiden tot ongeveer vier meter van het torenraam, maar zij zaten ver naar rechts en er was geen enkele manier, waarop hij de hoge uitlopers zou kunnen bereiken. 'Nou, ik behoef geen tijd meer te verspillen met een uitweg te zoeken aan die kant,' peinsde hij terwijl hij naar het landschap staarde, dat nu overgoten werd door de zachte gloed van de avond. 'Wat ik wel eens zou willen weten, is of Algy ook hier is,' peinsde hij en wendde zich met het gezicht naar de kamer. Zijn blik viel op de beddelakens en hij bekeek ze met de gedachte er een touw van te maken, maar het beddegoed bestond alleen maar uit een dunne deken en een paar versleten lakens, die het gewicht van een kind zelfs nog niet zouden hebben kunnen dragen en hij wierp ze met een ongeduldige beweging weer op het bed.

  


  
    De muren behoefde hij niet te onderzoeken, want ze waren soliede en van grote steenblokken gemaakt. 'Nou, er is maar één uitgang in dit vertrek en dat is door de deur,' was zijn onuitgesproken gedachte en hij ging op een stoel zitten en wachtte op de volgende zet in het spel, dat nu scheen te zullen eindigen in een drama.

  


  
    Hij behoefde niet lang te wachten. De deur werd eensklaps opengeworpen en een man kwam binnen met een blad. Achter hem volgden twee kerels in de onvermijdelijke groene uniformen, revolvers in de hand.

  


  
    Biggles keek naar de wapens en toen naar de gezichten van de mannen. 'Jullie nemen geen risico, zie ik,' zei hij spottend in de hoop hen tot een antwoord te kunnen verleiden. Maar de list had geen succes. Het blad met eten werd op het bed gezet en de mannen verdwenen zonder iets te zeggen. Biggles bekeek wat ze hem gebracht hadden. 'Ze zijn in ieder geval niet van plan me te laten verhongeren,' dacht hij, toen hij een pot thee zag, brood en boter, jam en een paar plakken eigen-gebakken cake. Toen de bediende een half uur later met hetzelfde escorte terugkwam om het blad weer weg te halen, was de theepot zowel als de schaal leeg. Biggles stond tegen de nis geleund, zijn ellebogen op de stenen en staarde naar het vredige landschap, ongetwijfeld in dezelfde houding als vele gevangenen dit voor hem hadden gedaan. En ook bij hem draaiden zijn gedachten slechts om één onderwerp: ontsnapping. Hij draaide zich zelfs niet om, toen de mannen weer weggingen.

  


  
    De zware deur viel met een slag dicht; de sleutel werd omgedraaid in het slot en Biggles was weer alleen.

  


  HOOFDSTUK VIII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Van de regen...



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Lange tijd staarde hij, terwijl de schemering langzaam over de velden daalde, met nietsziende blikken over de dennebossen naar de nu verlaten wijngaarden, worstelend met de problemen, die de nieuwe situatie geschapen had en waarvoor geen oplossing scheen te bestaan. Tenslotte kwam hij tot de conclusie dat hij moest wachten op een gunstige kans om te ontsnappen als die kwam.

  


  
    Het was benauwd, alsof er onweer op komst was en in de kleine cel werd het ondraaglijk warm. Er waren geen scharnieren aan het raam, maar hoe dit te verhelpen was, lag voor de hand. Zonder zich te haasten liep hij naar het bed, wond een stuk van de deken om zijn vuist en keerde terug naar het venster. Een enkele slag en het gebroken glas rinkelde welluidend, terwijl het op zijn val naar beneden tegen de muur stootte. Toen hij de overgebleven resten van het glas voorzichtig verwijderd had, gooide Biggles de deken weer op het bed en hernam zijn oorspronkelijke positie, dankbaar de frisse lucht inademend. Door naar buiten te leunen kon hij nu iets meer zien van de grond onder hem, maar aangezien daar niets belangwekkends te bespeuren viel, wilde hij zich juist omwenden, toen een beweging aan de rand van het dennebos zijn aandacht trok. Alles wat afleiding bracht, hoe onbelangrijk ook, verdiende op dat moment zijn aandacht en dus keek hij nog eens scherper toe en zag een donkere gestalte voorzichtig door de bomen sluipen. De gestalte sloop in gebukte houding, als een Indiaan op het oorlogspad en bleef af en toe staan om te luisteren. De man scheen zijn gezicht, dat er in de schemering vreemd bleek uitzag, naar omhoog te wenden, alsof het geluid van het brekende glas zijn aandacht getrokken had. En terwijl Biggles naar het boeiende gedrag van die onbekende keek, kreeg hij een raar gevoel. Dit gevoel vormde zich zo langzaam dat hij niet kon uitmaken wanneer of hoe het ontstaan was, maar het nam in hevigheid toe en zijn onverschillige blik ging over in een ongelovig staren. Want hij dacht dat hij Ginger gezien had. Ja, zijn geest vertelde hem dat het zo was en toch leek het hem te fantastisch om waar te zijn. Hoe zou Ginger - aangenomen dat hij wist waar Biggles zich bevond - deze plaats in zulk een korte tijd hebben kunnen bereiken? Hoe had hij de weg kunnen vinden naar de muren van het kasteel, van welks bestaan hij ongetwijfeld geen flauw vermoeden had en dat niet meer was dan een speldepunt in het ver verwijderde hart van Europa? Een vreemd gevoel van onwerkelijkheid kwam over hem en hij schudde ongeduldig zijn hoofd, toen de vrees bij hem opkwam, dat hij zijn eigen zintuigen niet meer kon geloven. De gestalte was nu blijven staan aan de rand van het woud. De man keek omhoog en liet zijn blik langs de grauwe muren gaan. Het was Ginger of het was Gingers geest. Biggles had tot nu toe steeds geweigerd aan het bestaan van geesten te geloven, maar hij begon nu toch rekening te houden met de mogelijkheid dat hij zich vergist had.

  


  
    Op dat moment zag Ginger hem. Biggles wist dat hij hem gezien had, hij zag het aan de manier waarop hij een beweging van verrassing maakte en op een eigenaardige manier, die hij zich had aangewend en die hij had afgekeken van zijn filmfavoriet, de hand opstak.

  


  
    Biggles verkeerde niet langer in twijfel en hij wilde reeds zijn mond openen om te roepen, toen iets hem snel een blik naar rechts en naar links deed werpen om zeker te zijn dat er niemand in de buurt was. En het was maar goed dat hij dit deed, want, daar, vlakbij, liep een van de groen geuniformeerde wachtposten, een geweer aan de schouder en op de voet gevolgd door een grote hond. Wat erger was, de man liep langs de gracht in de richting van de plaats, waar Ginger stond.

  


  
    Biggles stond doodsangsten uit, want hij vreesde dat Ginger zou roepen, voor hij het had kunnen verhinderen en in welk geval hij snel en zonder mankeren ontdekt zou worden, want in de stilte, die aan het vallen van de nacht voorafgaat, zou de man zelfs een tak horen breken, om nog maar niet te spreken van het geluid van een menselijke stem.

  


  
    Biggles handelde met een snelheid, die hem zelf verbaasde, want hij begreep dat Ginger de wachtpost pas op het laatste moment zou zien, als het te laat was. Een waarschuwingskreet was onmogelijk. Het geven van een teken, dat de wachtpost, die nu naar hem omhoog keek, eveneens gezien zou hebben, zou even fataal geworden zijn. Wat hij deed was niet origineel, maar het was doeltreffend en misschien was het de enige oplossing voor het probleem. Hij begon luidkeels te zingen, alsof de hele wereld hem horen moest. Hij nam de eerste de beste wijs, die hem in gedachten kwam en die was goed gekozen want het was het Engelse volkslied. Op de wijs van 'God Save the King' zong hij de woorden, die hem het eerst in gedachten kwamen:

  


  
    'Pas op, er is een Mof,

  


  
    Vlak bij je, kijk dus uit,

  


  
    Hij heeft een hond-.

  


  
    Hij loopt, nu naar jouw kant,en ziet je als je blijft,

  


  
    Als 't veilig is dan roep ik weer,

  


  
    Maak geen geluid.'

  


  
    Toen Biggles' gezang door de avondstilte schalde, gebeurden er verschillende dingen tegelijk en ze waren allemaal zo lachwekkend, dat hij nauwelijks verder kon zingen van 't lachen.

  


  
    Ginger wierp zijn armen omhoog en wankelde achteruit, alsof hij een slag in 't gezicht gekregen had. Toen hij zich hersteld had, staarde hij met een uitdrukking van vrees op zijn gelaat naar boven en kennelijk dacht hij, dat zijn chef volslagen krankzinnig geworden was. Tegelijkertijd fladderde een zwerm kraaien met luid gekras uit de klimop omhoog. De hond wierp de kop in de lucht en stiet een luid gehuil uit; een waterhoen, dat vredig in de gracht gezwommen had, verdween eensklaps onder water, als door een onzichtbare hand naar beneden getrokken; en de wachtpost nam met een ruk het geweer van de schouder en hurkte neer, alsof hij verwachtte ieder ogenblik overvallen te worden.

  


  
    Toen de laatste woorden van het geïmproviseerde lied weggestorven waren, verdween Ginger, nadat hij een snelle zwaai met zijn arm gegeven had ten teken dat hij het begrepen had, in de schaduwen van de bomen. De wachtpost versnelde zijn tred terwijl hij omhoog keek naar het kleine raam en even leefde Biggles in de bange vrees dat de man zijn woorden verstaan had. Maar het werd spoedig duidelijk dat dit niet het geval was en Biggles riep hem vrolijk toe: 'Goedenavond, majoor! Wat is er voor nieuws onder de zon?'

  


  
    De man wierp hem een nijdige blik toe en gaf geen antwoord, maar het was zo duidelijk dat hij hem niet verstaan had. Overtuigd dat dit zo was, bracht Biggles zijn duim naar zijn neus en spreidde zijn vingers uit met een gebaar dat al zo oud was als de wereld, om op die manier getuigenis te geven van een minachting, die niet verkeerd verstaan kon worden. De man keek een andere kant uit en verdween even later om een hoek van het gebouw. Maar Biggles nam geen risico. Hij wachtte tien minuten, om zeker te zijn dat de man een flink eind weg was en begon toen opnieuw te zingen, dezelfde melodie kiezend als tevoren:

  


  
    'De Mof is uit 't gezicht, Kijk goed naar elke kant, Vooral naar rechts. Als je geen touwen hebt kom ik hier nooit weer uit; ga daarom liever maar terug naar Londen toe.'

  


  
    En als bij nader inzien voegde hij eraan toe: 'Hiep, hiep, waarschuw Raymond... Hiep, hiep, waarschuw Raymond.'

  


  
    Toen de laatste woorden verstomd waren, tuurde hij scherp naar de bosrand, om te zien of Ginger liet blijken dat hij hem verstaan had; maar hij kon niets bespeuren. Minuten verstreken maar nog steeds verried Ginger noch door geluid noch door gebaar waar hij zich bevond. Dat hij terug zou komen, daaraan twijfelde Biggles niet en hij ging wachten met nieuwe hoop in 't hart.

  


  
    De tijd verstreek langzaam. De rand van de zon verdween achter een verre heuvelrug en de duisternis viel in. Een tijdje later kwam een smalle maansikkel op, het landschap met een bleek licht overgietend, maar onder het raam was alles in diepe duisternis gehuld.

  


  
    Het enige geluid, dat de stilte verbrak, was het zachte kabbelen van het water tegen de oever van de gracht. Als hij naar beneden keek, kon Biggles de maanstralen op de rimpels zien weerkaatsen. Enkele minuten later schrok hij, toen een vogel met een verschrikte kreet uit de klimop opvloog en klapwiekend in de nacht verdween. Een tweede vogel volgde en Biggles hield de adem in van spanning. Niet ver van hem vandaan klonk het geluid van een moeizame ademhaling. 'Ben jij daar Ginger?' zei hij zacht. 'Oké, chef, ik kom,' hoorde hij zacht fluisteren. 'Pas in vredesnaam op dat je niet valt,' fluisterde Biggles. Met bonzend hart leefde hij mee met Ginger en zijn gevaarlijke klimpartij. Maar hij zei niets meer, wetend dat dit geen doel had. Als Ginger zich aan de klimop omhoog hees, waarschijnlijk om te trachten het dak van het hoofdgebouw te bereiken, dan kon hij hem met woorden niet helpen en dus bleef hij zwijgen, hoewel hij meer dan eens zijn tanden op elkaar klemde, als een sterker geritsel hem deed vermoeden dat Ginger zijn houvast verloren had.

  


  
    'In orde, ik ben boven,' klonk Gingers stem na een poosje. 'Ik zie je hoofd.'

  


  
    'En ik zie jou,' antwoordde Biggles snel. Hij zag een donkere gestalte schrijlings op de muur zitten. 'Hoe ver zijn we van elkaar verwijderd, denk je?' vroeg Ginger. 'Ongeveer vijf meter.'

  


  
    'Dan zal ik 't wel klaarspelen,' zei Ginger vol vertrouwen. 'Pas op, daar komt het touw.' Biggles verstijfde. 'Touw! Heb je een touw?' vroeg hij. 'Ja.'

  


  
    'Wat heeft dat te betekenen?'

  


  
    'Als ik je het eind kan toewerpen kun je het naar binnen trekken, het aan iets vastbinden in de torenkamer en je er langs laten zakken.' 'Weet je zeker dat het lang genoeg is?' 'Ik geloof van wel.'

  


  
    'Geloven! Je gelooft het alleen maar! Grote hemel Ik hoop niet dat ik halverwege blijf hangen!' 'Ik kon niets anders vinden; het zal net tot het water reiken.'

  


  
    'Hoe diep is het water?'

  


  
    'Dat weet ik niet, maar ik voelde geen grond, toen ik naar deze kant zwom.'

  


  
    'Hoe denk jij naar beneden te komen?'

  


  
    'Op dezelfde manier als ik naar boven gekomen ben langs de klimop. Ik zie je beneden.'

  


  
    'Geen kans dat het touw zal breken?'

  


  
    'Geloof ik niet. Het is geen touw, het is een riem. Ik heb alle leidsels uit het tuighuis gehaald en ze aan elkaar gebonden.'

  


  
    Biggles voelde het hart in de schoenen zinken. 'Maar weet je zeker dat ze sterk genoeg zijn?' 'Ik hoop het.'

  


  
    'Ik ook,' mompelde Biggles vurig en hij besloot Ginger pas met zijn prachtige werk geluk te wensen, als hij veilig op de grond stond. 'Vooruit, gooi maar op,' zei hij.

  


  
    De lijn suisde door de lucht. De eerste keer greep hij mis, en moest hij wachten tot Ginger de lijn had ingehaald en opnieuw kon gooien. Weer greep hij mis, maar bij de derde keer voelde hij de lijn over zijn arm, greep er naar en kreeg het eind te pakken, juist toen het weer weggleed.

  


  
    'Mooi,' zei Ginger. 'Niet trekken, want dan val ik naar beneden. Ik heb de rest om me heen gewonden. Haal de lijn voorzichtig in, terwijl ik hem laat vieren.' Biggles trok zich weer terug in de kamer en haalde de lijn voorzichtig en langzaam naar binnen, waarbij hij hem tussen zijn vingers door het glijden om naar zwakke plekken te zoeken. Toen dit gebeurd was, keek hij om zich heen om de beste manier te vinden, het eind vast te maken, voor hij zich zou laten zakken. Maar terwijl hij daarmee bezig was, hoorde hij een geluid, dat hem het klamme zweet op zijn voorhoofd bracht. Langs de gang hoorde hij voetstappen naderen.

  


  
    Hij had nog net tijd om de lijn onder het bed te schoppen; toen verscheen een lichtstreep onder de deur en de eiken deur zwaaide open en de drie mannen die hij al eerder gezien had traden binnen. De bediende droeg een blad en een van de wachtposten een kleine olielamp, die hij op de grond zette, toen hij binnengetreden was.

  


  
    De andere soldaat zag onmiddellijk het gebroken venster en zei snel iets tegen zijn makker, die eerst naar het venster keek en toen naar Biggles met een blik die voldoende bewees dat hij niet bevreesd was dat Biggles langs die weg zou ontsnappen. Biggles' hart bonsde in zijn keel. Hij vreesde zelfs dat zijn vijanden zijn ongerustheid zouden bemerken, want hij leefde in angst en vrees dat Ginger de stilte niet begrijpend - naar hem zou roepen. Maar Ginger begreep blijkbaar wat er aan de hand was, want hij gaf geen geluid; later vertelde hij Biggles dat hij de gloed van de lamp had zien weer kaatsen op de rand van de vensternis en zo geweten had dat iemand de cel binnengekomen was. Hij bleef scherp luisteren en hoorde de deur weer dichtvallen, maar hij zag niet hoe Biggles zich op het bed het neerzinken en het klamme zweet van zijn voorhoofd wiste.

  


  
    Hij stond echter onmiddellijk weer op, want hij wilde de taak, die hij voor de boeg had, maar liefst zo snel mogelijk afhandelen en hij was bang dat de soldaten terug zouden komen, zoals ze de vorige keer ook gedaan hadden, om het blad terug te halen. Hij overwoog zelfs of het niet beter was zijn ontvluchting uit te stellen tot ze geweest waren; maar na enig nadenken besloot hij dit niet te doen, vooral omdat hij rekening diende te houden met een onverwacht bezoek van de man, over wie de soldaten hadden gesproken als 'de baas'.

  


  
    'Nee,' besloot hij, 'hoe eerder ik beneden ben, hoe beter,' en de daad bij het woord voegend sleepte hij de teugels onder het bed vandaan en schoof het bed tot vlak onder het raam. Toen bond hij het ene eind van de lijn stevig aan een poot van het bed en liet de lange lijn uit het raam zakken. Dat de lijn niet tot aan het water reikte was zeker, want hij hoorde geen geluid en zag geen rimpeling, maar hoeveel de lijn te kort was, dat kon hij niet zien. Hij zag Ginger nog steeds op de muur zitten.

  


  
    'Ik heb net bezoek gehad,' zei hij, terwijl hij door het raam kroop.

  


  
    'Dat dacht ik al,' luidde het antwoord. 'Ga je nu naar beneden?'

  


  
    'Ja, ik zie je beneden wel,' zei Biggles met meer bravour dan hij in werkelijkheid voelde, greep de lijn en liet zich naar buiten zakken. Hij beleefde een afschuwelijk moment, toen het bed verschoof en hij dacht dat de knoop slipte, maar dat duurde maar even. Hand over hand, langzaam en regelmatig, Met hij zich zakken.

  


  
    Hij was nog niet halverwege, of hij wist al dat hij geen kracht genoeg had om dit tot beneden toe vol te houden. De lijn was te dun, dan dat hij zich met zijn knieën kon tegenhouden en de zware dauw had de lijn glibberig gemaakt. Langzaam maar zeker begon de lijn door zijn krampachtig gesloten vingers te glippen. Hij wist dat niets zijn val meer zou kunnen tegenhouden, als hij eenmaal goed begon te glijden en het gevaar, dat de musketonhaken, waarmee de teugels aan elkaar bevestigd waren, zijn handen zouden openscheuren was niet denkbeeldig. Hij putte troost uit de gedachte dat hij met iedere greep van zijn hand dichter bij de grond kwam en hij begon juist te denken dat hij het ergste gehad had, toen hij met zijn benen tevergeefs in de ruimte spartelde hij had het uiteinde van de lijn bereikt. Wanhopig probeerde hij naar beneden te kijken om te zien hoe ver hij zich nog van het water bevond, maar toen kon hij zich eensklaps niet langer houden en het uiteinde van de lijn glipte hem door de vingers. Gedurende enkele afschuwelijke seconden hield hij zijn adem in en toen viel hij met een heftig geplas in de gracht. De schrik, dat hij zo eensklaps in het water terecht kwam was groter dan de eigenlijke onderdompeling en nog voor het water zich boven zijn hoofd gesloten had, sloeg hij zijn armen al uit. Het was, alsof iets hem aan zijn benen vasthield en hij wist dat hij in de greep was van de lange, lintachtige waterplanten, die in het slik op de bodem van de gracht groeiden.

  


  
    Hoewel hij vaak genoeg het advies had gehoord, dat men onder dergelijke omstandigheden zijn benen slap moet laten hangen, schopte hij uit alle macht, bereikte het wateroppervlak en haalde diep adem. Met een lange slag slaagde hij erin de oever te bereiken, juist toen Ginger, het water van zich af schuddend met iedere stap, kwam aanrennen. 'Mijn hemel, wat heb jij een afschuwelijke herrie ge maakt,' mompelde hij angstig, terwijl hij Biggles de hand reikte en hem tegen de oever optrok. 'De mensen binnen moeten wel denken dat er een walrus in de gracht zwemt.'

  


  
    'Voor mijn part denken ze dat ik een hele school walvissen ben,' hijgde Biggles en rukte zich de waterplanten van hals en lichaam. 'Ik begin langzamerhand genoeg te krijgen van dit baantje; dit is niets voor mij. Ik ben druipnat.'

  


  
    'Verbaast me niets,' merkte Ginger op. 'Om je de waarheid te zeggen, ik ben ook niet helemaal droog,' ging hij verder, trok zijn jas uit en wrong die uit. 'Het water is wel buitengewoon nat vanavond, vind je niet?'

  


  
    'Pas op, of je krijgt een draai om je oren als je grappig probeert te zijn,' gromde Biggles. 'De hemel zij dank dat het niet koud is bovendien,' en hij stond op en schudde als een hond het water van zich af. 'Sstt!' Enkele minuten lang bleven ze doodstil staan luisteren, maar geen geluid deed vermoeden dat Biggles' luidruchtige uittocht gehoord was. 'Kom,' zei Ginger zacht. 'Ik ken de weg.' 'Waarheen?' 'Naar de machine.' 'Welke machine?' 'Die van juffrouw Carstairs.' 'Allemensen! Heb je haar Falcon gestolen?' 'Nee, alleen maar geleend!' 'Wat zal ze woedend zijn.'

  


  
    'Niet als ze weet, waarom ik hem geleend heb,' zei Ginger veelbetekenend. 'Maar kom mee, ik zou een volgende schok niet meer doorstaan. Toen ik naar boven keek en je gezicht achter dat raam zag, dacht ik dat ik spoken zag. Ik zou er een eed op durven doen dat ik je in de Cormorant had zien zitten, toen die in brand stond.'

  


  
    'Er zat ook iemand in - maar ik niet,' antwoordde Biggles grimmig. 'Maar dat zal ik je later allemaal wel vertellen. Heb je al iets van Algy gehoord of gezien?'

  


  
    'Goeie mensen, nee! Waar is hij?' 'Hier, denk ik. We kunnen niet zonder hem weggaan, of zonder ons te overtuigen dat hij niet hier is. Trouwens, die schoften hebben de diamanten. Die moet ik ook terug hebben.'

  


  
    'Wat ben je van plan - naar de voordeur te gaan en ze terug te vragen?'

  


  
    'Nee, ik zal ze niet vragen,' antwoordde Biggles onmiddellijk.

  


  
    Ginger staarde hem ontzet aan. 'Wil je zeggen dat je van plan bent weer dat kasteel binnen te dringen, nadat ik je er met zoveel moeite uit gehaald heb?' Biggles knikte. 'Kilometers ver in de omtrek is er geen veiliger plaats dan dat kasteel,' verklaarde hij. 'Waarschijnlijk zal mijn ontsnapping binnen een half uur worden ontdekt en dan zal je iets beleven wat je nog nooit beleefd hebt. Maar ze zullen niet op de gegedachte komen me in het "Schloss" te zoeken.' 'In het wat?'

  


  
    'Het Schloss - het kasteel.'

  


  
    'Mooie naam. Nou, vooruit dan maar; ik dacht dat je voorlopig wel genoeg zou hebben van kastelen.'

  


  
    'Dat heb ik ook, maar ik moet Algy bevrijden. Laten we die kant uitgaan.'

  


  
    'Daar ben ik zoeven langs gekomen.'

  


  
    'Wat is daar?'

  


  
    'Lege stallen, een tuighuis, bijgebouwen en een klein krachtstation - een elektriciteitscentrale, zou ik zeggen. Aan die kant heeft het kasteel nog een toren.' 'Laten we die dan eens gaan bekijken.' Spoedig hadden ze de gebouwen die Ginger beschreven had, bereikt. Bij een tamelijk klein gebouwtje bleef Biggles staan.

  


  
    'Ja, dit is de centrale,' merkte hij zacht op, toen hij naar binnen gegluurd had. 'En er is niemand aanwezig. Luister goed, als ik kans gezien heb het kasteel binnen te dringen en er niet meer uit kan komen, zal ik fluiten. Als je me hoort, ren je naar binnen en schakel je alle lichten uit. Als het hele kasteel in duisternis gehuld is, zal ik gemakkelijker kunnen ontsnappen.'

  


  
    Ginger grijnsde. 'Dat zal ik onthouden,' zei hij. Biggles wendde zich om en keek naar de imposante massa van het eigenlijke kasteel. Zoals Ginger al gezegd had: aan deze kant was een soortgelijke toren als die, waarin hij gevangen gezeten had. Uit het kleine vierkante raam straalde een zwak geel licht. 'Als hij hier is, moet ik hem daar ongetwijfeld zoeken,' zei hij zacht.

  


  
    'Maar er groeit geen klimop tegen deze toren en alleen een vlieg zou kans zien tegen die kale muur omhoog te komen,' mompelde Ginger spijtig. 'Ik vrees dat je gelijk hebt. En dus is die kamer alleen van binnen uit te bereiken,' antwoordde Biggles. 'Ik zou wel eens willen weten wat daar binnen gebeurt,' ging hij verder en wees naar een rij hoge kerkramen op de eerste verdieping, waar doorheen een warm, geel licht naar buiten stroomde. Enkele van die ramen stonden open. 'Wie zal het zeggen,' zei Ginger onverschillig. 'Nee, met veronderstellingen schieten we niet veel op. Kom, we gaan op zoek naar een ladder; er moet hier vast en zeker een ladder te vinden zijn.' Hij had gelijk; die was er. Ze vonden een half dozijn ladders van verschillende lengte en ze hingen aan haken tegen de achterwand van een van de stallen. Ginger keek er hoofdschuddend naar. 'Ben je werkelijk van plan er een af te halen, er dwars mee over de binnenplaats te sjouwen en het ding onder een van de ramen te zetten?' vroeg hij bezorgd. 'Natuurlijk. Wat dacht je dan dat ik van plan was - ermee te gaan steltlopen?'

  


  
    'Het lijkt me een gewaagde onderneming,' merkte Ginger op.

  


  
    'Dat is het waarschijnlijk ook,' antwoordde Biggles, 'maar ik ben geen vogeltje en dus kan ik niet in die kamer kijken, zonder dat ik iets heb om op te staan.' 'Je tart het noodlot.'

  


  
    'Schiet op en praat niet zoveel,' zei Biggles. Het was het werk van een paar minuten om een van de ladders los te maken en ermee over de hobbelige binnenplaats naar een van de verlichte ramen te lopen. De vensterbank van het raam bevond zich een meter of vier, vijf boven de grond. Biggles bleef even staan luisteren, maar alles bleef stil en dus klom hij voorzichtig tegen de ladder op en gluurde over de vensterbank.

  


  
    Ginger zag hem staren; hij hoorde hoe Biggles zijn adem inzoog; toen zag hij Biggles een been over de vensterbank slaan en verdwijnen. Met ingehouden adem wachtte hij zijn terugkeer af. Seconden verstreken, maar hij kwam niet terug. De seconden werden minuten en nog steeds kwam hij niet. En juist toen hij ook eens een blik in de geheimzinnige kamer wilde gaan werpen, hoorde hij voetstappen. Zijn haren gingen overeind staan van ontzetting. Hij wist dat hij iets moest doen en dat hij het snel moest doen, en zijn eerste gedachte gold de ladder. Die stond zo verdacht onder het raam, dat de persoon die naderde hem ongetwijfeld zou zien en het gevolg zou natuurlijk zijn dat er onmiddellijk alarm geslagen werd. Biggles, dacht Ginger, moest dan maar in de kamer blijven of naar beneden springen, maar die ladder moest onder het raam vandaan. Met inspanning van al zijn krachten sleepte hij de ladder opzij, om te voorkomen dat die met luid geraas op de spaarzame struiken zou vallen die vlak onder het raam groeiden.

  


  
    Aanvankelijk slaagde hij boven verwachting, maar toen verloor hij zijn evenwicht. De ladder plofte met een doffe slag tussen de struiken en Ginger tuimelde languit voorover.

  


  
    De voetstappen waren nu vlak bij hem en iedere beweging zou hem nu fataal kunnen worden; hij durfde nauwelijks ademhalen en met zijn gezicht in zijn armen en zijn lichaam zo dicht mogelijk tegen de grond gedrukt, bleef hij doodstil liggen. En nu maar wachten op de dingen die komen, dacht hij bij zichzelf.
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    Toen Biggles over de vensterbank in de kamer keek, had hij geen flauw vermoeden van wat hij zou zien. Vaag hoopte hij dat hij enkele leden van de bende zou zien, misschien de leider, die door de mannen de Baas genoemd werd en was hem dit gelukt, dan zou hij het risico dat hij nam, ruimschoots beloond geacht hebben. Maar tot zijn grote verbazing was de kamer leeg. Hij keek snel naar rechts en naar links, om zich te overtuigen dat dit werkelijk het geval was en toen viel zijn blik op het centrale meubelstuk in het vertrek: een zware, prachtig met snijwerk versierde tafel. Rondom de tafel stonden een aantal stoelen, met een grote, prachtige zetel aan het hoofd, zoals in een vergaderzaal. Deze indruk werd nog versterkt door het feit, dat een vloeimap van rood leder, met een grote zilveren inktpot ervoor, de voornaamste plaats innam op de tafel, vlak bij de grote stoel. En op de vloeimap lag een voorwerp, dat Biggles zijn adem had doen inzuigen: het was het verzegelde pakje, dat hem die morgen door Cronfelt ter hand gesteld was. En de zegels waren nog niet verbroken. Dit was een wonderbaarlijke speling van het noodlot, waarop hij bepaald niet gerekend had en hij besloot er onmiddellijk profijt van te trekken. Hij zwaaide zijn benen over de vensterbank en snelde naar de tafel.

  


  
    Hij wist heel precies wat hij van plan was. Hij was van plan het pakje in de zak te steken en terug te rennen naar het raam. Maar toen hij midden in de kamer was, hoorde hij een zacht gerucht en zag de deur langzaam opengaan. Hij zou het venster niet meer ongezien kunnen bereiken maar hij zou hét pakje evenmin kunnen grijpen, voor de onbekende binnengetreden zou zij. En er was geen tijd voor nadenken. De enige plaats waar hij zich kon verbergen, was vlak achter de deur; zonder vaart te minderen veranderde hij van koers en snelde naar de plaats, die hij bliksemsnel gekozen had.

  


  
    Hij had maar een heel kleine kans dat zijn plan zou slagen en zoals dat meestal gaat in zo'n geval - zijn plan mislukte. Het was een feit, dat Biggles zijn doel bereikte maar het was belachelijk te veronderstellen dat zijn haastige terugtocht onopgemerkt gebleven was. De deur viel met een slag dicht en Biggles staarde in de verbaasde ogen van een in middeleeuwse stijl geklede bediende. Nu had Biggles het voordeel aan zijn kant. De bediende wist niet wat hij te zien zou krijgen, maar ruwweg gesproken wist Biggles dit wel en hij maakte onmiddellijk van zijn voordeel gebruik. Voor de man iets had kunnen zeggen of doen, ja nog voor hij aan een van beide had kunnen denken, schoot Biggles' gebalde vuist omhoog en kwam in aanraking met die kwetsbare plek, die in bokserskringen bekend staat als solar plexus. Het slachtoffer van deze onaangename begroeting uitte een half gesmoorde kreet; zijn gelaat vertrok van pijn en hij zakte in elkaar. Biggles keek naar de deur. Die was gesloten. Toen begin hij een fout die hem, zoals hij later inzag, noodlottig zou worden. Maar toen was het te laat om er iets aan te doen. Hij wist dat hij de man aan z'n lot had moeten overlaten, het pakje grijpen en ervandoor gaan. Maar om een of andere reden - hij begreep zelf niet waarom - dacht hij dat het hoogst belangrijk was het bewusteloze slachtoffer van zijn aanval te verbergen. De impuls om dit te doen was zo sterk, dat hij aan niets anders kon denken hoewel hij zich vaag bewust was dat hij het pakje moest grijpen en ervandoor gaan. Hoe het ook zij, hij greep de man bij de kraag van zijn jas en sleepte hem naar een deur, die aan het andere eind van de kamer op een kier stond. Daar het hij zijn bewusteloze last vallen en juist had hij de eerste stap gedaan in de richting van de tafel, toen hij weer stemmen hoorde. De deur waardoor ook zijn slachtoffer gekomen was, zwaaide weer open en nu wist hij dat hij het pakje te lang had laten liggen. Hij had nog net tijd zich weer terug te trekken in het kamertje, toen een aantal mannen de grote kamer betraden.

  


  
    Terwijl hij zich de heftigste verwijten maakte over zijn eigen stommiteit, wendde hij zich om en begon te zoeken naar een manier om te ontsnappen maar tot zijn grote ontsteltenis kwam hij tot de conclusie dat hij zich in een soort van alkoof bevond, die geen andere uitgang had. Er was zelfs geen raam. De schrik bij deze ontdekking, bracht het zweet op zijn voorhoofd want hij zag onmiddellijk in dat zijn toestand heel gevaarlijk was. Het was uitgesloten het raam te bereiken, of de deur, waardoor de mannen binnengetreden waren; maar als hij bleef waar hij was, zou hij er niet veel beter aan toe zijn want het kon hoogstens enkele minuten duren voor de man op de grond bij bewustzijn zou komen en het leed geen twijfel, of hij zou onmiddellijk aan iedereen binnen gehoorsafstand laten horen, in welk een benarde situatie hij zich bevond. Theoretisch had hij natuurlijk gebonden kunnen worden en had men hem een prop in de mond kunnen stoppen en Biggles zou er zeker niet tegenop gezien hebben, beide te doen. Ja, hij zou het zelfs maar al te graag gedaan hebben, want dan zou er geen vuiltje meer aan de lucht geweest zijn. Maar helaas ontbraken hem de middelen om de man te binden en een prop in de mond te stoppen. Er hing zelfs geen schilderijtje aan de muur, waarvan hij het koordje zou hebben kunnen gebruiken en toen hij in zijn zakken voelde naar zijn zakdoek, om de man die dan tenminste in de mond te stoppen, kwam hij tot de ontdekking, dat hij zelfs geen zakdoek meer had.

  


  
    Even meende hij dat het spel uit was en hij dacht er al over om een kans te wagen en onverwachts naar het raam te snellen, toen hij op een idee kwam. De man op de grond was ongeveer even groot als hij. Als hij kans zag zich in het fluwelen jasje te wringen en de kuitbroek aan te trekken, zou hij een mooie kans maken om de deur te bereiken, zonder dat de mannen die nu om de tafel zaten argwaan kregen. De steek die de bediende op zijn hoofd droeg, zou hem prachtig van pas komen bij zijn vermomming. Zou het lukken? Hij besloot het te proberen. Het kostte hem bijna tien minuten om met de man van kleren te wisselen en het feit, dat de man op de grond tekenen begon te vertonen dat hij begon bij te komen, droeg er niet toe bij zijn taak te verlichten. Het was dan ook geen wonder dat zijn vingers trilden toen hij het purperen jasje dichtknoopte, want hij vreesde ieder ogenblik een kreet van zijn slachtoffer te zullen horen. Met een zucht van verlichting zette hij de steek op zijn hoofd. Toen gluurde hij door een kier van de deur.

  


  
    Op een afstand van een meter of twee, drie, zaten vier mannen rond de tafel en keken naar de man, die in de voorzittersstoel zat en hen ernstig toesprak, terwijl hij het pakje met juwelen in een hand hield en een pennemes in de andere. Hij zat half met de rug naar Biggles toe zodat die zijn gezicht niet kon zien. Twee mannen zaten helemaal met de rug naar hem toe, van de beide anderen kon hij de gezichten zien, maar hij kon zich niet herinneren hen ooit eerder in zijn leven gezien te hebben.

  


  
    De kamer had meer weg van een museum dan van een woonkamer; vroeger moest dit de feestzaal van het kasteel geweest zijn, want langs de ene zijkant, tegenover de ramen, liep een minstreelgalerij; daaronder bevond zich een kleine deur, die waarschijnlijk toegang gaf tot de galerij. De zwarte balken van het dak, die elkaar van boven ontmoetten, sloten bij de zijmuren aan op andere balken en daartussen hingen levensgrote portretten van mannen in kleren uit vervlogen tijden. De hoge Gotische ramen waren voorzien van prachtige glas-in-lood-vensters. De gordijnen van dure brokaatzijde moesten vroeger een lust voor het oog geweest zijn, maar waren nu verschoten en hier en daar vernield door motten. Het dak werd geschraagd door drie enorme balken, die van vloer tot vloer liepen en waarvan de ruwe zijkanten nog nimmer hadden kennisgemaakt met zaag of schaaf; hieraan hingen drie prachtige lichtkronen, voorzien van elektrische lampjes in plaats van kaarsen. Al die dingen zag Biggles in veel minder tijd, dan nodig is om ze te beschrijven en terwijl hij stond te aarzelen of hij de sprong zou wagen, kwam achter hem een dof gekreun als een laatste aansporing. Nog even en het zou te laat zijn en dus duwde hij manmoedig de deur open en liep de kamer in. De twee mannen, die met het gezicht naar hem toe zaten, keken even op, toen hij de tafel passeerde, maar richtten hun blikken onmiddellijk weer op de spreker, die nog steeds op zachte toon sprak; en het was duidelijk dat ze zijn verschijnen geen opmerking waardig keurden. Niets scheen een welslagen van het plan meer in de weg te staan- want nog slechts tien passen en Biggles zou de deur bereikt hebben; maar juist op dat moment deed zich een onvoorzien incident voor. De man aan het hoofd van de tafel beëindigde eensklaps zijn toespraak terwijl hij tegelijkertijd het touwtje doorsneed, dat om het pakje zat. Met een handige beweging wond hij het papier eraf en een roodlederen etui kwam tevoorschijn. Een knip en het was open. Toen hij die laatste beweging maakte begon hij weer te spreken, maar zijn stem stierf eensklaps weg en een doodse stilte viel in het vertrek. De doos was leeg.

  


  
    Biggles, die in het voorbijgaan het gebeuren met een half oog had gadegeslagen, bleef stokstijf staan en staarde ongelovig naar de doos. Wat hem maar zelden gebeurde, hij was helemaal van zijn stuk gebracht. Hij vergat, waar hij was en wat hij deed. Hij vergat alles behalve het ene onverklaarbare, ongelofelijke feit, dat de doos leeg was. Drie tellen bleef hij zo staan en toen werd zijn blik, als door een onzichtbare magneet aangetrokken naar de ogen van de leider. En toen hij diens gezicht zag, week alle kleur uit zijn gezicht, terwijl zijn hele zenuwstelsel heftig trilde onder een schok, als hij nog nooit van zijn leven had doorstaan. En hiervan was niet de dreigende loop van de revolver, die boven de tafel verscheen, de oorzaak: het was te wijten aan het feit, dat hij de leider herkend had. Want het gezicht dat hij zag, was dat van een man, die - naar hij gemeend had - diep begraven lag onder het droge stof van de Palestijnse woestijnen. Het was Erich von Stalhein, eens op een na de hoogste leider van de Duitse Geheime Dienst in het Midden-Oosten.

  


  
    Het was Von Stalhein, die de stilte verbrak. 'Majoor Bigglesworth,' zei hij zacht, 'jaren geleden heb ik aan het Oppercommando geschreven dat u de vermetelste officier was van de gehele Britse luchtmacht - nee, verroer u alstublieft niet.' Bij het horen van de welbekende stem voelde Biggles zich eensklaps wonderbaarlijk kalm worden. Hij maakte een buiging. 'En ik, hauptmann Von Stalhein, had eens het genoegen hetzelfde te schrijven aan de opperbevelhebber van de Britse Expeditionaire Macht in Palestina over u,' antwoordde hij ernstig.

  


  
    Heel even gleed een glimlach over het gezicht van de Duitser. 'Dank u,' zei hij. 'Neem me niet kwalijk,' ging hij snel verder. 'Heren, mag ik u voorstellen, majoor Bigglesworth, DSO, vroeger officier van de Koninklijke Luchtmacht en nu directeur van de particuliere luchtvaartonderneming, die opereert onder de naam Biggles en Co.' Hij zweeg even en nam Biggles kritisch op. 'Uw nieuwe uniform staat u slecht, als ik het zo zeggen mag,' zei hij.

  


  
    Biggles glimlachte. 'Ik heb nog geen tijd gehad er mijn kleermaker iets aan te laten doen,' bekende hij verontschuldigend.

  


  
    'O, wat doet het ertoe. U zult 'm niet langer nodig hebben,' zei Von Stalhein snel. 'Waar hebt u uw kleren gelaten?' 'In de zijkamer.'

  


  
    'Trek ze dan weer aan; we zullen dan in staat zijn op een waardiger manier de situatie te bespreken,' stelde de Duitser voor.

  


  
    Biggles knikte. 'Misschien wel zo goed,' erkende hij, ging terug naar de alkoof en trok snel zijn eigen kleren weer aan.

  


  
    'Zeg, Bigglesworth,' ging Von Stalhein verwijtend verder, toen hij terug was, 'waarom heb je me een lege doos gebracht?'

  


  
    Biggles haalde de schouders op. 'Zeg liever, waarom zou ik u een lege doos brengen, in aanmerking genomen wat op het spel stond.' 'Wil je beweren dat je hier niets van wist?' 'Ik wil niets beweren; dat houd ik vol.' 'Zou je daar een eed op willen doen?' 'Nee, maar ik geef u mijn woord van eer. Ja, ik zou er mijn leven onder hebben durven verwedden dat de diamanten erin zaten. Trouwens, als u goed over de situatie nadenkt, zult u moeten erkennen dat ik mijn leven al op het spel gezet heb.'

  


  
    'Ik ben blij dat je met die mogelijkheid rekening houdt,' antwoordde Von Stalhein droogjes. 'Werkelijk, Bigglesworth, ik wil je woorden niet graag in twijfel trekken, maar '

  


  
    'Wat dacht u dan dat ik in dit vertrek kwam halen?' viel Biggles hem in de rede. 'Dacht u dat ik mijn tijd kwam verspillen en mijn leven riskeren om een lege doos terug te halen? Wees verstandig, man.' Von Stalhein knikte langzaam. 'Ja, ik geloof je,' zei hij. 'Maar kun je me een reden aan de hand doen, waarom men je zou vragen een lege doos naar Amsterdam te brengen?' 'O ja.' 'Waarom?'

  


  
    'Omdat de afzender natuurlijk niet wilde dat de juwelen in uw handen zouden vallen.' Een eigenaardige glinstering verscheen in de koude ogen van de Duitser. 'Aha,' fluisterde hij. 'Natuurlijk. Je slaat de spijker op de kop.'

  


  
    Biggles voelde dat er meer achter die woorden stak dan hij wel kon vermoeden, maar hij zei niets. 'Bigglesworth,' ging Von Stalhein op zachte toon verder, 'je zult wel begrijpen dat je jezelf in een heel gevaarlijke positie gebracht hebt. Zoals je destijds waarschijnlijk wel vermoed zult hebben, zou als ik het bevel had gehad in Zabala jaren geleden en niet die stommeling van een Faubourg alles heel anders gelopen zijn. Maar deze keer heb ik de opperste leiding en ik zal zorgen dat je deze keer voorgoed onschadelijk gemaakt wordt.'

  


  
    'Je moet Von Faubourg niet de schuld geven,' viel Biggles hem onverstoorbaar in de rede. 'Geen enkel commando kan iets uitrichten tegen het onverwachte en geen enkele commandant kan alles weten wat er binnen zijn eigen hoofdkwartier gebeurt.' Von Stalhein fronste zijn voorhoofd. 'Wat bedoel je?' 'Mag ik een voorbeeld geven?' 'Graag; dat zou interessant zijn.' 'Let op,' zei Biggles met een glimlach. Hij bracht zijn vingers in zijn mond en blies; een schril gefluit sneed door de kamer.

  


  
    'Nu?' vroeg Von Stalhein met een nieuwsgierig gezicht, toen Biggles zijn handen liet zakken. 'Volgens mij is er niets gebeurd.'

  


  
    'Maar dat komt wel,' verzekerde Biggles hem. Op dat moment gingen alle lichten uit. Tegelijkertijd liet Biggles zich op handen en voeten vallen; een fractie van een seconde later knalde het wapen van Von Stalhein. Biggles voelde de kogel door zijn haren fluiten, toen hij zich liet vallen. Hij snelde niet naar de deur, wat volgens hem zou zijn wat de Duitser van hem verwachtte. En het was maar goed dat hij dat niet deed, want tweemaal vuurde Von Stalhein in die richting, weliswaar in het wilde weg maar van zo'n korte afstand zou hij iemand, die de deur probeerde te bereiken, zeker geraakt hebben. Bij elk schot werd de kamer door een oranje vuurtong verlicht, die Biggles toonde wat hij zocht: de deur, die naar zijn mening naar de minstrelengalerij moest leiden.

  


  
    Von Stalhein huilde als een woedende hond en een van de andere mannen schreeuwde zo hard als hij maar kon. Biggles verstond het woord 'kerze' toen hij de knop van de deur greep die tot zijn grote opluchting gemakkelijk open ging. Hij draaide de deur aan de andere kant op slot.

  


  
    Het was daar natuurlijk stikdonker en instinctief voelde hij in zijn zakken naar lucifers, maar hij moest tot de ontdekking komen dat hij die in de zak van zijn jas had laten zitten. Hoewel, na de tocht door de gracht zouden ze hem toch niet van veel nut geweest zijn, bedacht hij spijtig.

  


  
    'Alle mensen,' mompelde hij, terwijl hij zijn hand uitstrekte en naar de muur tastte, 'ik zou zelfs geen kans zien met licht de weg te vinden in dit hol, laat staan zonder.'

  


  
    Hij had de gedachte aan het verbazingwekkende feit van het lege juwelen étui al uit zijn hoofd gebannen en zijn enige zorg gold nu nog Algy. Als hij die gevonden had zou hij niets liever willen dan het eeuwenoude kasteel zo snel mogelijk de rug toe keren. Hij rekende er ten volle op dat Ginger in staat zou zijn zichzelf te redden en met deze troost voor ogen probeerde hij zich te realiseren, waar hij zich bevond ten opzichte van de oostelijke toren, waarin - zoals hij vermoedde Algy opgesloten was. Maar zoals hij al had opgemerkt, zonder licht zou hij slechts langzaam vorderen.

  


  
    Zijn tastende hand voelde iets langs en kouds en bij nader onderzoek bleek hem dat het een zwaard was; het antieke, gebogen wapen hing aan de muur. Met enige moeite wist hij het los te krijgen en gesterkt door het vertrouwen dat het bezit van een wapen schenkt, toog hij verder, het zwaard als een soort van taster voor zich uit houdend. Geheel onverwachts kwam de punt in aanraking met iets hards, iets dat vibreerde met een metaalachtig geluid en terwijl hij zich afvroeg wat dit zou kunnen zijn, werd hij opgeschrikt door een oorverdovend geraas. Het lawaai was zo verschrikkelijk en hij was zo onvoorbereid op iets van die aard, dat hij van schrik achteruit week en in aanraking kwam met een tweede voorwerp, dat week onder zijn gewicht. Weer klonk een afschuwelijke herrie als van een hoeveelheid oud roest dat op een stenen vloer geworpen werd.

  


  
    'Grote goedheid,' hijgde Biggles, 'dit is niet om uit te houden. Als dat zo doorgaat, word ik stapelgek. Waar ben ik in vredesnaam?'

  


  
    Op dat moment ging het licht weer aan en het antwoord op zijn vraag was duidelijk. Hij zag dat hij zich in een lange gang bevond, ingericht als wapenzaal; of beter gezegd als museum, want de wapens, die langs de wanden stonden en hingen, waren verre van modern, maar dateerden van honderd jaar geleden tot nog verder terug. Twee wapenrustingen had hij ondersteboven gelopen en hij behoefde dus niet ver te zoeken naar de oorzaak van het lawaai dat hem aan 't schrikken had gemaakt. Dit zag hij allemaal met een enkele blik. Had hij rustig de tijd gehad dan zou hij graag de interessante collectie bekeken hebben, maar daar was nu natuurlijk geen tijd voor en na een snelle blik te hebben geworpen naar de deur achter hem, liep hij op een draf de gang door, zonder te weten waar hij terecht zou komen. Voorlopig moest hij echter zo ver mogelijk uit de buurt van Von Stalhein en zijn metgezellen zien te komen, want hij wist dat deze mannen niet zouden aarzelen hem neer te schieten als ze hem te zien zouden krijgen en op de korrel konden nemen.

  


  
    Hier en daar zag hij glazen kabinetten met kruithoorns, kogeltassen, en exemplaren van reeds lang niet meer gebruikte patronen. Hij kreeg een idee, en greep een ronde patroon, die bestemd kon zijn voor een buks met een groot kaliber. Toen hij het stof eraf geveegd had, las hij op de zijkant de woorden 'Fabrique Nationale' en daaronder 'Schneider'. Naast de kast, waaruit hij de patroon genomen had, stonden een aantal antieke geweren in rekken en hij moest er vier proberen, voor hij het exemplaar gevonden had waarin de patroon paste. Het wapen had geen magazijn, trouwens had het dit wel gehad, dan zou hij toch geen patronen gehad hebben om het te vullen en dus liet hij de patroon in de kamer glijden en schoof de zware grendel dicht. Aangezien hem dit een beter wapen leek dan het zwaard, wierp hij de blanke sabel weg en haastte zich verder met het geweer onder de arm. Een open venster bood hem gelegenheid om zijn positie te bepalen ten opzichte van dat deel van de gracht, dat hij al eens gezien had. Tot zijn opluchting zag hij dat hij zich nog steeds aan dezelfde kant van het gebouw bevond en dat hij zich - wat nog be moedigender was in de richting van de toren bewoog, waarin naar zijn mening Algy als hij zich in het kasteel bevond - opgesloten moest zijn. Hij bereikte een deur, opende die voorzichtig en zag dat die toegang gaf toe een andere zaal. Er brandde geen licht in die ruimte, maar aangezien het licht van de maan door hoge ramen naar binnen viel, kon hij juist zien dat de zaal was ingericht als kapel. In de zijmuur waren twee of drie deuren, maar achter geen van alle vond hij wat hij zocht: de wenteltrap naar de toren. Hij hoorde ergens fluiten en aan het geschreeuw en geblaf van honden in de tuin kon hij horen dat de jacht in volle gang was. Wat Ginger deed, daaraan dacht hij maar liever niet; hij kon slechts hopen en vertrouwen dat zijn vindingrijkheid en zijn snelle benen hem de wijk hadden doen nemen naar een veilige plaats, hoewel hij er op dat moment geen flauw idee van had, hoe ze elkaar ooit terug zouden vinden. 'Alle mensen, ik heb wel de knuppel in het hoenderhok geworpen,' mompelde hij, terwijl hij op de tast de weg zocht naar de andere kant van de kapel, in de hoop daar nog meer deuren te vinden. Hij vond er een maar liep er zonder veel geestdrift heen, want het was een klein, onbelangrijk uitziend deurtje. Het kon hoogstens naar een kast of een sacristie leiden. Hij voelde aan de kruk de deur was open en voorzichtig keek hij om een hoek. Even moesten zijn ogen aan de duisternis wennen en toen zag hij een smalle gang.

  


  
    'Wel, waarom niet geprobeerd,' dacht hij en begon opnieuw een voorzichtige schuifeltocht door een gang. Tien of twaalf stappen en hij stond weer voor een deur. Ook die deur bleek niet op slot te zijn. Vol spanning opende hij deze deur, gluurde naar binnen — en toen stond hij met de ogen te knipperen in een zwak licht, dat hem na de duisternis, waardoor hij gekomen was, pijn deed aan de ogen. Voor zijn ogen bevond zich een ruime overloop, hal verwege een prachtige brede trap kennelijk de hoofdtrap van het kasteel. De leuning was van hout en versierd met een eenvoudig en toch bijzonder mooi dessin; om de paar meter onderbroken door wapenschilden, waarvan de kleuren verbleekt waren. Een dikke rode loper bedekte de trap tot op een halve meter van de zijkanten terwijl aan de muren portretten van heren en dames in kostuums uit lang vervlogen tijden neerkeken op de man, die in elkaar gedoken in de deuropening stond. Naar links leidde de trap naar beneden, naar rechts naar boven en naar hij hoopte naar zijn doel. Nergens was een sterveling te zien en na een korte aarzeling liep hij, het geweer in de aanslag, brutaalweg de trap op. Hij zag in dat hij niets anders kon doen, want achter hem was niets waarachter hij zich zou kunnen verbergen, als hij iemand tegenkwam.

  


  
    Twintig stappen en hij bereikte een imposante gang, die dwars op de trap stond. Op regelmatige afstanden bevonden zich lampen aan de muren, even zovele portretten verlichtend en de deuren van wat - naar hij aannam, slaapkamers waren. 'Kruis links, munt rechts,' mompelde hij en haalde een geldstuk uit de zak. 'Munt! Dus naar rechts.' Zonder verder aarzelen liep hij snel de gang door, gespannen voor zich uit kijkend of hij nergens een trap zag die naar boven leidde.

  


  
    Hij had nog niet ver gelopen, toen hij dichtbij het geluid van stemmen hoorde; onmiddellijk bleef hij staan. Een snelle blik toonde hem dat het geluid van achter een deur klonk, die hij een eindje verder in de gang kon ontwaren, en die half open stond. Terwijl hij stond te wachten, niet goed wetend wat hij doen moest, hoorde hij een nieuwe stem boven de andere uitklinken. Die stem herkende hij onmiddellijk als die van Von Stalhein. En dat de Hauptmann woedend was bleek wel uit de bittere, bijtende klank van zijn stem.

  


  
    Zijn gezond verstand waarschuwde Biggles dat hij langs dezelfde weg waarlangs hij gekomen was, moest terugkeren. Maar daartegen verzette zich een nieuwsgierigheid, die hij niet kon overwinnen en die hem onweerstaanbaar naar de smalle lichtstreep tussen deur en deurpost trok. Wat hij eigenlijk verwachtte te zullen zien, daar dacht hij niet over na, maar wat hij zag - hoewel onder de gegeven omstandigheden helemaal niet zo wonderbaarlijk was zo onverwacht dat hij er naar bleef staren, tot het een wonder was dat hij niet onmiddellijk gesnapt werd. De kamer was kostbaar gemeubileerd en hield het midden tussen een bibliotheek en een kantoor. Prachtige tapijten bedekten de wanden van de grond tot de zoldering, episoden uit het Nieuwe Testament voorstellende. Aan de zoldering hing aan een koperen ketting een prachtige kristallen kroon, waarvan de honderden stukjes glas het licht weerkaatsten van de enige lichtbron in de kamer, bestaande uit een hoge bureaulamp op een imposante schrijftafel. Aan het bureau zat Von Stalhein in een stoel met een hoge, brokaat beklede rugleuning. Hij had de stoel achteruit geschoven, zodat deze op de twee achterpoten rustte en hij hield het meubelstuk in die stand, door zijn voeten tegen de dikke ronde poten van de schrijftafel te laten rusten. En in die positie hield hij de blik gericht op niet minder dan zeven mannen, die in verschillende houdingen om hem heen stonden. Achter hem, in een halve cirkel, stonden de vier mannen die Biggles bij hem had gezien in de vergaderzaal. Voor het bureau stonden twee soldaten in de bekende groene uniformen, het geweer aan de schouder. Zij fungeerden blijkbaar als escorte van de gevangene, die tussen hen in stond. Die gevangene was Algy.

  


  
    Op het moment dat Biggles voorzichtig om een hoek van de deur keek, sprak Von Stalhein over zijn schouder tegen zijn vier metgezellen, terwijl hij met zijn rechterhand naar iets wees, dat voor hem op het bureau lag. Instinctief volgde Biggles met zijn blik de uitgestrekte vinger en wat hij zag deed hem de ogen nog verder opensperren dan ze al waren. Het waren twee voorwerpen. Het eerste herkende hij onmiddellijk. Het was het juwelendoosje dat Cronfelt hem die morgen gegeven had en het pakpapier, de zegels er nog aan, lag ernaast. Het andere voorwerp was een soortgelijk doosje. Het was open en op een bekleding van zwart fluweel glinsterden een aantal prachtige edelstenen.

  


  
    Biggles had bij zijn vorige avonturen met Von Stalhein een beetje Duits geleerd; een deel ervan was hij weer verleerd, maar hij begreep toch wel dat de Duitser de aandacht vestigde op de zegels op beide verpakkingen. Dat hij hierover al aan het praten geweest was, toen Algy werd binnen gebracht, was duidelijk, toen hij ophield, zijn schouders ophaalde en de gevangene aankeek, alsof hij van plan was hem een verhoor af te nemen. Algy liet zich door zijn omgeving in het geheel niet intimideren, want hij stond met zijn handen in zijn zakken en keek zijn oude vijand met een flauwe glimlach aan, waarin spot en uitdaging dooreengemengd lagen.

  


  
    Biggles' eerste gedachte, toen hij zich van zijn verbazing hersteld had, was dat hij nu moest proberen zijn makker te bevrijden. Hij dacht niet ver vooruit. In de eerste plaats moest hij Algy uit de macht van de bewakers bevrijden; wat daarna kwam, zou van het toeval afhangen.

  


  
    Zijn ogen gingen naar de deurknop, zoekend naar de sleutel, maar tot zijn teleurstelling zag hij dat die aan de binnenkant in het slot stak; hij kon de kop van de sleutel net zien door de smalle kier; toen hij weer opkeek, zag hij dat aller blikken op de gevangene gericht waren. Uiterlijk kalm, maar innerlijk tot het uiterste gespannen, stak hij zijn hand door de kier van de deur en greep de sleutel. Voorzichtig stak hij hem in het sleutelgat aan de buitenkant van de deur. Toen hij dit gedaan had, durfde hij weer normaal adem te halen, want onbewust had hij de adem ingehouden gedurende dit spannende moment. Het lichte schuren van zijn mouw tegen de deur had in zijn oren geklonken als het harde ritselen van vloeipapier. Even wachtte hij om te kalmeren, hief zijn geweer op en richtte op het licht van de bureaulamp. Onder normale omstandigheden zou hij er niet aan getwijfeld hebben of van zulk een korte afstand zou hij zijn doel niet kunnen missen, maar nu stond zoveel op het spel, dat zijn ogen begonnen te tranen en hij het vizier niet duidelijk meer kon zien. Zijn vinger spande zich om de trekker van het ouderwetse geweer en... Klik!

  


  
    Met een hard, metaalachtig geluid viel de haan zonder succes op de patroon, gevolgd door een zwak sissend geluid in de kamer van het wapen. Onmiddellijk draaiden acht paar ogen zijn richting uit.

  


  
    Dat moment zou eeuwig in Biggles' herinnering voortleven. Nog nimmer in zijn lange avontuurlijke loopbaan was hij zo uit het veld geslagen geweest, zo teleurgesteld. Hij bleef als aan de grond genageld staan, het geweer nog in de hand. Het was Von Stalhein, die de afschuwelijke stilte verbrak. Onverstoorbaar als altijd trok hij de wenkbrauwen op en zijn lippen plooiden zich in een spottende glimlach. 'Je kruit schijnt een beetje vochtig te zijn, Bigglesworth,' zei hij droogjes.

  


  
    Biggles liet het geweer een eindje zakken. 'Ja,' zei hij kalm. 'Ik hoop dat u er tegen uw wapenmeester over zult klagen.'

  


  
    Op dat moment ging het schot af. Met een knal als van een ontploffende bom spoot een machtige rookwolk de kamer in. Er klonk gerinkel van brekend glas, toen de zachte loden kogel zich een weg ploegde door de prachtige lichtkroon en een diepe voor beet uit het lichaam van een engel aan het plafond, die een bos bloemen in de lucht wierp. En nauwelijks had de knal geklonken, of er gebeurde van alles tegelijk. Biggles had het geweer losjes in de hand gehouden en de terugslag wierp hem tegen de grond. De soldaat die het dichtst bij hem stond, dook onwillekeurig in elkaar en dat redde hem het leven want de kogel trok een scheiding in zijn haar. Von Stalhein - die toch ook op dit moment zijn kalmte verloren had maakte een beweging van schrik en verkeerde waarschijnlijk in de mening dat Biggles met opzet gebruik gemaakt had van grof geschut. Hij verloor zijn toch reeds labiel evenwicht, graaide wild naar het bureau, miste en tuimelde achterover in de haard, die gelukkig voor hem niet brandde.

  


  
    Was Biggles verbaasd geweest toen het wapen ketste, toen het afging snapte hij er helemaal niets meer van. En hij kon geen afdoende verklaring vinden voor het gebeurde, hoewel hij zich vaag herinnerde wel eens gehoord te hebben, dat bij heel oude patronen, uit de periode toen het soort wapens zoals hij in de hand had, pas in gebruik kwam, een bepaalde tijd verliep tussen het moment, dat de haan op de ontsteking van de patroon viel en het afgaan van het schot. Terwijl Von Stalhein nog steeds poogde overeind te komen uit de haard, besloot Algy een handje te gaan meehelpen. Met een krachtige vuistslag veegde hij de leeslamp van het bureau en onmiddellijk was de kamer in duisternis gehuld. Toen snelde hij naar de deur en wist heelhuids de gang te bereiken. Biggles, die zijn positieven nu weer goed bij elkaar had, gooide de deur dicht en draaide die op slot. Haastig trad hij opzij, toen er van de binnenkant heftig aan de kruk gerammeld werd. Hij bewoog zich net bijtijds want een kogel reet met een doffe klap een lange splinter uit een paneel.

  


  
    'Waarheen?' hijgde Algy ademloos.

  


  
    'Kan me niet schelen, het is mij allemaal hetzelfde,' antwoordde Biggles en snelde de gang door, met Algy vlak achter hem aan. 'Een raam geeft ons de beste kans om te ontsnappen. We moeten Ginger opzoeken; hij is buiten of liever, hij was buiten.'

  


  
    

  


  
    

  


  
    II


  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Ademloos bereikten zij de hoofdtrap en ze wilden juist naar beneden gaan, toen zij een grote groep mannen naar boven hoorden stormen. Onmiddellijk wijzigden zij hun plan.

  


  
    'We zullen verder moeten lopen en naar een andere trap moeten zoeken,' zei Biggles en hij vervolgde zijn weg langs de gang. Maar hij had nog geen tien stappen gedaan, of voor zich uit hoorde hij ook stemmen. Tegelijkertijd bewees een gekraak en een geschreeuw achter hem, dat Von Stalhein erin geslaagd was de deur open te breken.

  


  
    'We zitten in een wespennest,' zei Algy met bewonderenswaardige kalmte, maar toch kon hij niet nalaten ongeruste blikken naar alle kanten te werpen. 'Het wordt tijd dat we eruit komen,' voegde hij eraan toe. 'Toevallig had ik dezelfde gedachte,' zei Biggles sarcastisch. 'Waar zou dat heen leiden, vraag ik me af,' en hij wees naar een smalle gang, die zich rechts van hen bevond.

  


  
    Algy keek erin. 'Daar ginds is een trap,' zei hij, 'maar daaraan hebben we niets, want die leidt naar boven in plaats van naar beneden.' Maar een kreet dichtbij hen herinnerde hen er nogmaals aan dat ze geen keus hadden en ze snelden de smalle trap op, benieuwd wat hun nu weer te wachten zou staan. De trap was lang en bovenaan versperde een deur hun de weg. Biggles voelde voorzichtig aan de kruk; de deur was niet op slot. Er brandde geen licht in het vertrek dat ze betraden, maar bij het zwakke schijnsel van de maan konden ze zien dat het vertrek maar gedeeltelijk gemeubileerd was en een bedompte lucht deed vermoeden dat hetweinig gebruikt werd. Aan de andere kant van de kamer stond een deur wijd open. 'Wat doen we - gaan we verder of gaan we terug?' vroeg Algy.

  


  
    'We gaan verder.' Biggles liep naar de andere deur en keek naar binnen in een groot, leeg vertrek. Hij wilde zich al omwenden, toen hij aan de andere kant van de kamer weer een deur zag. Zonder een woord te zeggen liep hij erheen, maar toen hij daarachter weer een lege kamer vond, wendde hij zich met een uitroep van ergernis tot Algy. 'Het begint ernaar uit te zien dat we hier zullen moeten ronddwalen, tot we van honger omkomen,' zei hij ongeduldig. 'Geeft niet, loop maar door; aan de andere kant is weer een deur,' antwoordde Algy. 'Vroeg of laat zullen we toch wel ergens uitkomen.' 'Vast en zeker weer een lege kamer,' antwoordde Biggles en liep naar de deur. Hij had gelijk. Zo passeerden ze zeven kamers. Toen konden ze niet verder want de laatste kamer had maar één deur die waardoor ze binnengekomen waren. 'Wel, dat is dat. Je ziet, we hebben voor niets gelopen,' mompelde Biggles grimmig. 'Sstt!... De moffen schijnen ons nog steeds op de hielen te zitten,' ging hij verder, toen in de verte zware voetstappen klonken.

  


  
    'Ja, natuurlijk rusten ze niet voor ze ons te pakken hebben,' zei Algy toen de voetstappen naderbij kwamen. 'Vreemd, je zou toch zeggen dat er hier een of andere manier moest zijn'

  


  
    'Wacht eens even, wat is dit?' Biggles had een paar stappen gedaan naar de hoek van de kamer en Algy, die snel naar hem toe kwam, zag een ruwhouten ladder, die loodrecht tegen de muur bevestigd was. Biggles klom snel naar boven, tot hij een ongeschilderd houten luik bereikte, dat zich in de zoldering van het vertrek bevond. Hij duwde ertegen en het ging zonder veel moeite open, maar zijn uitroep van tevredenheid ging verloren in een dreunende slag toen het luik helemaal naar buiten klapte. Een ogenblik later had hij zich door de opening naar buiten gehesen en stond hij met Algy, die hem gevolgd was, op het dak.

  


  
    Nu hadden ze pas een goed overzicht van de uitgestrektheid van het kasteel, dat geheel als vesting was gebouwd; want het platte dak was aan alle kanten door een borstwering omgeven. Aan iedere hoek bevond zich een konisch gevormd torentje, een soort van uitbouw.

  


  
    Met enkele snelle stappen waren ze bij de borstwering. Toen hij echter een blik naar beneden geworpen had, trok Biggles zich haastig terug. 'Alle mensen,' riep hij uit, 'wat een diepte.' 'Ja, het is een heel eind tot aan de grond,' antwoordde Algy. 'Maar wat doen we nu? Ik hoor die boeven naderen door de kamers. Ze kunnen maar met een tegelijk op het dak komen en dus kunnen we de vesting voorlopig wel houden.' 'Tot we van honger sterven zeker,' merkte Biggles spottend op. 'Nee ik geloof niet dat dit het juiste moment is om geweld te gebruiken. Onze enige kans is hen in de waan te brengen dat we helemaal niet naar boven geklommen zijn. Doe dat luik dicht; ze zullen zeker weten dat we hier zijn, als ze dat zien openstaan.'

  


  
    Gehoorzaam sloot Algy het luik en keerde toen weer naar Biggles terug.

  


  
    'Kom mee, dan gaan we op verkenning uit,' zei Biggles zacht en begon voorzichtig langs de dikke muur te sluipen.

  


  
    Ze behoefden echter niet ver te lopen om tot de ontdekking te komen dat ze er nog veel slechter aan toe waren dan ze gedacht hadden, want niet alleen was er maar een manier om naar beneden te komen door het luik bovendien was er maar een plek, waar men zich kon verbergen. Dicht bij het midden van het dak stond een massief rond bouwwerk, ongeveer in vorm gelijk aan de bovenkant van een put en hiernaar richtten zij hun schreden. Biggles boog zich over het metselwerk, dat hem tot borsthoogte reikte. Toen de lucht die eruit opsteeg hem in de neus drong, wendde hij zich met een gebaar van wanhoop om. 'Het is de schoorsteen,' zei hij. 'Een flinke schoorsteen,' merkte Algy op. Biggles knikte. 'Daarin komen de rookkanalen van het hele bouwwerk samen en deze pijp blaast alles tegelijk de lucht in,' zei hij zacht. Het is het ouderwetse idee. De tegenwoordige moderne schoorsteen is betrekkelijk nieuw. Wacht eens even,' ging hij snel verder, toen een gedachte bij hem opkwam, 'als ik me goed herinner, moesten deze schoorstenen geveegd worden door arme duivels, die erdoorheen moesten kruipen en het roet met hun handen van de wand krabben. Ik heb zo'n schoorsteen eens in Engeland gezien. Aan de binnenkant waren ijzeren sporten in het metselwerk bevestigd. Heb je lucifers?' Algy gaf hem het doosje en Biggles streek een lucifer aan. 'Verdraaid, ik heb goed geraden,' fluisterde hij opgewonden. 'Kijk, daar is de bovenste sport klim er in vlug!'

  


  
    Algy aarzelde. 'Verlang je werkelijk van me dat ik in dat zwarte hellegat kruip? Straks worden we levend geroosterd, om nog maar niet te spreken van' 'Het is zomer en de haarden branden niet, trouwens - we behoeven niet helemaal naar beneden te gaan. Ik zal wel voorop gaan. Schop niet meer roet op me dan strikt nodig is.' Met die woorden zwaaide hij zijn been over de rand van de gapende schoorsteen, voelde met zijn voet naar de bovenste sport en verdween uit het gezicht. Algy volgde hem.

  


  
    'Mooi, zo is het ver genoeg,' hoorde hij de stem van Biggles onder zich. 'Blijf zo staan dat je het luik in de gaten kunt houden; als je die kerels op het dak zietverschijnen, geef je me een tik met je voet en we gaan verder naar beneden.' 'Oké,' fluisterde Algy. 'Pas op, daar komen ze!' Onverwijld daalden ze verder af in de schoorsteen, weliswaar met kloppend hart want ze begrepen heel goed dat een val noodlottig zou worden. 'Zo, nu is het ver genoeg,' fluisterde Algy tenslotte. 'We zitten een meter of zes onder de rand.' Lange tijd gebeurde er niets en toen kwam het geluid van de stemmen langzaam naderbij. Aan de rand van de schoorsteen scheen er een meningsverschil te ontstaan. Toen werd een lucifer aangestreken. Algy, wetend dat ze heel waarschijnlijk de lichte vlek van zijn gelaat zouden kunnen zien als hij naar boven keek, hield zijn hoofd omlaag en klemde zijn tanden op elkaar toen de gloeiende lucifer, losgelaten door de man aan de rand van de schoorsteen, in zijn nek viel. Nog een lucifer werd aangestreken. Toen vervaagden de stemmen langzaam.

  


  
    Voor de vluchtelingen leek het een eeuwigheid, maar in werkelijkheid was het waarschijnlijk niet meer dan een half uur dat ze zo in hun ongemakkelijke positie zaten zonder een woord te spreken. Toen tikte Biggles Algy zacht tegen zijn voet. 'Ga eens kijken of ze nog te zien zijn,' fluisterde hij. Het naar boven klimmen ging gemakkelijker dan het afdalen, ontdekte Algy, want hij kon de omtrekken van de sporten vaag ontwaren tegen de achtergrond van de sterrenhemel en het duurde niet lang of hij had de rand van de schoorsteen bereikt. Geruime tijd staarde hij om zich heen in de nacht en tenslotte slaakte hij een zucht van verlichting. 'Ze zijn weg,' zei hij kort en klom op het dak, waar Biggles zich even later bij hem voegde.

  


  
    'Ik ben blij dat we er uit zijn,' mompelde hij en sloeg zich het roet van de kleren. 'Dat neemt niet weg,' ging hij verder 'dat we verstandig doen met hier nog een poosje te blijven, voor het geval de bandieten terugkomen. Trouwens, straks gaat de maan onder en ik voel er niets voor om over die borstwering naar beneden te duikelen. Het zal niet zo lang meer donker blijven, denk ik; de zon komt om half vijf al op. Weet jij hoe laat het is? Mijn horloge is stil blijven staan.'

  


  
    'Het mijne ook,' antwoordde Algy. 'Hoelang zouden we nu al door dit gekkenhuis dwalen?'

  


  
    'Ik heb er geen flauw idee van; het lijkt me al weken.'

  


  
    'Op het ogenblik kunnen we niets doen. Werkelijk, volgens mij is dit het krankzinnigste geval dat we ooit bij de hand gehad hebben. Laten we gaan zitten. Waarom zouden we staan, als we kunnen zitten.' Ze gingen met de rug tegen de schoorsteen zitten en maakten het zich zo gemakkelijk mogelijk. 'Voor één ding mogen we dankbaar zijn en dat is dat het geen winter is,' merkte Algy optimistisch op. 'Daar heb je gelijk in,' erkende Biggles. 'Maar ik maak me bezorgd over Ginger. Wat moet hij wel denken?'

  


  
    'Moet je mij niet vragen.'

  


  
    'Natuurlijk maakt hij zich ongerust en tien tegen een dat hij probeert ons te vinden. Ik liet de stakker achter aan de voet van een ladder, onder een raam van de vergaderzaal; ik heb hem zelfs niet eens gezegd dat ik naar binnen zou klimmen.' 'Ik zou me niet ongerust maken,' zei Algy, 'hij kan wel op zichzelf passen.' 'Laten we het hopen,' zuchtte Biggles. De maan verdween in de verte achter de bossen en nu waren de mannen omgeven door een ondoordringbare duisternis. Een doodse, dreigende stilte, typerend voor de laatste uren van de nacht, daalde over het landschap. Ver weg huilde klagend een uil. Een waterdier ritselde in het riet aan de oever van de gracht.

  


  
    'Ik wou dat ik wist wat die jongen uitvoert,' mompelde Biggles slaperig.

  


  
    Maar Algy antwoordde niet. Zijn hoofd was op zijn borst gezakt en hij ademde diep en regelmatig Algy sliep.

  


  HOOFDSTUK X



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Ginger trekt er op uit



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Het was misschien maar goed dat Biggles niet wist wat er van Ginger geworden was, anders zou hij zich veel ongeruster over hem gemaakt hebben dan hij al deed. In ieder geval zou hij niet rustig op het dak zijn blijven zitten. Hoe alles dan gelopen zou zijn, valt natuurlijk moeilijk te zeggen, maar beslist heel anders dan het nu ging.

  


  
    Voor Ginger was die nacht nog veel afschuwelijker geweest dan voor de anderen, want hij was alleen en miste de morele steun van een kameraad; en daarbij kwam nog de brandende ongerustheid over het lot van Biggles - want over diens lot maakte hij zich nog meer ongerust dan over zijn eigen. Hij had zijn chef het laatst gezien toen Biggles, zonder hem te zeggen wat hij van plan was door het raam van de verlichte kamer naar binnen klom. Vlak daarop had de komst van iemand, die slechts een vijand kon zijn, de verwijdering van de ladder noodzakelijk gemaakt en toen hij tussen de struiken lag, wachtend tot het gevaar voorbij zou zijn, dacht hij niet zozeer aan zijn eigen precaire situatie, als wel aan wat er zou gebeuren als Biggles terugkwam, tevergeefs naar de ladder zocht en regelrecht in de armen van de vijand liep. De situatie was hopeloos en Ginger wist zich geen raad van ongeduld. Ging die kerel nu maar voorbij, dan kon hij de ladder weer overeind zetten. Maar toen hoorde Ginger een geluid, dat alle andere gedachten uit zijn hoofd bande. Het was het geluid van hondepoten en een gesnuffel, zoals alleen maar door een hond gemaakt kan worden.

  


  
    Het gevaar was tot dusver al groot genoeg geweest maar dit was voelde hij de druppel die de emmer deed overlopen. En hij bleek het bij het rechte eind te hebben.

  


  
    De man aarzelde zelfs niet toen hij op gelijke hoogte met Ginger gekomen was, liep zelfs enkele meters voorbij de plaats waar Ginger lag. Als de hond er niet geweest was, zou hij Ginger bepaald niet gevonden hebben.

  


  
    Ginger voelde dat het dier hem geroken had. De hond bleef staan; het was een afschuwelijk moment, want Ginger begreep dat hij ontdekt zou worden. Nog even en de hond zou naar hem toekomen; indien het dezelfde hond was, die hij reeds eerder op de avond had gezien, dan mocht hij van geluk spreken, als hij er met een paar beten afkwam. En dus handelde hij onmiddellijk, want de man, aangetrokken door het verdachte gedoe van de hond, kwam eveneens naar hem toe.

  


  
    Gelukkig was Ginger goed bekend met zijn onmiddellijke omgeving, want hij had tijd gehad die goed op te nemen toen Biggles op de ladder stond en hieraan had hij ongetwijfeld zijn behoud te danken, ook al valt het niet te ontkennen dat zijn handelwijze gefaald zou hebben bij iemand, die ouder was dan hij en niet zo lenig.

  


  
    Hij greep een hand vol losse aarde, sprong op en wierp de aarde met volle kracht naar de hond. Het dier gromde, sprong achteruit en gaf Ginger op die manier de enkele kostbare seconden, waarvan het slagen van zijn plan afhankelijk was. Boven hem breidde een oude rododendronstruik zijn takken uit en de bovenste takken raakten de sterke brede armen van een denneboom, die nog geen vijf meter verder stond. Als een kat klom Ginger tegen de rododendron op. De hond nam een sprong en bleef met zijn tanden aan de zoom van Ginger's broek hangen. Heel even was het een kwestie van kracht tegen kracht. Het dier liet niet los. Ginger evenmin. Hij had zijn voet stevig tussen twee takken geplant, anders zou hij gevallen zijn. Het slot van 't liedje was dat zijn broek scheurde en dat de hond grommend achterover tuimelde tussen de struiken. Lénig als een aap klom Ginger tegen de denneboom op. De man onder hem schreeuwde iets, maar hij sprak Duits en Ginger had geen flauw vermoeden van wat hij zei. Trouwens, hij zou er toch geen aandacht aan geschonken hebben. Waarom de kerel niet schoot bleef altijd een raadsel voor hem hoewel hij later, toen hij over de zaak nadacht, tot de conclusie kwam dat de man ongewapend geweest moest zijn. Misschien maakte hij alleen maar een avondwandeling en had hij geen dienst.

  


  
    Hoe het ook zij, met geschaafde handen en zijn haren vol dennenaalden wist Ginger de stam van de pijnboom te bereiken, waar de duisternis ondoordringbaar was. Grommend en blaffend sprong de hond tegen de boom op. Toen hij in wanhoop om zich heen keek, zag Ginger dat een lange sterke tak van de boom zich uitstrekte tot boven het dak van de stal en als hij dat wist te bereiken, zou hij op de grond kunnen springen en de stal tussen zich en zijn achtervolger hebben. Dat zou hem een voorsprong van minstens drie minuten geven, want zowel de hond als de man zouden om de stallen heen moeten lopen. Een betere oplossing om te ontsnappen zag hij niet en dus begon hij onmiddellijk aan de uitvoering van dit plan. En op dat moment sneed het schrille gefluit van Biggles door de lucht.

  


  
    Ginger schrok zich naar, want hij was het afgesproken teken helemaal vergeten - en eigenlijk had hij ook niet meer aan Biggles gedacht. Met alle kracht die hij bezat, werkte hij zich over de tak naar zijn doel. Maar zijn haast werd zijn noodlot. Met een luid gekraak knapte de tak. Op het laatste moment graaide hij wild naar een andere tak, miste die, verloor zijn evenwicht en viel met een doffe plof pardoes op het dak van de stal.

  


  
    Onmiddellijk poogde hij houvast te vinden op het schuine dak, waarlangs hij nu naar beneden gleed. Maar de dakpannen boden hem niet veel houvast, hoewel hij zijn vaart wist te vertragen, door zijn ellebogen er tegenaan te drukken. Aan het ondereind van het dak gekomen greep hij wanhopig naar de goot. Die kreeg hij te pakken en hij klemde er zich uit alle macht aan vast. Maar 't houtwerk van de goot was verrot en vergaan en even later plofte hij temidden van een regen van gebroken dakpannen en stukken van de goot op de grond. Gelukkig was hij aan de goede kant van de stal gevallen - dat wil zeggen aan die kant, die van zijn achtervolger afgewend was - en dus had hij eigenlijk zijn oorspronkelijke doel bereikt, al was het dan ook op een andere manier. Hij stond onmiddellijk weer overeind en rende naar het licht van het krachtstation; de angst voor de hond en de wetenschap dat Biggles zich in moeilijkheden bevond, deden hem lopen zoals hij nog nooit in zijn leven gelopen had. Zonder zich de tijd te gunnen door het raam naar binnen te kijken of de kust vrij was, gooide hij de deur open en stormde naar binnen, maar in de korte tijd die hij nodig had om van de deur naar de hoofdschakelaar te snellen, zag hij dat het krachtstation niet langer verlaten was. Een man was bezig olie of was het water? in een tank te gieten achter de machine; of liever hij was daarmee bezig geweest, maar toen Ginger als een wervelwind naar binnen kwam stormen, liet hij verschrikt de kan vallen. Ginger had intussen de hoofdschakelaar bereikt, draaide die om en even later was het gebouwtje in duisternis gehuld. Het was er echter niet helemaal donker, want de wachtsman had een kaars ontstoken en die wierp nu een spookachtig licht op de machines. Uit de richting van het kasteel klonk een scherpe knal die zelfs uit klonk boven het geraas van de machines in het krachtstation; Ginger schonk er echter maar weinig aandacht aan, want hij hoorde het geblaf van de hond en dus snelde hij terug naar de deur, wierp die dicht en schoof de grendels er op.

  


  
    Maar de wachtsman had niet stil gezeten en toen Ginger zich omdraaide, wilde hij zich juist op hem werpen. Met iets, dat het midden hield tussen een grauw en een snik, keek Ginger om zich heen naar een wapen, maar hij zag niets en in de beperkte ruimte had hij geen kans de man te ontwijken; maar toch poogde hij dit te doen en misschien was het een kwestie van geluk, misschien had hij het te danken aan zijn handigheid hij wist onder zijn aanvaller door te duiken. Weer ging de man tot de aanval over, maar Ginger dook onder zijn arm door en snelde naar de kaars, met de bedoeling die te doven. Om die te bereiken moest hij onder de drijfriem doorkruipen, die van de dieselmotor aan de ene kant van het vertrek naar de dynamo aan de andere kant liep. Dit deed hij zonder moeite en met een zwaai van zijn arm gooide hij de kaars ondersteboven. Maar zijn achtervolger had minder succes. Of de man de drijfriem vergeten was of dat hij hem in het donker niet kon zien, dat wist Ginger niet, maar er klonk een wilde kreet van pijn en angst, toen de kerel er tegen op liep. De riem liep van het wiel af en klapperde angstaanjagend. Het toerental van de machine begon onmiddellijk op te lopen, niet langer gehinderd door de remmende invloed van de dynamo en de motor maakte zo'n ontstellend lawaai dat Ginger met zijn handen tegen zijn oren gedrukt achteruit deinsde, vrezend dat het ding van zijn voetstuk zou trillen en hem verpletteren.

  


  
    En toch had hij onder de bedrijven door zijn kalmte weten te bewaren, hoewel zijn volgende daad eerder een uitvloeisel was van instinctief handelen dan van rustig overleg. Wat er van de wachtsman geworden was, wist hij niet; hij zag noch hoorde hem, hoewel hij de soldaat, die hem achtervolgd had, tegen de buitendeur hoorde bonzen. Hij kon slechts langs een andere weg ontsnappen en dat was door het raam en dus begon Ginger op de tast zijn weg te zoeken naar het grauwe vierkant, waardoorheen hij een stukje van de sterrenhemel kon zien. Het ging gemakkelijker open dan hij verwacht had. Hij sprong op de vensterbank en wrong zich naar buiten. Hijgend kwam hij aan de buitenkant van het gebouwtje in de zachte grond terecht. De hond was, naar hij vermoedde aan de andere kant van het gebouw met de bewaker, die nu probeerde de deur te forceren, maar hij gunde zich geen tijd, om hieromtrent zekerheid te krijgen. In plaats daarvan ging hij er zo snel als hij kon vandoor. Hij wist niet waar hij heen liep en het kon hem niet veel schelen ook. Hij hijgde van vermoeidheid en hij dacht er op dat moment alleen maar aan, zover mogelijk uit de buurt te komen van de soldaat, de wachtsman en de hond. Als dat eenmaal ge¬beurd was, zou hij een schuilplaats zoeken, waar hij op verhaal kon komen en een plan de campagne opstellen.

  


  
    Het meest bezorgd maakte hij zich nu over de knal, die hij gehoord had vlak nadat hij het licht had afgesloten. Was het een geweerschot geweest? Of een pistoolschot? De scherpe knal maakte dit laatste het meest waarschijnlijk. Maar dan moest Biggles in het kasteel in ernstige moeilijkheden verkeren. Wat moest hij doen? Als Biggles nu eens naar het raam snelde en tot de conclusie kwam, dat de ladder weg was? De afstand tot de grond was weliswaar niet erg groot en in het uiterste geval kon hij naar beneden springen, maar hij zou zich lelijk kunnen bezeren aan de struiken of een enkel verstuiken of een been breken.

  


  
    En bovendien zou juist de afwezigheid van de ladder hem kunnen doen aarzelen, hem het vermoeden geven dat hij beneden opgewacht werd. Ginger wist niet wat hij moest beginnen. Hij was geestelijk zowel als lichamelijk volkomen op en de enige troost die hij kon ontdekken, was het feit dat de hond zijn spoor nog niet gevonden had. Van nature hield hij heel veel van dieren, maar had hij een wapen gehad dan zou hij de hond zonder gewetenswroeging doodgeschoten hebben, want afgezien van het feit dat het dier een bloeddorstig wezen was, vormde de hondeneus op dat moment een nog groter gevaar voor hem dan de ogen van de eigenaar. Hijgend rende hij in de richting van de stallen, want hij meende dat hij daar het best een schuilplaats zou kunnen vinden en weldra bevond hij zich weer onder de denneboom, in de takken waarvan hij weinige minuten tevoren de wijk genomen had. Toen hij omhoog keek naar het raam, waardoor Biggles verdwenen was, zag hij tot zijn schrik, dat het licht weer brandde en hieruit concludeerde hij, dat de soldaat kans gezien had het krachtstation binnen te dringen, of dat de wachtsman zich voldoende hersteld had om zijn taak weer op te nemen. Even bleef hij staan en tuurde scherp in de richting van het krachtstation; maar hij bespeurde niets van een achtervolging; en uit de kamer boven hem klonk evenmin enig geluid. Had hij tijd de ladder weer rechtop te zetten? Hij dacht van wel. In ieder geval was het de moeite waard om het te proberen. Daarna, zo dacht hij, zou hij weer in de boom kunnen klimmen, om zo het raam in de gaten te houden. Zolang het donker was, liep hij niet veel kans ontdekt te worden.

  


  
    De ladder had hij spoedig gevonden en hij sleepte het ding naar het raam. Wankelend onder het gewicht van de zware ladder wist hij hem overeind te zetten, de bovenste sport vlak onder het raam, net zoals hij gestaan had. Tevreden wilde hij zich omdraaien, toen iets misschien was het instinct, misschien had hij werkelijk iets gehoord - hem in de richting van het krachtstation deed kijken. Met de tanden ontbloot kwam de hond naar hem toe rennen, de neus vlak over de grond.

  


  
    Verlamd van angst bleef hij een paar tellen doodstil staan; toen koos hij de meest voor de hand liggende weg. Zonder ook maar een moment te denken aan wat hem daar boven misschien zou wachten, klom hij als een kat tegen de ladder op. Boven aangekomen bleef hij staan en keek naar beneden; de hond stond beneden, de poten op de onderste sport en staarde grommend naar hem omhoog. Twee mannen kwamen uit de richting van het krachtstation aanrennen. Ginger wist zich geen raad meer. Hij kon er niet meer tegen op; hij beleefde een van die afschuwelijke nachtmerries, die zich steeds herhalen, zonder dat er ooit een slot aan komt. Hij wist dat hij de tegenstand niet lang meer kon volhouden, en dit deed hem handelen met een volslagen onverschilligheid ten aanzien van de gevolgen. Hij kon niet blijven waar hij was, dat was zeker. Dat hij niet terug kon gaan was al even duidelijk. En dus moest hij verder. Van de bovenste sport van de ladder, keek hij in de kamer. Tot zijn verwondering was daar niemand en dus klom hij zonder aarzeling naar binnen.

  


  
    Toen hij voor 't laatst een blik achterom wierp, zag hij de twee mannen reeds onderaan de ladder. Een van hen was al op weg naar boven. Ginger greep de bovenste sport en deed een wanhopige poging, de ladder om te gooien, maar dit lukte hem niet, aangezien de man te zwaar was. Toen bepaalde hij zijn aandacht weer tot de kamer. Hij kon daar niet blijven. Hij moest verder. Maar waarheen? Hij zag twee deuren en koos de kleinste in de veronderstelling dat die niet zo dikwijls gebruikt zou worden; maar nog voor hij de deur bereikt had werd die opengeworpen en twee soldaten in groene uniformen betraden de kamer.

  


  
    Ze zochten natuurlijk naar Biggles, maar dat wist Ginger niet.

  


  
    Toen hij zich snel omdraaide, zag hij dat zijn oorspronkelijke achtervolger juist naar binnen klom en dus probeerde hij te ontsnappen door de andere deur. Het vreemde gevoel dat hij bezig was net zo te handelen als hij eens in een lachfilm gezien had, kwam over hem - wat echter niet betekende dat hij behagen schepte in de situatie. Hij bereikte de deur, maar de soldaten kwamen vlak achter hem aan. Ademloos rende hij de gang in, die zich achter de deur bevond. Aan het eind van de gang vond hij een trap en met een halsbrekende snelheid stormde hij naar beneden. Aan de voet van de trap bevond zich echter weer een gang en toen hij kans gezien had ook die door te lopen, werd hem de weg versperd door een groene, gecapitonneerde deur. Hij hoorde stemmen achter die deur, maar in zijn angst vergat hij zijn gewone voorzichtigheid; hij wierp de deur open en stormde naar binnen. En toen bleef hij stokstijf staan en keek ontsteld om zich heen, want het vertrek was vol soldaten, in dezelfde groene uniformen gestoken als de mannen die hem achtervolgden. Er waren er wel tien of vijftien. Blijkbaar was hij in hun kantine beland. Bij de haard stond een man met koude, blauwe ogen en kort geknipte haren; hij scheen woedend te zijn, maar toen hij Ginger zag verschijnen hield hij eensklaps op met spreken en trok verbaasd de wenkbrauwen op. Ginger voelde zich door twee paar handen van achteren vast gegrepen.

  


  
    De man met de blauwe ogen knikte langzaam. 'Welkom,' zei hij op een toon van bitter sarcasme. 'U komt net op tijd en u bespaart ons de moeite om naar u te zoeken. Zodra het licht geworden is zal ik u ten voorbeeld stellen aan uw vrienden en hun leren zich niet meer met mijn zaken te bemoeien.' Ginger knikte. 'Dat is best,' zei hij opgewekt, 'maar mag ik nu alsjeblieft even gaan zitten? Ik ben moe.'
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  Met de rug tegen de muur



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Ondanks zijn verlangen om wakker te blijven, moest Biggles ingeslapen zijn want hij werd zich eensklaps bewust dat de dag aangebroken was. Hij stootte Algy aan. 'Kom, jongen,' zei hij, 'we moeten verder. Er schijnt zich onder ons iets af te spelen.' Ze krabbelden allebei overeind, liepen naar de borstwering en keken naar beneden. Nauwelijks had Biggles naar beneden gekeken, of hij greep Algy opgewonden bij de arm. Een ontstelde kreet kwam over zijn lippen.

  


  
    Ongeveer vijfentwintig meter onder hen bevond zich een ommuurde binnenplaats en het drama dat zich daar afspeelde, kon maar een enkele betekenis hebben. Tien of twaalf soldaten stonden op een rij, het geweer aan de schouder. Tegenover hen, op een afstand van ongeveer tien meter, stond Ginger. Ze herkenden hem duidelijk, hoewel men hem een blinddoek voor de ogen gebonden had. Op de stoep, die naar de binnenplaats leidde, stond Von Stalhein. 'Ze zullen hem toch niet gaan doodschieten,' stamelde Algy met half verstikte stem. 'Dat doen ze wel degelijk,' antwoordde Biggles koud, 'als we niet heel snel ingrijpen.' Hij hees zich op en leunde over de borstwering. Zijn gelaat zag grauw en zijn neusvleugels trilden toen hij met luide stem schreeuwde: 'Von Stalhein!'

  


  
    In de ademloze stilte, die over de binnenplaats hing,sneden de woorden als een zweepslag door de lucht.

  


  
    Alle aanwezigen keken omhoog.

  


  
    'En?' vroeg Von Stalhein streng.

  


  
    'Dat mag je niet doen.'

  


  
    'Waarom niet?' 'Als je de officier en de gentleman bent, voor wie ik je altijd gehouden heb, zou ik je dat niet behoeven te vertellen,' antwoordde Biggles. 'Het is een moord, dat is de reden.'

  


  
    Von Stalhein haalde de schouders op. 'Ik neem geen risico meer met jullie,' zei hij bitter. 'Jullie zullen hetzelfde lot ondergaan, als je in mijn handen valt.' 'Over ons zullen we het niet hebben; ik heb het nu over die jongen. Ik weet wat je doet en ik weet ook voor wie je het doet Maar of je het nu voor je regering doet of uit persoonlijk winstbejag is van geen belang. Je mag geen moord begaan, want daar komt het op neer, als je een ongewapende jongen neerschiet. We zijn nu niet meer in oorlog, vergeet dat niet. Als die jongen tegen de wetten van je land gezondigd heeft, breng hem dan voor het gerecht; breng ons allemaal voor een gerecht. Maar wat je nu gaat doen, zullen je landgenoten nooit goedkeuren. We hebben in het verleden gevochten, jij en ik, maar we hebben altijd eerlijk gevochten. Zelfs in die dienst, waarin wij vroeger gediend hebben, waren er zekere regels. Men mag zijn tegenstander in een gevecht doden, ja, maar zelfs in oorlogstijd vermoordt een goed soldaat geen ongewapende tegenstander.' Een van de soldaten hief zijn geweer op en vuurde. Een stuk steen vloog op nog geen halve meter afstand van Biggles' hoofd uit de muur; een splinter raakte hem tegen zijn wang en het bloed sprong tevoorschijn. Maar hij verroerde geen vin; hij knipperde zelfs niet met de ogen.

  


  
    'Ontwapen die man, Von Stalhein,' zei hij kort. 'Een man die zo weinig tucht kent dat hij zonder bevel gekregen te hebben gaat schieten in aanwezigheid van een hoofdofficier is een schande voor zijn uniform en niet waardig wapens te dragen. Eens was je een soldaat; ik zou niet graag willen aannemen dat je nu een gewone lafhartige moordenaar geworden bent.' Zelfs van die afstand kon Algy zien dat het gezicht van de Duitser rood was van schaamte. Hij gaf een scherp commando en de man die geschoten had zette het geweer bij de voet.

  


  
    'Dank je,' zei Biggles. 'En nu Von Stalhein,' ging hij verder, 'heb ik nog maar één ding te zeggen. Als je doorgaat met wat je van plan bent zal ik zorgen dat iedere krant in Europa op de voorpagina het verhaal drukt over een Erich von Stalhein, die eens officier was van het Keizerlijk Leger en die zich nu verlaagt tot koelbloedige moord door een man te laten neerschieten zonder hem eerst voor een gerecht gebracht te hebben. Dan zal de wereld kunnen zien hoe laag Duitsland gezonken is. Als je het niet doet, zal ik alleen en ongewapend naar beneden komen om de situatie met je te bespreken op een manier, zoals dat gentlemen betaamt.'

  


  
    Von Stalhein bewoog zich onrustig. 'Dacht je dat je je kon veroorloven voorwaarden te stellen?' informeerde hij op ijzige toon.

  


  
    'In ieder geval stel ik ze,' antwoordde Biggles. 'En je kunt langzamerhand weten dat ik doe wat ik zeg. Ik houd niet van dreigementen; maar volg je eigen weg en teken je doodvonnis. Daar zal ik voor zorgen; ik zal je achtervolgen en je neerschieten als een bloeddorstige wolf, al zou het me de rest van mijn leven kosten.'

  


  
    Even aarzelde Von Stalhein. 'Goed,' zei hij tenslotte, 'kom naar beneden en we zullen de zaak bepraten.' Opnieuw gaf hij een commando. Het vuurpeleton marcheerde af met de gevangene in hun midden. Von Stalhein keerde zich op zijn hakken om en ging zonder nog eens omhoog te kijken het kasteel binnen. Biggles trok zich terug. Zijn gezicht was doodsbleek en zweetdruppels stonden op zijn voorhoofd. 'Ik heb het voor elkaar gekregen,' zei hij schor, 'maar ik had niet gedacht dat het zou lukken. Met een Pruis van het oude militaire stempel, zoals Von Stalhein, kun je maar op één manier omgaan. Tot straks.'

  


  
    'Waar ga je naar toe?' 'Naar beneden natuurlijk.' 'En ik dan?'

  


  
    'Blijf waar je bent, over jou is niet gesproken. Maar ik denk dat ze je wel zullen komen halen. Dan moet je zelf maar zien hoe te handelen.' 'O,' zei Algy langzaam.

  


  
    Biggles liep snel naar het luik, wierp het open en klom naar beneden. Toen liep hij, zonder te trachten zich te verbergen, met snelle passen naar de trap. Maar voor hij die bereikt had, ontmoette hij twee soldaten; ze kwamen hem blijkbaar tegemoet, want toen ze hem zagen bleven ze staan en wachtten tot hij hen bereikt had. Een van hen ging voor hem lopen, de andere achter hem en zo brachten ze hem bij Von Stalhein.

  


  
    De Duitser zat in dezelfde stoel en in dezelfde positie als bij het fiasco met het musket de vorige avond. Hij richtte niet dadelijk het woord tot Biggles maar keek hem aan met een blik, waarin verbazing, vijandigheid en respect dooreen gemengd lagen. Biggles knikte vriendelijk. 'Daar zijn we dan weer,' zei hij, 'net als vroeger, hè?'

  


  
    'Een ogenblik alsjeblieft,' antwoordde Von Stalhein hooghartig.

  


  
    Hij keek een paar seconden nauwlettend naar zijn mensen, die voor hem stonden, alsof hij niet goed kon besluiten wat hij het best kon doen. Daar stond Biggles, volkomen op zijn gemak en zonder zich te storen aan de dreigende geweren links en rechts van hem; zijn bewakers waren echte Pruisen, verbitterd en vijandig; temidden van een tweede groep soldaten stond Ginger, vuil en met gescheurde kleren. Men had hem de blinddoek afgedaan. Von Stalhein keek hen beurtelings aan toen scheen hij een besluit genomen te hebben en hij zei snel iets in 't Duits. De sergeant van de wacht salueerde, blafte een order en keek toe hoe zijn mannen de kamer uitschuifelden.

  


  
    Toen salueerde hij nogmaals en ging weg. Von Stalhein opende de middelste lade van zijn bureau, nam er een zware Mauser uit en legde die voor zich neer. 'Neem een stoel en ga zitten,' zei hij toonloos. 'Wees alsjeblieft voorzichtig. Ik behoef nauwelijks te zeggen dat ik niet in een stemming ben voor grapjes.'

  


  
    Biggles trok een met leer beklede stoel naar het bureau en ging zitten. 'Dat kan ik me voorstellen,' zei hij ernstig. 'Alles bij elkaar genomen moet je me langzamerhand wel een lastpost vinden.' De Duitser schonk geen aandacht aan die opmerking. 'Wie is dit?' vroeg hij met een knik naar Ginger. 'Alleen maar een protégé van me.' 'O, goed; zeg hem dat hij kan gaan zitten, als hij zich niet verroert.'

  


  
    Biggles deed dit en Ginger nam een stoel bij het raam.

  


  
    'En waar is Lacey?' vroeg Von Stalhein.

  


  
    'Ik heb hem achtergelaten op het dak en ik neem dus aan dat hij daar nog steeds is,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Mijn mannen zullen hem natuurlijk halen,' antwoordde de Duitser. 'Ik ben niet van plan tijd te verspillen met beleefdheidsfrasen. Om ieder misverstand uit de weg te ruimen, wil ik je dit zeggen: bij het eerste het beste spoor van gevaar of tegenstand schiet ik je neer. Mijn geduld is op. Mijn mannen staan in de gang; een kreet, een verdacht geluid en ze stormen naar binnen en beginnen te schieten zonder orders af te wachten. Dat zijn mijn bevelen. En als je je soms afvraagt waarom ik hen de kamer heb uitgestuurd, dan zal ik het je vertellen. Enkelen van hen ik weet niet wie - spreken enkele woorden Engels en ik wil liever niet dat ze horen wat hier besproken wordt. Begrijp je me?'

  


  
    'Ja. Kun je me misschien aan een sigaret helpen?' 'Zeker.' Von Stalhein schoof hem het doosje en de lucifers toe. Toen richtte hij zijn blauwe ogen op Biggles' gezicht. 'Wil je me vertellen,' vroeg hij en nam zelf ook een sigaret, 'voor wie je werkt in deze zaak?'

  


  
    'Ik werk voor een zekere Cronfelt.' De Duitser ging eensklaps met een ruk rechtop zitten. Hij bleef zo onbeweeglijk zitten dat hij aan de brandende lucifer, die hij vast hield, bijna de vingers brandde. Maar hij merkte het niet en hield zijn blik strak op Biggles gevestigd.

  


  
    'Voor wie, zei je?' vroeg hij op eigenaardige toon. 'Cronfelt of om precies te zijn, voor de firma Cronfelt en Carstairs. Je hebt wel eens van hen gehoord, zie ik.'

  


  
    'Ja,' antwoordde de ander langzaam - heel langzaam. 'Meen je dat werkelijk? Ik bedoel, spreek je de waarheid?'

  


  
    Biggles fronste het voorhoofd. 'Misschien mag ik liegen als het noodzakelijk is, maar nu is het dat niet,' antwoordde hij koud.

  


  
    Even gleed een glimlach over Von Stalheins gezicht. 'Sorry,' zei hij. 'Maar hoe is dat gekomen? Dat wil zeggen, hoe kwam je met Cronfelt in contact?' 'Hij kwam me op een keer opzoeken, toen ik aan 't vliegen was op Brooklands en vroeg me een vrachtluchtvaartmaatschappij voor hem op te richten. Dat heb ik gedaan en ik vlieg nog steeds voor hem. Maar waarom vraag je me dit allemaal? Je weet net zoveel als ik, of ik ben helemaal verkeerd ingelicht.'

  


  
    Von Stalhein keek hem strak aan. 'Misschien,' zei hij met een vreemd lachje. 'Misschien.' 'Maar je hebt een fout gemaakt, als ik het zo mag zeggen,' ging Biggles verder, 'door Lacey gevangen te houden. Vroeg of laat zou me dat hierheen gebracht hebben, ook al hadden jouw mannen me niet hierheen gehaald. Wat er daarna gebeurd is, heb je dus volkomen aan jezelf te wijten.'

  


  
    'Heeft Cronfelt je persoonlijk dat doosje gegeven, waarin zogenaamd de diamanten zaten, om het naar Amsterdam te brengen?' informeerde Von Stalhein, zonder op Biggles' woorden in te gaan. 'Natuurlijk.'

  


  
    De Duitser beet zich nadenkend op de lippen. 'Tussen haakjes,' zei hij en trok de wenkbrauwen op, 'ik hoop dat Lacey die juwelen van me veilig bewaard heeft.'

  


  
    'Juwelen? Welke juwelen?'

  


  
    'Je wilt me toch niet vertellen, dat je niet weet wat ik bedoel?'

  


  
    'Beslist niet.'

  


  
    'Belachelijk.'

  


  
    'Je kunt het noemen zoals je wilt.' Von Stalhein keek verwonderd. 'Misschien heeft hij in de opwinding vergeten het je te vertellen,' zei hij nadenkend. 'Zag je die juwelen gisteravond op mijn bureau liggen, toen je zo ongenood binnenkwam?'

  


  
    'Ja'

  


  
    'Toen Lacey die lamp omgooide en ervandoor ging, moet hij de juwelen meegenomen hebben. Dat neem ik tenminste aan.'

  


  
    Dan hoop ik dat je gelijk hebt,' grijnsde Biggles. 'Ze zullen waarschijnlijk goed van pas komen.' Hij sprak kalm, maar intussen balde hij zijn vuisten van opwinding, want terwijl Von Stalhein sprak, had hij iets gezien wat hem zo in opwinding bracht dat hij zich nauwelijks kon beheersen. Een klein stukje roet was uit de schoorsteen in de haard gevallen achter de rug van de man met wie hij zat te praten. Was het toeval of... Hij zag dat Von Stalhein hem scherp in de gaten hield.

  


  
    'Nou, ik hoop dat hij ze nog steeds heeft, als hij gepakt wordt terwille van jullie allemaal,' ging Von Stalhein dreigend verder. 'Ik heb me over die juwelen heel bezorgd gemaakt, moet ik bekennen. Om eerlijk te zijn, ze waren de directe aanleiding van de dramatische voorstelling die ik vanmorgen in elkaar zette.'

  


  
    Nu was het Biggles' beurt om verbaasd te kijken. 'In elkaar zette! Hoe bedoel je in elkaar zette?' vroeg hij onmiddellijk. Hoewel hij oprecht verbaasd was, zag hij toch dat er weer een stukje roet in de haard viel.

  


  
    'Je dacht toch niet dat ik echt van plan was die jongen te laten doodschieten?' glimlachte Von Stalhein. Biggles trok zijn mondhoeken naar beneden. 'Dat is opschepperij,' zei hij strijdlustig.

  


  
    'Nee maar dat was het. Ik wist dat je ergens in de buurt was en dus deed ik, alsof de jongen gefusilleerd zou worden, wetend dat je te voorschijn zou komen als je dat zag en blijkbaar had ik goed geraden.' 'Heel listig,' erkende Biggles en keek strak in de blauwe ogen tegenover hem, want hij durfde niet naar de haard te kijken, waarin hij nu een been naar beneden zag komen, tastend naar houvast. 'Maar wat zal het eind van dit alles zijn?' ging hij snel op luide toon verder, bang dat Von Stalhein zou horen wat hij kon zien.

  


  
    'Dat zal ik je zo meteen zeggen,' antwoordde Von Stalhein en boog zich voorover over het bureau. Het leek bijna alsof hij het gevaar voelde en dichter bij de revolver wilde zijn, ook al wilde hij zijn ongerustheid niet bekennen. 'Ik zou je nog graag eerst een of twee vragen stellen,' ging hij verder.

  


  
    'Wacht eens even, wordt dat niet een beetje eentonig?' riep Biggles uit. 'Als je mij nu voor de verandering eens een paar vragen liet stellen.' Von Stalhein fronste zijn voorhoofd. 'Je bent hier om vragen te beantwoorden, niet om ze te stellen,' zei hij streng.

  


  
    Het kostte Biggles al zijn zelfbeheersing om niet naar de haard te kijken waarin Algy nu stond, met roet besmeurd en ongewapend. Hij wendde het hoofd om en keek naar Ginger en zijn bewondering voor de jongen ging met sprongen omhoog, want hij staarde met een verveeld gezicht naar buiten, hoewel hij Algy ongetwijfeld gezien had.

  


  
    Von Stalhein sprak verder en Biggles deed z'n best te luisteren, maar de spanning was ondraaglijk en hij voelde dat hij als Algy niet spoedig iets deed - onbewust een teken zou geven dat hem zou verraden. Hij begreep wel, waarom zijn makker aarzelde. Algy zocht naar een wapen, iets dat binnen zijn bereik lag, maar er was niets. Zeker, naast de haard stond een rek met poken en tangen, maar die waren groot, net als de haard en het zou ondoenlijk zijn ze uit het rek te nemen zonder geluid te maken. Biggles merkte dat Von Stalhein op een vreemde manier naar hem zat te kijken; zijn hand ging langzaam naar de revolver.

  


  
    Wat er de eerstvolgende minuten gebeurd zou zijn, valt onmogelijk te voorspellen, maar op dat moment klonk buiten de claxon van een auto en even later hoorde men autobanden op het grind. Von Stalhein stond op en het was duidelijk dat hij aan een heftige opwinding ten prooi was. 'Ik vrees dat we de rest van dit onderhoud zullen moeten uitstellen tot zich een gunstiger tijdstip voordoet,' zei hij scherp. 'Ik krijg belangrijk bezoek.' Hij liep naar de deur. Zijn bedoeling was duidelijk. Hij wilde de soldaten roepen om de gevangenen terug te laten bren¬gen naar de cellen. Maar geen geluid kwam over zijn lippen, want juist op dat moment deed Algy zijn sprong. Zijn armen uitgespreid, schoot hij als een kat door de lucht.

  


  
    Von Stalhein hoorde hem bewegen, wendde zich half om, maar het was te laat dan dat hij nog iets kon uitrichten. Algy's linkerhand sloot zich over zijn mond, en zijn rechterhand wond zich als een vangarm van een inktvis om de keel van zijn slachtoffer. In een oogwenk had Biggles zich over het bureau gebogen. Hij greep de revolver bij de loop. Zijn arm ging omhoog en met een krachtige slag liet hij de kolf van het wapen op het kortgeknipte hoofd van de Duitser neerkomen. Hij deed het niet graag, maar het was voor hen een kwestie van leven of dood en dus had hij geen keus.

  


  
    Von Stalhein zakte in elkaar en Algy vlijde hem voorzichtig op de grond.

  


  
    Biggles stak de revolver in zijn zak en snelde naar de deur. De sleutel stak aan de binnenkant in het slot. Hij draaide hem zo snel mogelijk om en rende toen naar het openstaande raam. Al die tijd was er door hen geen woord gesproken. Het leek wel alsof ze hetzelfde spel reeds talloze malen gespeeld hadden. Ginger was opgesprongen en stond in een gespannen houding bij zijn stoel; hij wist blijkbaar niet goed wat hij doen moest. Algy stond, zwaar ademend, nog steeds over de bewusteloze Duitser heengebogen. Ondanks het roet, waarmee hij bedekt was, vertoonde zijn gezicht de sporen van de spannende momenten van de laatste minuten.

  


  
    Biggles was de eerste, die de stilte verbrak. 'Kom mee,' zei hij zacht, 'we kunnen alleen maar door het raam ontsnappen, de gang staat vol soldaten.' De anderen kwamen naast hem staan bij het raam. Ongeveer drie tot vier meter beneden hen was de hoofdingang van het kasteel. Voor de stoep stond de donkerkleurige limousine, waarmee de bezoeker was gearriveerd, die Von Stalheins aandacht had afgeleid en die zich nu waarschijnlijk in het kasteel bevond.

  


  
    De chauffeur stond op enkele meters afstand van de auto naar een bloemperk te kijken. Biggles zwaaide zijn benen over de vensterbank. 'Vooruit jongens, vlug,' zei hij scherp, liet zich in zijn volle lengte zakken en sprong toen naar beneden. De chauffeur hoorde hem op de grond ploffen en haastte zich terug naar zijn auto, blijkbaar niet wetend wat er aan de hand was. Maar toen Algy en Gingerzich bij hun leider voegden, begreep hij dat er iets niet in orde was en hij zette het op een lopen. Tegelijkertijd liet hij een waarschuwende kreet horen. Biggles trok de revolver. 'Terug,' snauwde hij met overslaande stem.

  


  
    De Duitser kromp ineen. Het staat te bezien of hij verstaan had wat Biggles zei, maar de betekenis van dé revolver was hem in ieder geval duidelijk genoeg. Biggles gaf de revolver aan Algy. 'Houd hem in de gaten,' zei hij kort en ging achter het stuur zitten. De anderen gingen achterin zitten. Biggles had even tijd nodig om de werking van de versnellingen en de zelfstarter te ontdekken; toen schoot de wagen vooruit. De chauffeur stiet een kreet uit, die over het kasteelplein galmde, maar de auto had nu al een flinke snelheid.

  


  
    Biggles had geen keus welke weg hij zou nemen, want er was maar één weg. Hij draaide het kasteelplein af, waarop hij kort tevoren nog had neergekeken en toen lag de open weg voor hem. Een eind verder, bij een bocht, ging 't steil omlaag tot aan het punt waar de weg tussen de dennebossen verdween. Er was niemand te zien en Biggles gaf vol gas. Ginger vond eensklaps zijn stem terug. 'Pas op de hekken!' schreeuwde hij.

  


  
    'Waar?' schreeuwde Biggles, die schrok, maar op hetzelfde moment dat hij de bocht in de weg nam, zag hij de hekken vlak voor zich. Het was een zwaar ijzeren hek en enkele soldaten waren in koortsachtige haast bezig het te sluiten. Ze waren er nog maar twintig meter vandaan en al had hij gewild, Biggles zou de wagen niet meer tijdig tot stilstand hebben kunnen brengen. Een botsing leek onvermijdelijk. Instinctief remde hij om de schok nog zoveel mogelijk te verminderen want de wagen had nog steeds een grote snelheid.

  


  
    Gelukkig waren de hekken wel dicht, maar niet op slot, anders zouden ze de botsing geen van allen heb ben kunnen navertellen. De mannen die bezig waren ze te sluiten, sprongen onmiddellijk opzij, toen ze de auto op zich zagen aanstormen. Op enige afstand bleven ze hulpeloos staan toekijken hoe de auto te pletter zou rijden.

  


  
    Een onderdeel van een seconde voor de botsing kwam, sloeg Biggles een arm voor zijn gezicht om zich te beschermen tegen glassplinters van de voorruit en de anderen volgden zijn voorbeeld. De grote koplampen van de wagen, die een eind voor de radiator uitstaken, vingen het grootste deel van de schok op, maar toch was de klap nog krachtig genoeg om hen alle drie naar voren te doen Schieten. Biggles liet een dof gekreun horen, toen hij over het stuurwiel heen- schoot, maar hij verloor de macht over de wagen niet. Een stoomwolk spoot uit de radiator omhoog. De hekken vlogen wijd open, bonsden met een dof, metaalachtig geluid tegen de bumpers van de wagen en veerden toen weer terug. Ze raakten nog net de achterspatborden van de wagen, echter zonder de vaart van de auto nog belangrijk te remmen. Toen ging het heuvelafwaarts, alsof er niets gebeurd was. 'Welke kant uit, Ginger?' riep Biggles. 'Waar heb je je machine achtergelaten? We zullen niet ver komen met deze auto. Ik wed dat alle telefoons op het kasteel nu al wit-heet staan.'

  


  
    'Recht door het dorp,' antwoordde Ginger met zijn zakdoek voor zijn neus, want hij had zich lelijk tegen de voorbank gestoten. 'Dichter bij het kasteel kon ik geen landingsterrein ontdekken.' Ongehinderd reden ze het dorp door, hoewel ze twee of driemaal een soldaat in een groen uniform zagen, en hun auto nieuwsgierig nagekeken werd. Vijf minuten later stopten zij in een smal laantje bij een heg, waarachter volgens Ginger de machine verborgen moest staan.

  


  
    Van de weg af mocht de Falcon niet te zien zijn, dit had niet verhinderd dat de bewoners van het dorp de machine wel gevonden hadden, zoals ze ontdekten toen ze over de heg geklommen waren. Een groepje nieuwsgierigen stond bij het vliegtuig, maar niemand kwam tussenbeide, toen de vliegers aanstalten maakten het toestel te starten. Biggles ging in de stuurstoel zitten en de anderen namen de overige vrije plaatsen in. Toen hij over het laantje raasde, zweefden zijn wielen op enkele meters hoogte boven een tweede auto, die door het laantje stoof. Biggles zag een soldaat in een groen uniform achter het stuur zitten. 'Jammer,' schreeuwde hij boven het lawaai van de motor uit. 'Ze komen net te laat.' Maar Algy tuurde door het windscherm naar het veld waarop hij met zijn Bulldog gedaald was. Er was geen spoor van het toestel te bekennen. 'Hoe zit het dan met mijn machine?' vroeg hij ongerust.

  


  
    Biggles schudde zijn hoofd. 'Ik zou er maar op rekenen dat we die nooit meer terug zullen zien,' verklaarde hij, 'tenzij je zin hebt om hem te gaan zoeken,' liet hij er met een glimlach op volgen. 'Nee, zo belangrijk is het geloof ik niet,' zei Algy snel. 'Ik kan wel een nieuwe Bulldog kopen, maar een nieuw leven kan ik niet kopen.' 'Dat had ik ook gedacht,' antwoordde Biggles luchtig en hij ging gemakkelijk zitten voor de lange tocht naar huis.
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  Weer op Hardwick I



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Het was ongeveer half tien diezelfde morgen, toen de Falcon op Hardwick landde. Slechts eenmaal was een tussenlanding gemaakt in Noord-Frankrijk, om de benzinevoorraad aan te vullen. Biggles zag Smyth op het veld staan en naar boven staren, voor hij landde, maar tegen dat hij aan de grond was, was Smyth niet langer alleen. Een elegant geklede heer stond naast hem. Biggles herkende hem gemakkelijk. Het was Cronfelt. Daar had Biggles niet op gerekend en aanvankelijk wist hij niet wat hij doen moest, want hij had zich niet voorbereid op wat naar hij wist een moeilijk onderhoud zou worden een onderhoud, dat hij liever uitgesteld had, tot hij gelegenheid had gehad kalm over de situatie na te denken. Maar een ontmoeting was nu onvermijdelijk. Aan het opgewonden gesticuleren van Smyth was te zien dat hij de machine al herkend had en natuurlijk had hij Cronfelt op de hoogte gebracht; en hoewel de mecanicien niet kon weten, wie erin zat, viel de beslissing niet meer te ontlopen. En dus taxiede hij naar de loods en zette het onschuldigste gezicht dat hij ooit had laten zien.

  


  
    Smyth kwam toelopen om de machine te helpen bij het binnenkomen, maar toen hij zag wie aan de stuurknuppel zat, viel hij haast om van verbazing en vergat in zijn verbouwereerdheid de vleugeltop te grijpen. Maar hij herstelde zich snel en toen Biggles de motor had afgezet en op de grond sprong, had hij de machine ingehaald. Algy en Ginger stapten eveneens uit.

  


  
    Cronfelt kwam naar hen toe. 'Zo, zijn jullie daar, ik heb op je staan wachten,' zei hij luchtig. Biggles knipperde met de ogen en keek een andere kant op; een dergelijke begroeting had hij allerminst verwacht. Smyth had natuurlijk in de krant gelezen dat Biggles met de Cormorant omgekomen was. Daarom was hij zo verbaasd geweest toen hij Biggles uit de Falcon zag stappen. Cronfelt daarentegen toonde helemaal geen verbazing, noch door woorden, noch door zijn gedrag. Toch was het onaannemelijk dat de directeur van de firma niets gehoord had van het afschuwelijke ongeluk bij Aken. Ook al had hij geen krant gelezen dan had Smyth het hem ongetwijfeld verteld. Maar waarom toonde hij dan helemaal geen verbazing, toen hij de drie vliegers levend voor zich zag staan? Biggles meende het antwoord op die vraag te weten. Hij keek zijn opdrachtgever aan. 'Het spijt me, dat ik zo laat ben,' zei hij, 'maar we hebben een moeilijke tocht achter de rug.'

  


  
    'Ja, dat begrijp ik,' antwoordde Cronfelt snel. 'We hebben bericht gekregen, weet u, dat u bij een vliegongeluk in Noord-Frankrijk het leven had verloren.' 'Maar u geloofde dat bericht blijkbaar niet.' 'Nee, natuurlijk niet. Ik wist dat u weer zou komen opdagen. De anderen uw werktuigkundige, Carstairs en zijn dochter waren heel erg van streek maar ik heb getracht hen gerust te stellen.' 'Aardig van u, dat u zoveel vertrouwen in me hebt,' mompelde Biggles langzaam, hoewel zijn hersens koortsachtig snel werkten en terwijl hij zich afvroeg hoeveel Cronfelt in feite wist en hoeveel hij hem zonder gevaar kon vertellen. Hij vond het vreemd dat zijn opdrachtgever nog helemaal niet had geïnformeerd of de diamanten veilig in Amsterdam waren afgeleverd. Als hem dat niet interesseerde, waarom was hij dan hier op het vliegveld? Het antwoord op die vraag zou hij spoedig krijgen. 'Ik zou graag dadelijk naar Parijs willen vliegen,' zei Cronfelt achteloos.

  


  
    Biggles staarde hem met onverholen verbazing aan. 'Naar Parijs?' herhaalde hij. 'Wanneer?' 'Nu onmiddellijk.'

  


  
    Biggles herstelde zich. 'Het spijt me, maar dat gaat beslist niet,' zei hij, 'De Cormorant' 'Deze machine de machine waarmee u net geland bent - is ook goed.' 'Maar die is van juffrouw Carstairs.' 'O, dat is in orde. Ze zal er geen bezwaar tegen hebben, dat ik 'em gebruik,' antwoordde Cronfelt luchtig.

  


  
    'Als u te vermoeid bent, kan een van de andere heren me misschien brengen,' liet hij erop volgen. 'Daar gaat het niet om. Het zal even duren, voor de machine startklaar is.' 'Waarom?'

  


  
    'Om te beginnen moeten we benzine innemen en dan moet de machine even nagekeken worden. Een vliegtuig moet voor de aanvang van iedere reis gecontroleerd worden.' 'O, ik ben bereid dat risico te nemen.' 'U misschien wel, maar ik niet.' 'Hoe lang zal het duren voor u kunt starten?' Biggles dacht snel na. 'Ik zou graag een kop thee willen drinken en me een beetje opknappen,' zei hij. 'De anderen kunnen intussen de machine verzorgen. Ik zal u zeggen wat ik zal doen. Geef me drie kwartier tijd om de machine startklaar te maken. U behoeft er niet bij te blijven staan; gaat u zolang in het restaurant zitten bij de hoofdingang.' Cronfelts gelaat klaarde op. 'Goed,' knikte hij. 'Maar ik zou het prettig vinden als u zorgde dat we zo spoedig mogelijk konden vertrekken. Ik zal even mijn koffer gaan halen.'

  


  
    Biggles maakte een beweging van verbazing. 'Waar is die?' vroeg hij. 'In uw kantoor.'

  


  
    'Die behoeft u niet mee te slepen; als u wilt, zal ik hem in de safe van het kantoor zetten.' 'Dat zou heel prettig zijn.'

  


  
    Biggles ging hem voor naar het kantoortje, opende de safe met zijn sleutel, zette het koffertje erin en sloot de safe weer. Toen trok hij zijn jasje uit. 'Tot over drie kwartier,' zei hij met een duidelijke zachte wenk. 'In orde. Het is nu kwart voor tien. Ik ben om half elf terug.' 'Oké.'

  


  
    Met een korte knik verliet Cronfelt het kantoortje. Biggles wachtte even tot zijn voetstappen weggestor ven waren, liep toen naar het raam en zag hoe zijn opdrachtgever met snelle stappen naar het restaurant liep, dat zich naast de hoofdingang bevond. Toen liep hij terug naar de deur van de hangar. 'Algy - Ginger - Smyth,' riep hij. 'Kom eens hier - vlug ... Luister,' ging hij verder, toen ze allemaal om hem heen stonden. 'Ik zal jullie zeggen wat je moet doen. Luister goed'
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    Om twintig minuten over tien trok Biggles zijn jasje aan, greep naar zijn vliegkap en bril en liep naar de deur van de hangar. Juist op dat moment verscheen Cronfelt om de hoek. Hij zag een beetje bleek. 'Zijn jullie klaar?' vroeg hij op gespannen toon. 'Nog niet helemaal, u bent vijf minuten te vroeg,' zei Biggles en knikte in de richting van de Falcon, waar Smyth en Ginger bij de propeller stonden, terwijl Algy in de cockpit zat. 'Ze zijn juist bezig de machine te starten. Hij heeft een minuut of vijf nodig om warm te draaien.'

  


  
    'O.' Cronfelt schoof een beetje dichter naar hem toe en leunde vertrouwelijk naar hem over. 'Zeg Bigglesworth,' zei hij, 'ik zou je graag even onder vier ogen willen spreken.'

  


  
    Biggles trok de wenkbrauwen op. 'Zeker,' zei hij, 'zullen we naar het kantoortje gaan? We moeten uw koffertje immers ook nog halen.' 'Uitstekend.'

  


  
    'Wat is er aan de hand?' vroeg Biggles kalm, toen ze het vertrek binnen gegaan waren. 'Het is dit. Toen ik in het restaurant zat, zag ik een machine binnenkomen een van de grote lijntoestellen en ik zag hoe de passagiers langs de douane gingen. Vertel me eens - zijn ze op het Parijse vliegveld ook zo lastig hoe heet het ook weer?' 'Le Bourget. Nee, ze zijn daar voor den drommel niet gemakkelijk.'

  


  
    'Ik wist helemaal niet dat al die formaliteiten vereist waren. Ik dacht'

  


  
    'Dat u eenvoudig kon landen en weglopen?' 'Nee, dat natuurlijk niet, maar' 'Waarom draait u er omheen? U wilt de douane niet passeren?' 'Wel - ik - eh -' 'O toe, vooruit, man; wat is er?' 'Ja, je hebt gelijk. Om je de waarheid te vertellen ik heb mijn pas per ongeluk verloren. Ik zag het vanmorgen pas. Zou je me niet ergens anders aan land kunnen zetten? Ik bedoel, een vliegtuig is tenslotte geen schip, dat je op een bepaalde plaats aan land zet. Je kunt overal landen, niemand zou het merken.' 'Houd uzelf niet voor de mal, mijnheer Cronfelt. Als dat zo was zouden vliegtuigen goede zaken maken en niemand zou meer ergens voor betalen. Maar u wilt langs illegale weg het land binnen gesmokkeld worden dat is het, nietwaar?'

  


  
    'K

  


  
    'Ik vrees dat u dan aan het verkeerde adres bent. Ik voel er niets voor mijn vliegvergunning te verliezen.' Cronfelt veegde zich het zweet van het voorhoofd. 'Ik zou je er goed voor betalen,' zei hij zacht. 'Zou - eh - honderd pond - contant je van gedachten doen veranderen?'

  


  
    Biggles staarde het raam uit. Met een half oog zag hij hoe een groene eendekker, met Duitse registratieletters, een keurige landing maakte. 'Nee,' zei hij langzaam, 'ik denk het niet. Als ik de wet zou overtreden, zou ik meer vragen dan u bereid zou zijn te betalen.' Cronfelt klemde zijn kaken op elkaar. 'Goed,' zei hij op lage toon. 'Geef me mijn koffer. Ik zal wel iemand anders zoeken, die niet zo nauw kijkt.' Biggles opende de safe en zette het koffertje op de tafel. Cronfelt greep ernaar, maar Biggles hield zijn hand erop.

  


  
    'Een ogenblik, mijnheer Cronfelt,' zei hij koud. 'Alsreserveofficier van de Royal Air Force heb ik het recht u te vragen wat u eigenlijk in dat koffertje hebt, dat u er zo op gesteld bent de douane te omzeilen?'

  


  
    Cronfelt verstijfde en keek Biggles met een paar woedende ogen aan. Zijn rechterhand verdween in zijn zak. 'Zo,' zei hij spottend, 'denk jij er zo over. Dan had je je assistentie moeten verschaffen, voor je je aan een dergelijke taak waagde.'

  


  
    'Eerlijk gezegd - dat heb ik gedaan,' antwoordde Biggles luchtig en vervolgde met stemverheffing: 'Kolonel Raymond ...'

  


  
    De deur naar de aangrenzende kamer, Biggles' slaapkamer, werd opengestoten en vier mannen traden binnen. Voorop kwam kolonel Raymond. Achter hem aan volgde sir Guy Brunswick. De andere twee mannen waren vreemdelingen voor Biggles, maar hij zag onmiddellijk dat het politiemannen waren. Cronfelt wist het ook en handelde met een snelheid, die Biggles niet voor mogelijk gehouden had. Hij rukte een revolver te voorschijn en vuurde op zijn beschuldiger. Maar Biggles was opzij gesprongen en een van de detectives wankelde achteruit, met een kogel in de schouder.

  


  
    Voor een van hen zich van de schrik had kunnen herstellen want deze doldrieste manier van optreden had hen allemaal verrast had Cronfelt het koffertje gegrepen en was hij verdwenen door de deur. Biggles stoof hem achterna, maar de sleutel knarste in het slot aan de buitenkant van de deur. 'Het raam,' schreeuwde Biggles en snelde erheen. Toen hij buiten stond, snelde Cronfelt al dwars over het vliegveld naar zijn auto.

  


  
    'Goeie hemel, het zal hem lukken,' riep Raymond uit, die vlak achter Biggles aan kwam. Maar hij had zich vergist want de gebeurtenissen na¬men een onverwachte wending en wat volgde deed de toeschouwers sprakeloos staan van verbazing.

  


  
    Langs de rand van de startbaan liep een slanke man in een vliegerpak. Hij keek om zich heen alsof hij zich op vreemd terrein bevond maar niettemin een bepaald doel zocht. Op korte afstand achter hem aan taxiede een groene eendekker over het gras. Hier stak helemaal niets ongewoons in. Niemand schonk bijzondere aandacht aan de machine of aan de man in de vliegerkleren.

  


  
    Cronfelt moest, wilde hij zijn wagen bereiken, vlak langs de vlieger lopen en waarschijnlijk had hij aanvankelijk helemaal niet op hem gelet dat wil zeggen, niet voor de ander hem aansprak. Wat hij zei, kon alleen Cronfelt maar horen, maar de woorden waren van dien aard dat de voortrennende man eensklaps van koers veranderde.

  


  
    Een revolver flitste en een knal klonk over het veld. Cronfelt wankelde en de koffer vloog hem uit de hand; hij viel voorover op zijn gelaat en trok krampachtig met zijn benen. Een klein, bleekblauw rookwolkje steeg omhoog uit de revolver in de hand van de vreemdeling. Zonder zich te haasten liep hij naar de man toe, die op de grond lag en vuurde van korte afstand nog vijf kogels af in zijn lichaam. Toen greep hij het koffertje, keek even naar de mensen, die van alle kanten naar hem toe kwamen hollen en liep kalm terug naar het vliegtuig.

  


  
    Van binnen uit opende iemand de deur van de cabine en hij stapte in. De motor brulde, de machine snelde over het veld en verhief zich in de lucht. Biggles bleef staan en streek vermoeid met zijn hand over zijn gezicht. 'Heb je ooit van je leven zoiets brutaals en stoutmoedigs gezien?' hijgde hij. Kolonel Raymond was ook blijven staan. 'Bel de ambulance,' zei hij scherp tegen de detective, die hem gevolgd was. 'Zeg maar dat ze een dokter mee sturen niet dat hij nog veel zal kunnen doen. Aan de manier waarop Cronfelt viel, kon je wel zien dat hij zijn portie al gehad had.' Hij wendde zich tot Biggles. 'Wil je nog verder gaan of' Biggles trok een lelijk gezicht. 'Ik niet,' zei hij. 'Goed, laten we dan maar teruggaan. Ik heb je nog een heleboel te vragen. Jammer dat die kerel kans zag te ontsnappen met dat koffertje. Er moet iets heel waardevols in zitten.'

  


  
    Een glimlach gleed over het gezicht van Biggles. 'Inderdaad,' zei hij kalm.

  


  HOOFDSTUK XIII



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Biggles vertelt zijn verhaal



  
    

  


  
    

  


  
    

  


  
    Ze liepen allemaal terug naar de hangar en ze wilden juist het kantoortje binnengaan, toen met een ruk een kleine auto stopte en Carstairs er uit sprong. 'Ja, Stella, laat de auto maar staan,' zei hij tegen zijn dochter, die aan 't stuur zat. Toen wendde hij zich tot de anderen. 'Waar is Cronfelt?' vroeg hij scherp. Hij deed een stap achteruit, toen hij Biggles zag. 'Jij?' riep hij verbaasd uit. 'En ze zeiden dat je omgekomen was!'

  


  
    'Wie zei dat?' informeerde Biggles. 'Iedereen - Cronfelt - de kranten.' 'Wel, zoals u ziet hebben ze allemaal ongelijk gehad,' zei Biggles met een glimlach. 'Goedenmorgen, juffrouw Carstairs,' ging hij verder. 'Kijk niet zo misprijzend, of ik zal er spijt van krijgen dat ik naar het land der levenden teruggekeerd ben.' Stella antwoordde niet. Ze staarde alleen maar ongelovig naar hem.

  


  
    'Maar waar is Cronfelt?' riep Carstairs nogmaals uit en keek om zich heen.

  


  
    'Op weg naar het lijkenhuis, denk ik,' antwoordde Biggles.

  


  
    'Goeie hemel! Is er iemand vermoord?'

  


  
    'Ja.'

  


  
    'Wie?' 'Hij.' 'Wie?' 'Cronfelt.'

  


  
    'Cronfelt - vermoord? Hoe is dat gebeurd?'

  


  
    'Hij week te laat uit, toen een kogel zijn richting uitkwam.'

  


  
    Carstairs zeeg neer op een leeg olievat. 'U gaat er toch hoop ik niet om zitten huilen?' 'Ik denk er niet aan,' barstte de oude man los. 'De man was een dief.'

  


  
    'Het heeft lang geduurd voor u daar achter kwam.' 'Hij is er met al onze activa vandoor gegaan. Had hij een koffertje bij zich?' 'Ja.'

  


  
    'Waar is dat nu?'

  


  
    'In een vliegtuig - op weg naar Duitsland, denk ik. De man, die hem neerschoot, nam het mee.' Carstairs zag er eensklaps tien jaar ouder uit. 'Dan ben ik geruïneerd,' zei hij op doffe toon. 'Laten we naar het kantoor gaan dan zal ik u vertel¬len wat ik van de zaak weet,' stelde Biggles voor. 'Ja, het wordt dunkt me tijd, dat we de feiten eens te horen krijgen,' meende Kolonel Raymond. Ze gingen allemaal naar het kantoortje en namen plaats op wat er maar beschikbaar was en als zetel kon dienen. Biggles gaf Stella zijn bureaustoel. Sir Guy en kolonel Raymond gingen op de tafel zitten. Algy vond een plaatsje op een kist en Ginger leunde tegen de deur.

  


  
    'Nou,' zei kolonel Raymond, 'ga je gang.' 'Wacht eens even,' antwoordde Biggles en liep naar de safe. Hij maakte hem open en haalde er een brievenbak uit, die hij op tafel zette. 'Heeft iemand geld nodig?' vroeg hij met een grijns en legde stapels bankbiljetten naast het mandje.

  


  
    Het bleef even doodstil. 'Zeg het maar,' drong hij aan.

  


  
    'Waar komt dat geld allemaal vandaan?' vroeg kolonel Raymond en zijn stem trilde van emotie. 'Dat is de inhoud van het koffertje van Cronfelt. Ik nam de voorzorg het leeg te maken, toen hij naar het restaurant was om een kop thee te gaan drinken. In plaats van het geld, stopte ik voor 't gewicht een paar boeken in zijn koffertje en ik hoop dat onze vriend Von Stalhein ze zal weten te appreciëren, als hij ze vindt.'

  


  
    Sir Guy Brunswick staarde naar het geld. 'Dit is een heel ernstige geschiedenis,' zei hij. Biggles keek hem aan. 'Dat zou u gisteravond ook gezegd hebben, als u bij ons geweest was,' zei hij grimmig. 'Aha, hier hebben we, wat ik zocht.' Hij haalde een marokkaans lederen etui tussen het geld vandaan, knipte het open en staarde bewonderend naar de inhoud. 'Zijn ze niet prachtig?' mompelde hij. Carstairs slaakte een kreet van vreugde. 'Niet te geloven!' riep hij uit. 'Dat zijn de diamanten, die naar Amsterdam hadden moeten gaan. Ik was al bang dat we ze kwijt waren!'

  


  
    'Het geld zal ook wel van u zijn, denk ik.' Biggles schoof de stapel bankpapier naar Carstairs. 'Neem het maar,' zei hij. 'En als u verstandig bent, laat u uw dochter erop passen. Zij kan het beter dan u, als ik het zeggen mag. Dan is er nog iets anders.' Biggles tastte in zijn zakken en haalde het juwelenetui te voorschijn, dat Algy de vorige avond weggenomen had van het bureau van Von Stalhein. 'Is er iemand, die dit kent?' vroeg hij.

  


  
    Sir Guy kwam snel een stap naderbij. 'Grote tijd, dat zijn de Devereux-diamanten,' riep hij uit. 'Ze werden enige tijd geleden tussen Londen en Parijs gestolen. Mijn firma betaalde honderdduizend pond aan verzekeringspenningen. Hoe hebt u die in vredesnaam te pakken gekregen?'

  


  
    'O, we hebben ze gisteren ergens onderweg opgepikt - dat wil zeggen, Algy heeft ze gevonden. U moet hem bedanken, mij niet. Hij heeft het verdiend.' 'En als je ons nu genoeg gesard hebt, wil je dan eindelijk eens met je rapport komen?' protesteerde kolonel Raymond. 'Dit is een heel belangrijke aangelegenheid en ik moet terug naar de Yard.' Biggles liep het vertrek door en leunde tegen het venster, waar doorheen hij enkele ogenblikken tevoren zo haastig naar buiten geklommen was. Ik zal u tezijnertijd een volledig rapport doen toekomen,' zei hij. 'Ik heb nu geen tijd om alles te vertellen, want dat zou te lang duren. De hoofdzaken kan ik echter wel even toelichten.'

  


  
    'Ja, doe dat,' knikte de assistent-hoofdcommissaris. Biggles stak nadenkend een sigaret op. 'U herinnert zich allemaal het begin van deze geschiedenis en dus behoef ik dat niet meer te vertellen,' begon hij. 'Cronfelt kwam naar me toe en verzocht me een luchtlijn voor hem te verzorgen. Diezelfde avond kreeg ik een telefoontje uit Duitsland, waarbij ik gewaarschuwd werd niet op zijn voorstel in te gaan. Die twee feiten verschaften mij al dadelijk een tamelijk duidelijke achtergrond om op verder te werken. Hierbij moet u niet uit het oog verliezen dat Cronfelt niet helemaal op eigen kracht naar me toe gekomen was, om het zo uit te drukken. Hij had nooit van me gehoord. Hij kwam naar me toe, omdat iemand hem dit had aangeraden en die persoon was u, kolonel Raymond. Als er iemand naar verlangde dat deze geschiedenis opgehelderd werd, dan was u het wel. Onder de gegeven omstandigheden moest hij wel op uw voorstel ingaan; bovendien had hij met zijn scherpe vernuft allang ontdekt dat hij veel meer in de wacht kon slepen dan hij zou krijgen, als hij alleen maar de instructies van de mensen voor wie hij werkte, opvolgde. Want Cronfelt was bij lange na niet zijn eigen baas.

  


  
    Dat wisten we toen natuurlijk nog niet, maar zoals ik het nu zie, was de toestand toen aldus. Zijn opdrachtgevers, straks zal ik u meer over hen kunnen vertellen, snakten naar goud. Of ze voor zichzelf werkten, voor een grote organisatie of voor nationaal belang, dat weet ik nog steeds niet, maar ik vermoed het laatste. We weten allemaal dat Duitsland geen goud heeft en zekere belangen kunnen daar moeilijk of helemaal niet behartigd worden zonder dit edele metaal. Hoe kon men er aan komen? Slechts op één manier: door het goud te stelen, dat voortdurend door banken en makelaars in edele metalen heen en weer vervoerd werd tussen Londen en Parijs om koersschommelingen te nivelleren. Ongetwijfeld had men Cronfelt nodig als spion; hij wist precies wanneer dergelijke goudtransporten zouden plaatsvinden, hij moest zijn bazen inlichten en de rest aan hen overlaten. Dat deed hij in 't begin ook. Maar de publieke opinie begon belangstelling te koesteren voor de talrijke overvallen en de verzekeringsmaatschappijen begonnen te klagen; al met al - de zaak werd hoe langer hoe moeilijker.

  


  
    En toen kwam hij op een ander idee. Als hij kans zag het goud te laten verzekeren, zou het mes aan twee kanten snijden: hij zou zijn portie krijgen van het gestolen goud en bovendien zou hij de verzekeringsgelden krijgen. Heel aardig. Met edelstenen zou het op dezelfde manier kunnen gaan. De Duitsers kwamen met een luchtlijn, maar de mensen aan onze kant roken lont en dat was onmiddellijk afgelopen. Laten we nu eens kijken wat er gebeurde toen ik op het toneel verscheen.

  


  
    Cronfelt belde zijn baas op en vertelde hem dat hij een Engelse luchtvaartmaatschappij had gesticht, wat het roven van het goud gemakkelijker zou maken. Dat was allemaal prachtig. Maar toen hij mij noemde als de piloot, toen trok het voorhoofd van de man aan de andere kant van de lijn in rimpels, want die man kende mij. Zijn naam is Erich von Stalhein. Jij herinnert je hem toch nog wel, Raymond? Voor de anderen wil ik even vertellen dat Von Stalhein in de oorlog tot de staf van de Duitse Geheime Dienst behoorde, terwijl ik aan de kant van de Engelsen werkte en dat we handgemeen raakten. En dat valt niet te ontkennen: de mensen, die Von Stalhein de leiding gaven van dit zaakje, wisten wat ze deden, want hij is een uitgeslapen vos. Maar laten we verder gaan. Ik kan me heel goed indenken dat Von Stalhein zich ongerust maakte toen hij hoorde dat ik de piloot zou zijn en waarschijnlijk gaf hij Cronfelt opdracht iemand anders te zoeken. Maar dat zou niet zo gemakkelijk gegaan zijn. Jij, Raymond, zou hem hebben gevraagd waarom hij mij niet nam en aangezien hij dan geen geldend excuus zou hebben kunnen geven, zou je achterdochtig geworden zijn. Misschien heeft Cronfelt dit aan Von Stalhein uitgelegd en dus probeerde Von Stalhein het op een andere manier. Hij belde me op en probeerde me bang te maken. Ik herkende zijn stem, maar ik kon me niet voorstellen dat ik goed gehoord had, want ik dacht dat hij dood was. In plaats van zijn waarschuwing ter harte te nemen, ging ik met Cronfelt en Carstairs in zee. Al spoedig gingen de zaken voor de oppositie scheef en hiervoor moet men mij niet al te zeer prijzen, want het lag voor de hand dat iemand die heel goed inge¬licht was, de vijand op de hoogte hield. Ik kreeg voor 't eerst achterdocht, toen Cronfelt me vertelde nadat ik de eerste lading goud in Frankrijk had afgeleverd - dat de directeur van de Banque de France hem had opgebeld om hem te zeggen dat er geen overval had plaatsgevonden. Ik lokte die bewering met opzet uit, omdat de directeur me verzekerd had dat hij niemand had ingelicht. Later belde ik de directeur nog eens op en vroeg hem of hij Cronfelt op de hoog¬te gebracht had en hij antwoordde nee. Cronfelt loog dus. Waarom? We weten nu dat de bandieten hem opgebeld hadden en dat ze hem óf vertelden wat er gebeurd was óf wat er zou gebeuren en hij een ver¬klaring moest geven voor het feit dat hij op de hoogte was. En dus dacht hij dat hij zonder gevaar kon vertellen dat hij het van de directeur gehoord had. Maar het was voor mij duidelijk, dat hij de overval verwacht had. Bovendien schrok hij erg, toen ik hem vertelde dat ik een bom in elk van de valse kisten had gestopt wat van mijn kant maar fantasie was. Waarom schrok hij? Hij leek me geen man die gauw medelijden had. Nee, het begon er op te lijken dat vriend Cronfelt een dubbel spel speelde en voortbouwend op die veronderstelling, rekende ik er van dat moment af op, dat hij het hoofdkwartier op de hoogte hield van alles wat er plaatsvond. En ik had gelijk. Zo vertelde ik hem van de valse bodem in ons toestel en ik rekende erop dat hij dit aan de bende zou doorgeven. Dat deed hij ook en het gevolg was dat we ze de volgende keer weer bij de neus hadden.

  


  
    Hij moet geweten hebben dat Algy gevangen genomen was. Van u allen wist alleen juffrouw Carstairs dat, maar het was een feit, Cronfelt wist het ook - ik rekende er met mijn plannen tenminste op, dat het hem verteld zou worden en de situatie gaf hem een prachtige kans om een flinke buit in de wacht te slepen. Ik vermoed dat de hogere leiding van de bende hem liever kwijt wilde zijn en hij loerde op een kans om voor 't laatst een flinke slag te slaan en er dan vandoor te gaan. Zoals gebleken is, werd zijn hebzucht hem noodlottig. Hij moest me naar Amsterdam sturen met een pakje diamanten, terwijl hij wist dat ik dit pakje zou gebruiken of zou voorwenden alsof ik het wilde gebruiken om Algy vrij te kopen. Misschien vermoedde hij wel dat ik door de mensen die ik zou ontmoeten, vermoord zou worden; maar hoe het ook zou gebeuren, men zou alleen maar een leeg doosje in mijn zak vinden. Hij was sluw. Zijn vrienden zouden denken dat ik het echte pakje verstopt had en een vals vervaardigd had. Wat konden ze eraan doen? Niets! Maar intussen had Cronfelt de diamanten in zijn zak, en daarmee een heel fortuin. Want als de bandieten zich tot Cronfelt wendden, kon hij met een onschuldig gezicht beweren dat hij me, zoals afgesproken, de diamanten gegeven had. Zijn hoofdkwartier zou geen grond hebben om hem te verdenken of van dubbel spel te beschuldigen, want tenslotte was het niet de eerste keer, dat ik mijn tegenstanders om de tuin leidde en natuurlijk begrepen ze wel dat ik er niets voor voelde de echte diamanten aan hen af te geven.

  


  
    Maar zijn plannen liepen helemaal verkeerd uit en het meest tragische voor hem was wel, dat ik Von Stalhein gisteravond persoonlijk ontmoette. Hij geloofde me toen ik hem verzekerde dat het pakje, dat men mij afgenomen had hetzelfde was, dat Cronfelt me die morgen gegeven had. Het was leeg. Mijn verbazing, toen ik het lege doosje zag, was te oprecht om gesimuleerd te kunnen zijn. Ik was even verbaasd als Von Stalhein zelf. En hij zag dat in. Van dat moment af waren Cronfelts uren geteld. Von Stalhein wist nu dat hij zijn eigen spel speelde en niet voor de bende werkte. Wat er daarna gebeurde zullen we wel nooit te weten komen. Misschien belde Von Stalhein hem op en riep hem terug naar Duitsland, of misschien belde een vriendje van hem uit het hoofdkwartier hem in 't geheim op en waarschuwde hem dat het spel uit was; we weten het niet. Maar een ding is zeker, Cronfelt vond het hoog tijd om er vandoor te gaan, want hij twijfelde er niet aan of de arm der wrake van zijn bendegenoten was heel lang. Toen ik vanmorgen hier landde, was ik van plan naar Scotland Yard te gaan en alles te vertellen wat ik wist. Ja, ik had zelfs een brief achtergelaten, kolonel Raymond, die u heel interessant gevonden zou hebben, maar dat doet er nu niet meer toe. U zult gemakkelijk kunnen begrijpen dat ik me geen raad wist van verlegenheid, toen ik landde en Cronfelt op het vliegveld aantrof, gereed om naar Parijs te vertrekken.

  


  
    Misschien had ik aan die mogelijkheid moeten denken; maar ik had er niet aan gedacht. Ik geloof niet dat hij ook maar een moment vermoedde dat ik wist wat hij was dat wil zeggen, niet voor ik hem dit in deze kamer liet blijken. Dat was eigenlijk vreemd. Waarschijnlijk wist hij dat ik in het hoofdkwartier gevangen gezeten had; dat we daar allemaal gevangen gezeten hadden; misschien wist hij ook dat we kans gezien hadden te ontsnappen. Hoe het ook zij, hij verwachtte ons hier te zullen vinden en hij had succes. Hij kwam niet om over de diamanten te praten of iets anders. Dat was allemaal voorbij. Hem interesseerde nu nog maar één ding: hij wilde zo snel mogelijk het land uit.

  


  
    Over de rest weet u even veel als ik. Von Stalhein kwam hierheen om Cronfelt te zoeken - want ik twijfel er niet aan of hij was de man die Cronfelt neerschoot. Hij zocht Cronfelt en hij zocht de juwelen. Hij moet, zodra hij wist dat we ontsnapt waren, in een andere machine gesprongen zijn om ons te achtervolgen. Hij ging naar de telefooncel in de hal en belde het kantoor op om te vragen of Cronfelt daar was, niet vermoedend dat zijn prooi zich op het vliegveld bevond.'

  


  
    'Hoe weet je dat?' vroeg de kolonel onmiddellijk. Terwijl hij weg was, belde het kantoor terug om te bevestigen dat Cronfelt hier was, zeggend dat een vriend van hem - vriend? hem dringend wilde spreken. Men had die vriend gezegd, dat hij hier was. Op dat moment schonk ik er geen aandacht aan, maar nu is duidelijk wie die vriend was. Toen ik hem hier gevonden had, had ik niet veel tijd te verliezen. Ik moest zijn vertrek vertragen. Dat was niet moeilijk. Ik vertelde hem dat de machine verzorging nodig had en stuurde hem naar het restaurant om te wachten. Zodra hij weg was, belde ik jou op, Raymond, en verzocht je, zo snel mogelijk hierheen te komen. Toen maakte ik zijn koffertje leeg,zoals u al gezien hebt. Ik was verbaasd, toen ik al dat geld zag, maar dat ik de juwelen zou vinden, had ik verwacht.

  


  
    Toen kwam de beslissing. Cronfelt vluchtte en rende regelrecht in de armen van de man, voor wie hij op de vlucht was. Von Stalhein zocht op dat moment natuurlijk naar de hangar van Biggles en Co. en waarschijnlijk was hij even verbaasd, toen hij zijn prooi over het veld zag rennen, als Cronfelt toen hij hem zag. Wel, Cronfelt kreeg zijn verdiende loon en Von Stalhein is er met een waardeloos koffertje vandoor gegaan; en dat is dus allemaal in orde.' 'En dat is dus alles?' vroeg Sir Guy. 'Bijna, maar niet helemaal,' zei Biggles met een glimlach. 'Dan is er nog die cheque van vijftienduizend pond, die u beloofd had -'

  


  
    'O, ik dacht dat je die vergeten was,' zei de baronet met een glimlach en tastte naar zijn chequeboek. Biggles schudde triest zijn hoofd. 'We mogen dan vliegers zijn, we kunnen niet van de wind leven,' zei hij zacht. 'Wilt u de cheque betaalbaar stellen aan Biggles en Co?'
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